Október 31 


Az a közhangulat, ami ezen a reggelen egész Budapestet a ha- 
talmába kerítette a corvinisták között is megtette hatását. Fel- 
háborodást és óriási gyűlöletet váltottak ki azok a hírek, hogy az 
ÁVO-sok, még most, ma reggel is lövöldöznek az ablakokból és 
Nemzetőrökre vadásznak. Ennek a teljes mértékben megmagya- 
rázható felháborodásnak és gyűlöletnek a gyökere azonban na- 
gyon mélyre megy. Azt a felmérhetetlen terrort, amit az ÁVO gya- 
korolt a nemzet felett a forradalom kitöréséig még megbocsátották 
és elfelejtették volna a felkelők, hiszen ezt bizonyítják azok az 
események, amelyek a Rádiónál játszódtak le 23-án este és 24-én 
reggel. Annak ellenére, hogy nekünk sok halottunk és sebesültünk 
volt, a Rádió épületének az elfoglalása után a bentlévő ÁVO-sok- 
nak, (akiknek létszámát Gosztonyi egy helyen 300-350 főre, más- 
helyen 5-600 főre teszi) szabad elvonulást adtak." Még ha lett 
volna is valaki, aki bántani akarta volna őket, sokan voltak, akik 
megakadályozták bántalmazásukat. Nemcsak a katonáknak, 
hanem a tiszteknek sem lett bajuk, pedig ők voltak a forradalom 
kirobbanásának okozói azzal, hogy belelőttek a fegyvertelen tö- 
megbe. A hír azonban terjedt és nemcsak Budapest lakossága, 
hanem az egész ország lelkében nőtt a gyűlölet az ÁVO iránt. Ok- 
tóber 25-én a Parlament előtti téren az úgyszintén fegyvertelen 
tömegbe gépfegyverekből és géppisztolyokból adtak le hosszú 
sorozatokat, ahol több mint kétszáz halálos és Isten tudja mennyi 
sebesült áldozatot hagytak a tér kövezetén. A Földművelésügyi 
Minisztérium tetejéről kezdték a tüzelést, majd a többi épület te- 
tejéről is megszólaltak az ÁVO-s fegyverek. Ma sem lehet tudni, 
hogy ki adott, ha egyáltalán adott valaki tűzparancsot a tömeg- 
mészárlásra. Tény azonban, hogy ezzel a provokációval, még 
jobban nőtt az ÁVO elleni gyűlölet. 
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15. kép. 
A mosonmagyaróvári tömegmészárlás fiatal áldozatainak egy 
része. Ezekről hallgat a kommunista propaganda. 


Másnap, október 26-án Mosonmagyaróváron Dudás százados 
parancsára nyitottak tüzet a fegyvertelen tömegre. Dudás, Vági 
százados, Gyenes és Stefko hadnagyok és a gépfegyvereket kezelő 
ÁVO-s hóhérok embertelen támadása 85 halottat, 50 súlyos sebe- 
sültet és vagy 100 könnyebb sebesültet eredményezett. A tömeg- 
gyilkosok parancsnoka később feleségével és gyermekével Cseh- 
szlovákiába szökött és soha senki nem vonta felelősségre tette- 
rért.49 (15. kép) 


48. Gosztonyi Péter, A magyar forradalom története, 81. ! 
Új Látóhatár, 1964 III.-IV. 123. 4 
49. Méray Tibor, That Day in Budapest. 350. 2 
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Miskolcon, ahol az úgyszintén fegyvertelen tömeg az ötven 
forradalmi elvet valló diák kiszabadítását követelte, az ÁVO-s 
kézigránátok és gépfegyverek parasztok és asszonyok tucatját 
mészárolták le. 50 

Az ÁVO-sok egyre mélyebben ásták a saját sírjukat. Egyik 
provokációt a másik után követték el az országszerte véghezvitt 
tömegmészárlásokkal, de nekünk vigyáznunk kellett a , forrada- 
lom tisztaságára!" Előző nap október 30-án a Köztársaság téren 
történt események azonban kicsordították a már színültig telt 
poharat. Az ÁVO-sok sorozatos provokációja természetesen vál- 
totta ki a reakciót és a feldühödött tömeg visszaütött. A véres re- 
akcióról az agymosott világsajtó felháborodással emlékezik meg 
még ma is, úgyanakkor a sorozatos agressziót — ami kiváltotta 
ezt a reakciót — igyekeznek elhallgatni. A Köztársaságtéri ÁVO-s 
gyilkosok kivégzésének fényképei bejárták a világsajtót. Arról 
azonban, hogy azt mi előzte meg, nem beszélnek, pedig erről a 
témáról is lehetne könyveket írni. Kádár János Magyarországon 
és Nyugaton élő ügynökei azonban, ezeket a provokációkat rend- 
kívüli ügyességgel tudják meg nem történtté tenni. A tényeken 
azonban ez semmit sem változtat. A végeredmény a fontos. A vég- 
eredméríy pedig az, hogy 1956 október 23 és november 4-e között 
egész Magyarország területén a , népítéletek" során elhaltak szá- 
ma csupán 31 főre tehető! Ezekből 18 Budapesten, 7 Miskolcon, 
3 Mosonmagyaróváron és 3 Ózdon lett végrehajtva.5! A forrada- 
lom, megtartotta tisztaságát, de ez a humanitás nem tapasztalható 
a másik oldalon. A forradalom vérbefojtása után azok az ÁVO-sok 
végezték a legnagyobb bosszúhadjáratot, akiknek a biztonságát a 
forradalom garantálta. Ezrével börtönözték be és százával akasz- 
tották fel a legjobb magyar hazafiakat és még a fiatalkorúaknak 
sem kegyelmeztek. Őszintén be kell valljam, hogy még ma is bánt a 
lelkiismeret amiért a forradalom tisztasága érdekében védtem a 
gyilkosokat a népítéletektől. Mindig arra hivatkoztam, hogy a bű- 
nösök úgy sem kerülhetik el sorsukat, mert a forradalom győzelme 
után, amikor a rend helyreáll, a bíróságok előtt kell majd felelniük 
tetteikért. Hittem a forradalom győzelmében, ezért tiltakoztam 
és harcoltam a népítéletek ellen. 

A forradalom győzelmébe vetett hit, megvolt a Pesti Srácokban 
is. Hiszen ezért fogtak fegyvert, ezért kockáztatták fiatal életüket 
az oroszok és az ÁVO-sok elleni harcokban, mert hitték, hogy ha 
súlyos véráldozatok árán is, de kivívjuk hazánk szabadságát. Aki- 
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ben nem volt meg ez a hit, az nem is jött közénk akkor, amikor 
fegyverek dörögtek Budapest utcáin. Mi, akik harcoltunk, el vol- 
tunk készülve, hogy feláldozzuk életünket, mert a célt, a magyar 
nemzet szabadságát és függetlenségét mindennél többre értékel- 
tük. Sok bajtársat megsirattunk, akik ott estek el mellettünk és 
akiknek helyébe újak jöttek, hogy ők is önszántukból feláldozzák 
a hazáért életüket. Itt, ezekben a harcokban váltunk sokkal többé, 
mint bajtársak, testvérekké akiket a kiömlött vér keresztelt meg. 
Olyan testvérek lettünk, hogy ez a vérkeresztség az életben ma- 
radottakat életük végéig elkíséri. Nem számított semmit a politikai 
felfogás, az erkölcsi színvonal vagy a vallás. A Corvin közben is 
sokról tudtuk, hogy kommunista párttagsági könyvvel a zsebük- 
ben harcoltak az oroszok és az ÁVO ellen. Azt is tudtuk, hogy 
azok mellett akik politikai okokból kerültek börtönbe, köztör- 
vényesek is vannak közöttünk. Ezek az emberek itt váltak haza- 
hiakká és hősökké! Orvosok és cigányok tegezték egymást és ez ter- 
mészetes volt, azért mert többek voltunk, mint bajtársak. Test- 
vérek voltunk! Így is éreztünk egymás iránt. Megbíztunk egymás- 
han és senki sem vitatta, hogy valamennyiünk célja ugyanaz. 
Végre kivívni hazánk szabadságát! 

Még áruló is volt közöttünk! Az egyik szakaszparancsnok 
helyettes, aki a legjobban tüzelte a fiúkat az ÁVO-sok ellen, lin- 
cselésre uszította a corvinistákat. Mint az 1957 februárjában ki- 
derült, Renner Péter ÁVH-s hadnagy volt. A Lakihegyi Rádió- 
ravaró Állomásnál szolgált. November 4-e utáni tetteit akkor 
tudtuk meg, amikor elvtársai már ismét a keblükön ölelgették őt. 

Reggel a corvinisták el akartak menni, hogy összeszedjék az 
ÁVH-sokat. A hangulat olyan volt, hogy kivégzésekre is adott es- 
hetőséget, amit minden körülmények között el akartam kerülni. 
Összehívtam a Kisfaludy közben a fiúkat, felálltam egy zsákmá- 
nyolt páncélautó sárhányójára és elkezdtem beszélni. Hivatkoztam 
a forradalom tisztaságára, hogy majd a bíróságok felelőségre von- 
rák őket és bűneikért úgyis megfizetnek, de minden szavam falra- 
hányt borsó volt. Kócost és a többit hozták fel, akiket az ablakok- 
ban megbúvó orvlövészek terítettek le. Ennek akartak végetvetni. 
Fél órán keresztül szinte ordítottam, ami azt eredményezte, hogy 
teljesen berekedtem és alig bírtam beszélni. Azzal vetettem véget 
az egésznek, hogy a jelenlévő Erdősnek és Szabónak azt mondtam: 


50. Méray Tibor. That Day in Budapest. 350. 2 
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— Mindenki, aki akar elmehet. Azoktól azonban akik a mai 
nap folyamán engedély nélkül elhagyják a Corvin közt, az őrség 
vegye el a fegyvert és Nemzetőr igazolványt. Ide pedig vissza ne 
jöjjenek, mert nincs szükségünk közönséges gyilkosokra. Azt 
azonban jobb, ha most megtudják, tetteikért nekik is felelni kell 
majd a bíróság előtt. Nemcsak gyilkossággal hanem forradalmunk 
hírnevének bemocskolásával is vádolva lesznek! A félreértések 
elkerülése végett azonban kijelentem, hogy nem az ÁVO-sokat 
védem, hanem szent ügyünk tisztaságát. Az ÁVO-sok úgyis meg- 
kapják büntetésüket, rólunk azonban az Isten sem mossa le a gyil- 
kos nevet. Ezekután mindenki azt teszi amit a józan esze és a lel- 
kiismerete diktál. Ezzel befejeztem a beszédet. (/6ó. kép) 

Az egyik ott lévő és a törzshöz tartozó bajtárssal közöltem, 
értesítse azt a tíz embert akiket megnevezek. Kértem, hogy sür- 
gősen jöjjenek az irodába, mert beszélni akarok velük. Néhány 
perc múlva egy csoportban jöttek. Ezekről a felkelőkről tudtam, 
hogy különböző okok miatt megjárták a börtönöket. Elmondtam 
nekik, hogy a börtönök még most is csak részben lettek kinyitva, 
de nagyon sokan vannak még mindig a rácsok mögött. Megkértem 
őket, hogy járják végig a börtönöket, szabadítsák ki az összes po- 
litikai foglyot és szűrjék meg a köztörvényesek közül azokat, akik- 
nek szabad utat engednek. Elmondtam nekik azt is, hogy őket 
tartom ennek a feladatnak a megoldására a legalkalmasabbnak, 
mert ők ismerik legjobban a börtön viszonyokat, hiszen valamikor 
ők is ott voltak. Ennek a feladatnak a végrehajtása után pedig 
mindegyik vegyen maga mellé két géppisztolyost, menjenek szét a 
fővárosba és vigyázzanak a közbiztonságra. Akadályozzanak 
meg minden fosztogatást, gyújtogatást és lincselést. Ha ilyesmivel 
találkoznak, a bűnösöket tartóztassák le és kísérjék be a rendőr- 
főkapitányságra. Megkértem őket, hogy valóban felelősségük teljes 
tudatában őrködjenek Budapest közbiztonsága felett. 

Készülnöm kellett a Kilián laktanyába, a forradalmi csoportok 
parancsnokainak és a munkástanácsok küldötteinek nagygyűlé- 
sére. Olyan kedvvel mentem oda, mint ahogy a kecske megy a 
vágóhídra, de már nem volt más megoldás, ott kellett lennem. 
Előző este jó későn Ödön bátyám a Deák térről hívott, ahova aznap 
reggel átköltözött. Azt mondta, hogy ma délelőtt I! órára van 
meghirdetve a nagygyűlés a Kiliánban. Hiába szólt Király Bélának, 
hogy a Corvinisták nem mennek oda, Király Béla nagyon erőlteti 
a mi megjelenésünket. Teljesen egyetértettem Ödönnel, Dokival, 
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16. kép. 
Nem az ÁVO-sokat védtem, 
hanem forradalmunk tiszta- 
ságát. 
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Erdőssel és Szabóval, amikor úgy döntöttünk, hogy ezt a gyűlést 
bojkotáljuk. Ennek az egyedüli oka Maléter volt, akivel semmilyen 
kapcsolatot nem akartunk. Árulókkal és olyan emberekkel, akiktől 
halottaink vannak, a munkaszolgálatos fegyvernem parancsno- 
kával, aki még 29-én délután is azt tanácsolta nekünk, hogy tegyük 
le a fegyvert, nekünk nincs most mit tárgyalni. Majd a bírósági 
tárgyaláson ott leszünk, amikor a vádat emeljük ellene. Mondtam 
Ödönnek, hogy nem megyünk, ha nem változtatják meg a gyűlés 
helyét. Nekünk a Kiliánban nincs semmi keresnivalónk. 

Néhány perccel később azonban Zsuzsa hívott a telefonhoz, 
Király Béla a Nemzetőrség Főparancsnoka akart velem beszélni. 
Király Bélának félórai kérés után engedtem, miután biztosított 
arról, hogy Maléter bíróság előtti felelősségrevonásának semmi 
köze nincs ehhez a gyűléshez. Ő állítólag akkor tudta meg, hogy 
milyen a viszony közöttünk, amikor a futárok már széthordták a 
meghívókat. Most már nem lehet a nagygyűlés helyét megváltoz- 
tatni, mert túl késő ienne. Most egységre van szükség és a corvi- 
nistáknak jelenléte nélkül nemcsak ez a nagygyűlés eshet szét, ha- 
nem a forradalom résztvevőit is megoszthatja, aminek beláthatat- 
lan következményei lehetnek. Király Béla eszembe juttatta, hogy az 
oroszok még csak Budapestről vonultak ki és a forradalom vég- 
leges győzelme azon múlik, hogy milyen egységet tudunk most 
felmutatni. 52 

Miután Király Béla megígérte, hogy beszél Maléterrel és figyel- 
mezteti, én is ígéretet tettem, hogy a Corvin köz néhány parancs- 
nokával elmegyünk a nagygyűlésre. Beláttam, hogy ennek a gyű- 
lésnek a corvinisták általi bojkotálása a forradalom erőinek a 
gyengítését jelentené, mit a néphadsereg szovjet-barát vezetői, 
az ÁVO-sok és bizonyára az oroszok is, akiknek megfigyelői úgy 
sejtettem ott lesznek, még félremagyarázhatnak. Tehát főleg ezért 
engedtem Király Béla kérésének.5? 

Délelőtt II órakor Dokival, Erdőssel és Szabóval átmentünk a 
Kiliánba. A díszteremben már vagy háromszáz ember ült, akiket 
nem ismertem, de gondoltam, hogy ők a forradalmi csoportok 
vezetői és a munkástanácsok kiküldöttjei. Ödön, Ernő és Bandi 
bátyáimat is ott láttam, ők már előbb megérkeztek. Az ajtónál 
Király Béla fogadott bennünket, akit most ismertem meg szemé- 
lyesen. Megkért, hogy üljek mellette az elnöki asztalnál. Odave- 
zetett és leültünk. Az első három szék üres volt, ő a másodikra, 
én a harmadikra ültem. Tőlem balra Kopácsi Sándor rendőrez- 
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redes. Kovács István, Váradi Gyula és Horváth vezérőrnagyok 
ültek.5i Kölcsönösen bemutatkoztunk. Maléter még nem volt a 
teremben és a gyűlés még nem kezdődött meg. Király Bélával és 
K opácsival beszélgettünk egy ideig, aztán megkértem Királyt, hogy 
kezdjük meg a gyűlést, mert nekem rengeteg dolgom van a Corvin- 
ban. Ő azonban Maléterre várt, mint házigazdára. Néhány perc 
múlva megérkezett Maléter és Király Béla másik oldalán megállva 
beszélni kezdett. Hogy mit mondott, nem emlékszem, mert oda 
sem figyeltem. Megkérdeztem Király Bélától, hogy ezt ígérte ne- 
kem telefonon? Ő szabadkozott, hogy nem találta Malétert és azért 
nem tudott vele beszélni. Azonban ő a házigazda, tehát hagyjam, 
hogy beszélje ki magát. 

Egy katona jött be ekkor és Malétert a telefonhoz hívta. Ki- 
rály Béla felállt és átvette a szót, de mielőtt belekezdhetett volna 
a mondanivalójába, valaki felállt egy székre és azt kiáltotta, hogy: 

— Éljen Maléter ezredes, Budapest hőse! 

Amikor ezt meghallottam, s az utána felcsattanó tapsot, vége 
lett az önuralmamnak és szót kértem. Király Béla tudhatta, hogy 
mi következik, mert azt mondta, hogy várjak. Nem várok! Most 
kérek szót! — kiáltottam. Felálltam és beszélni kezdtem Király 
Béla nem ellenkezett tovább.55 

— Bajtársak! Megkérek mindenkit, hogy maradjatok csend- 
ben mert nem tudok kiabálni. Amint láthatjátok, nagyon be va- 
gyok rekedve. Azt viszont, amit el akarok mondani nektek szeret- 
ném, hogy valamennyien halljátok, mert nagyon fontos. 

Valaki közületek azt kiáltotta, hogy éljen Maléter ezredes. 
Budapest hőse! Remélem, hogy az illető nem ÁVO-s, csak rosszul 
van tájékoztatva, ugyanis Maléter ezredest az eddigi tettei után 
csakis az ÁVO-sok és az oroszok tarthatják hősnek. Október 25- 
én jött a Kiliánba és azonnal megkezdte a harcot ellenünk. Helyet- 
rese Szabó százados és több tisztje a mi golyónktól esett el és ne- 
künk is súlyos veszteségeink voltak tőle,§§ és a parancsnoksága 
alatt működő katonák, vagy ÁVO-sok golyóitól. 26-án a laktanya 
Körúti részét megszálló corvinistáknak elfogyott a lőszerük és 30- 
án lejöttek az emeletről, hogy átjöjjenek a Corvinba utánpótlá- 


SI. Gosztonvi Péter, A magyar forradalom története. 202.2 
52. Király Béla, Az első háború szoc. országok között. 39. 3 
53. Király Béla. Az első háború szoc. országok között, 40. ! 
54. Gosztonyi Péter, Magyar Honvéd, 1956. nov. 2 

45. Király Béla, Az első háború szoc. országok között. 40. 2 
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sért. A főkapun akartak kimenni, mert ott a legrövidebb az út a 
Corvinba, s ami mint tudjátok az Üllői út másik oldalán van. Mi- 
előtt azonban a kapuhoz értek volna, az udvart körülvevő oszlo- 
pos folyosón, az oszlopok mögött megbújva, Maléter ezredes és 
az emberei várták ezt a 30 srácot, felhúzott géppisztolyokkal. Kö- 
rülfogták őket és Maléter ezredes felszólította a fiúkat, hogy do- 
bálják rakásra fegyvereiket az egyik oszlop mellé. A felkelők meg- 
tagadták ezt a parancsot és mondták. hogy lőszerért mennek át 
a Corvinba, fegyvereiktől nem válnak meg. Erre Maléter ezredes 
a kezében levő felhúzott pisztollyal kettőt a bajtársak közül agyon- 
lőtt! Majd megkérdezte a többieket, hogy folytassa-e agyonlö- 
vésüket, vagy lerakják fegyvereiket? A forradalmároknak a 15-20 
rájuk szegzett géppisztoly láttán. nem volt mit tenniük. Lőszerük 
nem volt, így lerakták fegyvereiket az oszlop mellé. Maléter ez- 
redes ekkor az egyik katonájával kinyittatta a nagykaput és kido- 
batta a legnagyobb tűzharcba a 28 fegyvertelent az Üllői útra. 
Amire átszaladtak a Corvinba, az út másik oldalára, csak 21 ért át. 
Hét elesett. Ha ezek a fiúk a ti bajtársaitok lettek volna, akkor is 
Budapest hősének neveznétek Maléter ezredest? 

Folytatni akartam, hogy elmondjam a 27-én este Ödönnek, 
és 28-án reggel nekem adott tanácsait, de láttam, hogy Maléter 
visszajött a terembe. Állva maradt Király Béla másik oldalán. 

— Bajtársak, nem a háta mögött akarok beszélni Maléter bű- 
neiről és ezért elismétlem azt amit elmondtam. Most, hogy itt van, 
talán válaszolni is tud nektek, hogy miért követte el ezeket a bű- 
nöket, amelyekért a rend helyreállítása után bíróság előtt kell fe- 
lelnie. 

Maléter válasza rövid volt. Igen, igaz. hogy megpofoztam két 
kölyköt. Nem tagadom. Azonban kijelentem, hogy ezután is meg- 
pofozok mindenkit, akinek aranyórát és ékszert találok a zsebében. 
Nem azért harcoltunk a forradalom alatt, hogy ezek a rablók be- 
mocskolhassák a forradalom tisztaságát. A forradalom győzött és 
nekünk előre, nem hátra kell nézni. A közöttünk lévő nézetelté- 
résekre lesz idő akkor is, amikor a szovjet csapatok elhagyták 
Magyarországot. Addig viszont egységre van szükség. Bajusszal 
és a corvinistákkal mi igazi fegyvertársak, bajtársak vagyunk és a 
forradalom érdekében el kell nézzük egymásnak hibáit, meg kell 
hogy bocsássunk egymásnak. Aki nem ezt teszi, az árulója a forra- 
dalmunknak. Közöttünk azonban a bajtársiasság és a barátság 
szelleme uralkodik. amelyet semmi sem lesz képes megszakítani. 


156 


Átnyúlt Király Béla feje fölött, bal kezével elkapta a nyakam 
vs mielőtt védekezni tudtam volna magához húzott és megcsó- 
költ.57 

Kitört a tapsvihar. Kiabálásokat lehetett hallani a terem min- 
den részéből: , Nem akarunk Maléterrel együtt működni! Maléter 
pvilkos, árulója forradalmunknak. Nincs helye közöttünk!" 

Lecsatoltam derékszíjam a pisztollyal és az asztalra dobtam. 
Intettem a kiabáló bajtársaknak, hogy csendesedjenek le, mert 
beszélni akarok. Lassan, de helyreállt a rend és a következőket 
mondtam: 

— Bajtársak! Az elmúlt néhány nap kemény harcokat és óriási 
veszteségeket követelt Budapest ifjúságától, hogy nemzetünk 
szabadságát végre kivívjuk. A corvinisták ezekben a harcokban 
éppen úgy helyt álltak, mint a Széna tériek, Baross tériek, vagy a 
Tűzoltó utcai társaik. Közöttünk megvan a bajtársiasság és a ba- 
rátság szelleme, hiszen ugyanazért a célért, ugyanazzal az ellenség- 
gel harcoltunk. A harcok folyamán megsebesült és elesett bajtár- 
saink kiömlött vére azonban kötelez bennünket, hogy azokat az 
eszméket, amelyekért ők az életüket áldozták, mi meg is védjük. 
Az, aki lőtt bennünket a forradalom legnehezebb napjaiban, akár 
orosz, akár ÁVO-s, akár magyar katona volt, — azt ellenségnek 
tekintjük. Egy olyan embert, akitől nekünk halottaink vannak, 
nem vagyok hajlandó most, a forradalom győzelme után, mint 
hajtársat elismerni. És ha ti, a forradalom vezetői, még ezek után is 
Malétert a forradalom hősének tartjátok, akkor én befejeztem a 
forradalmat. Nekem nincs helyem köztetek. 

Tudomásom van arról, hogy ennek a nagygyűlésnek az volt a 
célja, hogy Malétert kikiáltsuk Honvédelmi Miniszternek, Király 
Bélát pedig megerősítsük a Nemzetőrség főparancsnoki beosz- 
tásában. Malétert, úgyhiszem bemutattam, már Király Béláról 
csak annyit mondok, hogy 28-án jött ki a kórházból ahol a for- 
radalom napjait töltötte. Nem régen szabadult a börtönből, aho- 
va még Rákosiék tették, miután először halálra ítélték. Ellene 


56. Gosztonyi Péter. Kilián napló, Szemle, 1960. 3 44. 6-45., 4 
.. Szabó a százados és társai ezek lefegyverzését is megkisérelték, de ez a cso- 
port, már fegyverrel válaszolt. Szabó azonnal összecsett, társai pedig sietve 
húzódtak fedezékbe. ... Amire leértem a harmadik emeletről. az egészségügyiek 
Kollman főhadnagyot hozták. Géppisztoly sorozat érte a fejét: menthetetlen 
volt. Kegyetlennek tűnt. de senki sem sajnálta: maga kereste vesztét..." 

57. Király Béla. Az első háború szoc. országok között, 50. 2 
Molnár János. Századok. 1154. c 
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a corvinistáknak nincs kifogásuk, mert tőle nincsenek halottaink. 
Kinevezése ellen sem emelnek kifogást a corvinisták és elfogadják 
Nagy Imre döntését, mely szerint ő lesz a Nemzetőrség főparancs- 
noka. Azonban, ha Malétert ezen a gyűlésen bárminek is meg- 
választjátok. vagy kikiáltjátok, azt hazaárulásnak minősítem, 
és ennek én nem akarok részese lenni. 

Király Béla vette át a szót. Röviden ismertette a nagygyűléssel, 
hogy megalakult a Forradalmi Karhatalmi Bizottság, melynek a 
tagjait megválasztották, ő az elnöke, Kopácsi Sándor rendőrezre- 
des az alelnöke, Pongrátz Ödön, Csáti Tamás, Oláh Vilmos és még 
egy szabadságharcos a tagjai. Felolvasta Nagy Imre nyilatkozatát, 
melynek a szövege a övetkező volt: 

A forradalmi harcokban résztvett egységek megbizottaiból, 
a Honvédség és Rendőrség képviselőiből a megalakulás alatt álló 
munkás és ifjúsági fegyveres egységek képviselőiből alakuló Forra- 
dalmi Karhatalmi Bizottság előkészítő bizottságának a mai napon 
történt megalakulását a Magyar Népköztársaság Minisztertanácsa 
nevében tudomásul veszem és megerősítem. A Forradalmi Kar- 
hatalmi Bizottság szervezze meg a forradalmi harcokban résztvett 
egységek, a Honvédség és Rendőrség, a Munkás és ifjúsági oszta- 
gokból alakuló új karhatalmat. Ennek segítségével is teremtse 
meg hazánk belső békéjének helyreállítását és az október 28-án 
és 30-án elhangzott kormányprogramok végrehajtásának felté- 
teleit. 

A Forradalmi Karhatalmi Bizottság az Általános titkos válasz- 
tásokkal létrehozott új kormány hivatalbalépéséig működjék. 

Nagy Imre, a Magyar Népköztársaság Minisztertanácsának 
Elnöke. 58 

Ezzel a nagygyűlés végetért.59 Mégis másnap, november 1-én 
a Magyar Honvédban, a magyar Honvédség lapjában, ,, A szabad- 
ságharcos csoportok Nemzetőrséggé alakulnak" ,.Nagygyűlés a 
Kiliánban" címmel olyan cikk jelent meg."" amely kiforgatja a 
gyűlés lényegét, elhallgatja legfontosabb részeit és az igazságnak 
pontosan az ellenkezőjét tudatja a közönséggel. Ennek a cikknek a 
szelleme maradt meg mind a mai napig, úgy az otthoni, mint a 
nyugaton kiadott és Maléterrel foglalkozó munkákban. ,,A lak- 
tanya szabadságharcosai itt. ezen a környéken karöltve harcol- 
nak a Corvin köz fiataljaival a támadó szovjet páncélosok ellen". 
,. Az elnökségben ott ült Maléter Pál ezredes a laktanya harcának 
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vezetője, Pongrátz bajtárs. a Corvin köz parancsnoka." stb. A té- 
nyek micsoda arcátlan meghamisítása! 


A hajnalt lázas készülődésben 1a- 
Jana az ÜNÖI út és Nagykörút sar: 
han leyő ódon Killán laktanyát, amely 
"sz etmult tiz nap alatt ország-világ 
, rhult a magyai 
kepe volt. A 
vöwal tt, esen a 
barcolink mm Corvin Mira fintaljarval 
, tumadú szovjet páncélnaok elen. 
Magy es u harc sikeres volt, erról 
§ kornyék ulrAln e azgricszét heverő, 
Mokre elhaddgatiatot erovjet páncél- 
Lhorsi ég  hurchocsi fnncenk tenus- 
tudnek 

Most már véue a hinrnak, mosl a 
fos rmdlnlom gyezrimét kell hirtosíta- 
: Szorgos kerek nyanon meztha 
1! a laktanya egyik wárnyépuletéó- 
iben fala és. 


I a fóhapu aldalára a Koran 
mer alá odakerül ag új 
-Fegyverea Felkelőh Farrn: 

mé Dinattaága". 
1936 Október Jt délelétt 18 Óra. 

H"enépesül az udvar. A még tegnap 

kikúldőlt meghívók nyomán sorra 


a srabadsághar- 


ac alakuló bizottsági ülésre a hut- 
Hetlek Férfiak. nök, Mczek és fia- 
talok fegyverrel a vállon, álmallan 
""emekkel,  boruslásan érajnan a 
vegyterem felé, amelynek ajlajában 
wérpisztolyas honvéd és legyvers 


2] egyetemekről es a fiatalok a Sróna 
tert. Corvin kor, Tompa uicai, bere] 
veten kiöltve 


$xecinek a város minden pontjáról [. 


tes forradalmi bisottaógátái, AT 


rikódokrót. Az elnökségben on ut 
Maléter Pál ernetczs bajlára e loh- 
lanya harcának vezetüje, Pongrac 
bajtára, an Cocvin köz parancsnoka 
Kopácsi rendőrezredes hajlárs és e 
HM Forradalmi Rirotttúga reszéről 
Kováca István vesérürnegy. Varasdi 
vezérőrnagy és Hraválh vezérurnagy 


bajtársak, akik kötötil egy úÚszhaju 


merkánsarcú Lét foglal belyet: 
Kiuály Béta, akt az elmult esttendú- 
ket Nakcsi bociönében töltötte. 

A birottsági ülés a Szórai hang- 
jaival kezdődött. majd Maléler et- 
redes róvid bevezetője ulán Király 
fd emelkedett szólásra. Ismetlelte. 

ay 


ült éjszaka a harrmánnyal 
egyelemben kidolgozlák az er- 
stág új fegyveren tesülelének 
szarvezzid szabályzatát, amety .a 
rendőrség és a bonvédség mel- 
lelt cendfenniarió szerepet tölt 
szajd be. Neve: Nemwelőrség. 
tagjai a harcakban rérztű vett 
munkások. egyetemi téjak és as 
Gzemd őrségek tagjaiból állaak 


Ennek érdekében meg hell alakitani 


A szabadságharcos csapatok nemzetőrséggé alakulnak 
Nagygy űlés a ,, Kilián"-ban 


lati [7 
remtése 2. A mereg megbucu ardink 
leszerelése, 1. Ilathatlós végusta a 
) rend helyreáltuasahan, Muály hp 
: lárs ezulán ismertette na uj fegyver 
) res lestület  jelveny-terveteiti én 
javadalot tett a formaruha kerd 
sében. 


A beszámotat 6lénk vin követte, 
amelyet néha-néha ravort meg bagv 
egy-egy parancsnokot fontos hi 
€9 súrgús lenmvalok miat b 


; a terembul A tubb mint haronnor aa 
[j úlés olvan Határozalot Hhorott, ui 
] kimondotta, hogy november  4-tel 


fogva a sezabadcagharcos cszpalok 
nemzetőr tástlóaljakhá alakulnak ál. 
Megegyezlek abban ís, hogy 


. a Nemuztéreég adólg ál] fean és 
műküdik. amég a esovjet csapa- 
tok. el mem hagyják hazink 
Söldjét és a. teljes rend helyre 

nem áll 


TA Himnusz hangjai mellett fogták 
meg itt. a Kílián laktanya termében 
az összegyült parancsnok. é1 Vul- 
dollek, hogy épp olyan hósiesen kuz- 

 öszászása tovabb a demokratikus fuve 
trodalom györelmének beztasílásae b. 


mint ahogy hetytálltak az elmult 
hélen Budapest barrikádjain. 


ssztadsághazcog áll diszörséget. 1 


a Forcadalmi Kachatalmi Bizottaá- Gazztaayi Péter alhadnagy 


A Corvin és a Kilián összekötését azóta Gosztonyi Péter al- 
hadnagytól, aki ezt a cikket írta és a hazai kiadványokból, más 
irók és történészek is átvették. Sőt, Gosztonyi Péter 1981-ben 
megjelent, a A magyar forradalom története című könyvében is 
igy Ír. Most már nem mint alhadnagy, hanem mint történész. A 
Maléter kérdéstől eltekintve könyve jó és sok olyan adatot tar- 
talmaz, amit én is idézek. A baj ott van, hogy ő is. és mindazok 
akik a magyar forradalommal foglalkoztak idáig, könyveket és 
tanulmányokat írtak úgy Magyarországon, mint az emigrációban, 
azt az elméletet vallják, hogy ,.a történelmet a történészek csinál- 
mak". Ez jogot ad nekik arra, hogy kiforgassák az igazságot és el- 
hallgassák a lényeget úgy. ahogy azt politikai érdekük, vagy vi- 
lágszemléletük megkívánja. Milyen érdekeket képviselnek ezek az 
"kB. Király Béla. Az első háború szoc. országok között. 29. 3 


"9. Király Béla, Az első háború szoc. országok között. 41. I 
60. Gosztonyi Péter. Magyar Honvéd. 1956. nov. I. első oldal 
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írók és történészek? Biztos, hogy nem a Pesti Srácokét, akiknek, 
katonai és politikai elméletét három rövid szó fejez ki a legjobban: 
MINDENT A HAZÁÉRT. 

A Kilián laktanyában történtek után csupán néhány óra telt el, 
amikor a rádióban elhangzott a következő fontos közlemény: 

A Népköztársaság Elnöki Tanácsa Tóth Lajost, a Honvédel- 
mi miniszter első helyettesét és a Honvéd vezérkar főnökét e tiszt- 
ségei alól felmentette. Egyben Maléter Pált a Honvédelmi minisz- 
ter első helyettesévé és Kovács Istvánt a Honvéd vezérkar főnö- 
kévé kinevezte. A magyar Népköztársaság Minisztertanácsa Király 
Béla vezérőrnagyot a főváros katonai parancsnokává kinevezte. "1 

Elképzelhető, hogy miként ért bennünket ez a kinevezés! A 
forradalom Honvédelmi miniszterhelyettesének, majd november 
másodikán délután miniszterének egy olyan orosz barát, kommu- 
nista ezredest neveztek ki, aki a forradalom alatt lőtt és lövetett 
ránk, akitől több tucat halottunk volt, de az oroszokra soha egyet- 
len lövést le nem adott, és ilyen parancsot soha senkinek nem adott. 
Az orosz páncélos temetőt, amit az Üllői úton és a Körúton no- 
vember első napjaiban mindenki láthatott, hiába csinálták a cor- 
vinisták. Azzal, hogy a Corvint és a Kiliánt egy kalap alá vették, 
az egész környéken történt harcok eredményét , Maléter ezredes- 
nek, a Kilián laktanya hősének" ajándékozták beépített elvtársai. 
Akik ha lőttek is a harcok alatt, bennünket lőttek! Azonban óri- 
ási propagandát csináltak neki, amit az újságokon kívül, a Rádió 
is közvetített. Íme: 

Október 31 déli 12 óra. , Nagy Károly tegnap a forradalom 
egyik erődjében, a Kilián György laktanyában forgatott" filmet. 
A Corvin köz nekik nem létezik és a Kiliánnak tulajdonítják az 
összes hadi tettet."2 

Október 31. de. 10.55: , Most ismertetjük a Magyar Népköz- 
társaság Forradalmi Honvédelmi Bizottmányának tagjait. Király 
Béla, Maléter Pál Ezredes, a Kilián György laktanya fegyveres 
ifjúságának parancsnoka" stb. Király Bélának, még csak a rend- 
fokozatát sem mondták be. Azt is elhallgatták, hogy kit lőtt a Ma- 
léter parancsnoksága alatt harcoló , fegyveres ifjúság"."" 

Október 30. este 20.03: , A rommá lött Kilián György lakta- 
nyára gondoltunk, mert erről biztosan tudtuk, hogy szabadságunk 
egyik fellegvára volt és a többi ismeretlen erődre, amelyekben 
igazi hősök harcoltak". Ezt Molnár Aurél írta.§4 
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Október 28. este 20.28: . Megszünt a harc a Kilián György 
laktanya és a ... Körül. Az utóbbiaknak sok segítséget nyújtott az 
a rádiónyilatkozat, amelyet a Kilián laktanyából jött parlamen- 
terek tettek és amelyben fegyverletételre szólították fel tolmácsol- 
va kormányunk biztos garanciáját az amnesztiára." Tehát október 
,8-án este a Rádió nemcsak a Corvin körüli harcok eredményét 
nándékozta a Kiliánnak. hanem a parlamentereit is. A Corvin 
nevét be sem olvasták a rádióban, illetve úgy látszik, hogy azt le- 
törölték a szalagról. Vajon, ki más tehetett volna ilyet, mint beépí- 
tett ügynökök?s5 

Október 30. este 22.43: ., A fegyveres felkelők felhívása az or- 
szág népéhez!... A harcok befejezése, a szovjet hadsereg kivonulá- 
s4ának megkezdése után Kádár elvtárs és Münnich elvtárs össze- 
ult a forradalmi ifjúság fegyveres egységeinek parancsnokaival. 
Majd három órás megbeszélés után elhatározták, illetve megalakí- 
tották a IX. kerületi Kilián laktanya, Tompa utca, Corvin köz, 
Iűzoltó utca és Berencei utca, egyszóval a VII. és IX. kerületi har- 
vosokból összetevődött fiatalok nevében a IX. kerületi Forradal- 
mi Ifjúsági Bizottságot." stb... 

Először: , Kádár elvtárs és Münnich elvtárs" velünk saha nem 
últ össze. 

Másodszor: Erről a felhívásról az , ország népéhez" mi, a cor- 
vinisták nem tudtunk semmit, mégkevésbé egy ilyen bizottság 
megalakításáról. Természetes. hogy ebbe nem is mentünk volna 
bele, amit , Kádár elvtárs és Münnich elvtárs" tudhattak és ezért 
úgy látszik, ők döntöttek a mi nevünkben. 

Harmadszor: A kilenc aláírás között a corvinistákra utal ugyan 
a , Gergely testvérek" kifejezés. Úgy látszik, hogy a Pongrátz nevet 
nem akarták használni!? Az aláírások viszont így fejeződtek be: 
. Maléter ezredes elvtárs, Csiba százados elvtárs a VIII. és a IX. 
kerületi fegyveres csoportok parancsnokai, képviselői, valamint a 
lakosság képviselői."s6 

Itt nemcsak , Maléter ezredes elvtársnak", hanem . Kádár elv- 
társnak és Münnich elvtársnak" is propagandát csinálnak a beépí- 


ol. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 216. 17 h 
62. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében. 214. I h 
13. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 212. 6 h 
04. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 182. 2 h 
n5. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 104. 5 h 
h6. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 186. HF h 
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tett ügynökök. Tudjuk. hogy ők ketten adták el az általunk kivívott 
szabadságot november 2-án. 

Hollós Érvin is összeköti a Kiliánt a Corvinnal: , Megállapod- 
tak a Kilián laktanya és a Corvin köz parancsnokaival, hogy együtt 
fognak fellépni és biztosítják egymást. Ők maguk harcászati fela- 
datukat a Kilián laktanya és a Corvin köz oldal-biztosításában 
látták.§? 

Az .Agazság" riportere beszélgetést folytat Maléter Pál ez- 
redessel, A Kilián hős parancsnokával."8 

A corvinisták november 1-én felhívást adtak ki, melyet dé- 
lelőtt 10.08 perckor a Rádióban is felolvastak: 

.— Magyarok! Mi, a Corvin köz ifjú szabadságharcosai eddig 
harcoltunk, nem beszéltünk. Most, hogy végre megszólalhatunk, 
első nagyon komoly szavaink minden magyar testvérhez, hogy a 
legteljesebb rendet mindenhol őrizzük meg, vagy pedig ahol szük- 
séges, minél előbb állítsuk helyre. Így nem szolgáltathatunk ürü- 
gyet az oroszoknak arra, hogy rendfenntartás címén továbbra is az 
országban maradhassanak. Ma a rend megörzése a legfontosabb 
nemzeti feladat amelynek minden más szempontot, pártérdeket alá 
keli rendelni. A rendbontás ma hazaárulás. Kérünk mindenkit, 
hallgassson ránk, ne kelljen azt mondanunk, hogy ifjú bajtársaink 
vére hiába folyt."9 

Még aznap délután falragaszok jelentek meg, melyekben a cor- 
vinisták nyilatkozatát a következő képpen módosították Maléter 
elvtársai: 

. Magyarok! Mi, a Korvin köz (Kilián) ifjú szabadságharcosai 
eddig harcoltunk, nem beszéltünk." stb. Az aláíráson is változtat- 
tak: .. A KORVIN-KÖZ (KILIÁN) IFJÚ SZABADSÁGHAR- 
COSAIT 

Tehát így csinált Maléterből , Budapest hősét", a Pártköz- 
pontból irányított propaganda. Hogy miért éppen Malétert sze- 
melték ki és nyomták előre, annak két oka lehet. Az egyik, hogy 
ő volt a Kilián laktanyában, a Corvin köz mellett, ahol az oroszok 
a legnagyobb veszteségeket szenvedték a forradalom alatt. Tudták, 
hogy amennyiben egy kalap alá veszik a Kiliánt és a Corvint, az 
ottani harcok eredményét a környéken lévő képzett katonáknak 
tulajdonítja majd az ország nem pedig a felkelők önfeláldozó hő- 
siességének! Ezzel a ravasz propagandával elhitették az országgal 
és világgal. hogy az oroszokat nem ,.civilek" verték meg hanem 
Maléter ,.a forradalom hőse" és katonái. A többiről gondoskod- 
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tak a Nagy Imre kormányában lévő , elvtársak"... Maléter dicső- 
itésének másik oka pedig az volt, hogy politikai múltja alapján 
az oroszbarát kommunisták minden veszély nélkül állíthatták 
az élre. A Pártközpontban nagyon jól ismerték ezt a múltat, amiről 
én november 3-án délután szereztem tudomást, és ami ma már 
tudott. (Nem köztudomású!) 

1942 december 6-án avatta hadnaggyá, a Ludovika elvégzése 
után, Horthy Miklós kormányzó. A frontra 1944 tavaszán került, 
ahol néhány nappal megérkezése után nem esett fogságba, mint 
ahogy azt sokan állítják, hanem az akkori ezredparancsnoka sze- 
rint átszökött az oroszokhoz. Itt találkozott Vas Zoltánnal, akivel 
az első perctől kezdve nagyon jó barátságot kötött. (Gosztonyi 
szerint), és aki egyike volt a forradalom alatt Nagy Imre két elvá- 
laszthatatlan társának (Király Béla szerint)." 1944 nyarán már 
mint partizán harcol volt bajtársai ellen, majd ugyanezen év őszén 
az oroszok egy partizán osztag vezetésével bízzák meg és Késmárk 
környékén kerül bevetésre. Olyan eredményeket ért el, mint a par- 
tíizán osztag parancsnoka, hogy 1945-ben, végzett munkájának 
elismeréséül az első demokratikus Honvédség, első őrzászlóaljának 
lett a parancsnoka, századosi rendfokozattal. Másszóval, a deb- 
receni átmenesztő fogolytábor parancsnokaként, az ő felügyelete 
alatt osztályozták és vagonírozták be a háború végén összeszedett 
magyar és német hadifoglyokat, akiket aztán marhavagonokói 
álló hosszú szerelvényekkel naponta indítottak Szibériába. 

A debreceni kormány megalakulása alkalmával, 1946-ban 
Tildy Zoltán köztársasági elnök mellé kapott beosztást mint testőr- 
parancsnok, őrnagyi rendfokozattal. Tildy Zoltán volt a másik 
elválaszthatatlan társa Nagy Imrének a forradalom alatt. 7"? Ebben 
az időben dühöngött legjobban a bosszú Magyarországon, tucat- 
jával akasztották fel naponta a , háborús bűnösöket", közöttük 
sok hazafit, akiket végleg el kellett tenni a kommunizmus felé ve- 
zető útból. A halálos ítéletek után benyújtott kegyelmi kérvénye- 
ket Tildy Zoltán köztársasági elnök majdnem mind elutasította 
és ezért, református pap lévén, mint a ,.palástos hóhért" emleget- 
ték Magyarországon. Ebben az időben vált Tildy és Maléter jó 


67. Hollós Ervin, Kik voltak, mit akartak, 81. 2 

68. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében. 243. 4h 

19. A magyar forradalom a hazai rádióadások tükrében, 246. 10:08 h 
70. Szivárvány 5. 1981 Chicago. 14. 1 

71. Király Béla, Az első háború szoc. országok között. 30. 2 

72. Király Béla, Az első háború szoc. országok között. 30. 2 
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baráttá. Rákosi nagyon jól tudta, hogy mit csinál. A kisgazda- 
párti köztársasági elnök mellé egy ilyen kipróbált kommunista 
partizánt osztottak be testőrparancsnoknak, akinek a befolyása 
nagyon jól megmutatkozott. Erről azok a szerencsétlen emberek 
tudnak a legfájdalmasabban beszélni, akik a Kisgazda Párt tagjai 
voltak és akik Tildyt pártjuknak a kommunistákhoz való átját- 
szásával vádolják meg. Lehet. hogy Tildy pozíciója, karrierje miatt 
vállalta ezt a szerepet mellyel elárulta pártját és hazáját is. Rákosi 
azonban pontosan ezt az , ambíciót" használta ki úgy a politiku- 
soknál, mint a katonáknál. Használta őket mindaddig, ameddig 
szüksége volt rájuk, hogy bevezesse diktatúráját. Utána néhány- 
nak sikerült elmenekülni, de nagyrészük ezeknek a karrieristák- 
nak a börtönben és akasztófán végezte. Mint már említettem, Rajk 
László felakasztása utáni hónapokban vagy ötven tábornok s0- 
rakozott fel az akasztófák alatt. Ezeket, s mindazok akik hozzá- 
járultak annak a kegyetlen rendszernek, a kommunista diktatúrá- 
nak a bevezetéséhez és megerősödéséhez Magyarországon. Miután 
elvégezték piszkos munkájukat és likvidálás lett a sorsuk. mert a 
aMór" megtette kötelességét, — nem tekinthetem a magyar nemzet 
mártírjainak őket. Mártírrá nem a puszta halál, hanem az eszme 
avat valakit, amiért hajlandó az életét feláldozni. Akik karrter- 
jük miatt adták el magukat bűntársai lettek , Rákosinak a nemzet 
írtásában, — ezeket az embereket nem tarthatjuk a magyarság 
mártírjainak. Pontosan ez vonatkozik Maléterre is, aki saját karri- 
erje és nem a forradalom alatt tanúsított eszmei hovatartozása 
miatt vesztette életét. Rajk László külügyminisztert Kádár János 
Belügyminiszter vette rá, hogy ismerje be soha el nem követett 
bűneit, mert utána a Szovjetunióban nyugodtan, teljes kényelem- 
ben folytathatja a , szocializmus építését". Amikor a hóhér Rajk- 
nak a nyakába tette a kötelet.Rajk meglátta évtizedes barátját, 
Kádárt, akinek végig kellett nézni az akasztást, odakiáltott neki: 
, János, te elárultál engem!""? Néhány hónap múlva azonban Ká- 
dárt is életfogytiglani kényszermunkára ítélték. Hogy megérde- 
melte? A később elkövetett bűneiért, biztosan. Tehát Kádárt sem 
tekinthetem ..hősnek" azért, mert végigszenvedte Rákosi börtö- 
neit és ott alaposan megkínozták. Ezeknek az embereknek vagy a 
saját karrierjük volt a fontos, vagy a marxista világnézet győzelme, 
de nem a magyar nemzet sorsa! Az életükkel fizettek, hogy szekér- 
tolói voltak egy gyilkos rendszernek. de nem voltak mártírek. 
Tildv Zoltán a Rákosi idők terror őrületét házi őrizettel átvészelte. 
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k ovács Béla azonban, aki a Kisgazdapárt másik vezetője volt és 
aki nem adta be a derekát Rákosinak, 10 évet töltött szibériai fog- 
ságban. Hát nincs különbség közöttük?... 

Maléter 1950-től 53-ig a Honvédelmi Minisztériumban dol- 
rozott, alezredesi rendfokozattal, Itt vette észre. hogy a nemesi 
származású felesége útjában áll karrierjének, tehát elváltak. Mind- 
várt utána előléptették és ezredesi rendfokozattal a munkaszol- 
kálatos fegyvernem parancsnoka lett. Ezt a beosztást csakis olyan 
ember nyerhette el, aki már bebizonyította a rendszer iránti hű- 
segét. 

A munkaszolgálatos katonák a magyar ifjúságnak azon tagjai 
voltak, akiknek a kezébe politikai megbízhatatlanságuk miatt a 
rendszer nem mert fegyvert adni. Ezeknek tehát lapát és csákány 
mutott, melyekkel építkezéseknél és bányákban dolgoztatták őket. 
Semmivel sem különböztek a második világháború munkaszol- 
gálatosaitól, akiknek őreit és tisztjeit 1945-46-ban százával akasz- 
iották fel és ezrével börtönöztek be, mint , gyilkos keretlegénye- 
ket". Illetve volt egy nagy különbség közöttük. Ezeknek a mun- 
kaszolgálatosoknak nagy részét magyar parasztgyerekek tették ki, 
akiknek a szüleit , kuláknak" minősítették azért, mert 25 holdnál 
több földjük volt. vagy mert az apjukat politikai okok miatt a 
kommunista rendszer bebörtönözte. Erről Hollós Ervin így ír: 

,. Mindenekelőtt nem lényegtelen körülmény, hogy a Kilián 
lnktanyában úgynevezett munkaszolgálatos zászlóaljak voltak. 
I zászlóaljakban a volt uralkodó osztályok és háborús bűnösök 
gvermekei, kulákfiatalok, többszörösen büntetett fiatal bűnözők 
voltak, akik különböző épíkezéseken dolgoztak. Október 23-án a 
Kilián laktanyában 1500 ilyen fiatal tartózkodott. Igazán nem 
erdektelen, hogy a munkaszolgálatosok országos parancsnoka 
Maléter Pál ezredes volt."74 

Hollós Ervin azt is leírja, hogy: , A rádió támadói a Kilián 
laktanya munkaszolgálatosaitól szereztek nehézfegyvereket, gép- 
legyvereket, géppisztolyokat, golyószórokat és kézigránátokat. 
[ehát a Kilián laktanya már 23-án éjjel a fegyveres támadás jelen- 
tékeny kiindulópontja és bázisa.""5 

Hollós a szocialista történelemírás arcátlanságaival hamisítja 
meg a történelmi tényeket, elfelejtve megemlíteni, hogy egy mun- 


:3. Mérav Tibor. That Day in Budapest. 44..1 
"4. Hollós Ervin. Kik voltak. mit akartak. 33. 1 
"5. Hollós Ervin, Kik voltak. mit akartak. 34. I 
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kaszolgálatos ezred fegyverraktárában ásók, kapák, lapátok és 
csákányok a fegyverek. Az őrség 10-15 géppisztolyán kívül ekkor 
még más fegyver nem volt a Kiliánban. Azonban lássuk mit ír 
erről a kérdésről Gosztonyi Péter, aki alhadnagyi rendfokozatban 
a Kilián laktanya egyik tisztje volt: 

, Számbavesszük fegyvereinket, lőszereinket. Bizony alig akad 
valami. Néhány puskánk, géppisztolyunk van csak. Nincs géppus- 
kánk, nincs kézigránátunk, de még csak benzinespalackunk sem 
akad."7§ És ezt október 26-ra teszi Gosztonyi, a Kilián laktanya 
naplójában. (Máshol azt is említi, hogy a laktanya sarkára beál- 
lított gépfegyver miatt lőtték szét az oroszok a laktanya sarkát, de 
azt nem említi, hogy ez a gépfegyver volt az, amit 24-én az első 
kilőtt páncélautóról szereltek le a felkelők és vittek oda fel. A Cor- 
vinistákból álló csepeli századot is kisajátítja, akik közül kettőt 
Maléter sajátkezüleg lőtt agyon. (717. kép) Gosztonyi így folytatja 
26-i naplóját 

, Szürkület táján egy szovjet őrnagy telefonhoz kéri Maléter 
ezredest. Helyzetjelentést kér, fasisztákat, kapitalistákat emleget. 
Maléter a legnagyobb nyugalommal, kimért udvariassággal vá- 
laszolgat, igyekezett a szovjet őrnagynak megmagyarázni, hogy a 
környéken nem talált sem fasisztákat, se kapitalistákat és ha a 
szovjet elvtársak elhagynák a környéket, ha abbahagynák a kör- 
nyező házak észnélküli rombolását, azonnal helyreállna a rend 
és a nyugalom... 

Aznap nem vetődött felénk szovjet harckocsi.""? 

Vetődött viszont felénk, a Corvin felé, hiszen ez a nap volt a 
forradalom legkeservesebb napja. Ezen az egy napon többet ve- 
szítettek az oroszok, mint a forradalom többi napjain együtt- 
véve. (18.-19. kép) 

Molnár János , a Magyar Történelmi Társulat folyóiratában 
azt írja: , A Corvin köziek — még mielőtt elfogadták volna Maléter 
és Király Béla irányító szerepét — végrahajtották a hozzájuk közel 
eső kisebb csoportok egyesítését, közös parancsnokság alá ren- 
delését és amikor mint Corvin köziek léptek fel október 31-én a 
Nemzetőrség alakuló értekezletén, közel 2000 fegyveres felett 
rendelkeztek."8 

A Corvin köziek sohasem fogadták el Maléter irányító szerepét, 
hiszen el sem akartunk menni erre az , alakuló értekezletre". Ma- 
léter kinevezése után nemcsak benne de a vezetése alatt álló Hon- 
védelmi Minisztériumban sem bíztunk meg. Ezért volt az, hogy 
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17. kép. 
A Kilián laktanya sarkára az első megsemmisített orosz páncél- 
autóról leszerelt gépfegyvert állították fel a corvinisták. Ezért 
lőtték szét. 


egyes katonákon kívül, a hadsereggel nem is volt semmilyen kap- 
csolatunk. Molnár azonban két oldallal hátrább így folytatja: 
Amikor Nagy Imre fellépése elhárította az útból az egyetlen 
akadályt — a forradalmi erők támadását — amin teljesen meg- 
bukhatott volna e hadsereg megteremtése, akkor már csak a fegy- 
veres csoportokat kellett meggyőzni arról, hogy fogadják el Ma- 
léter és Király Béla parancsnokságát. A felkelők és különösen 
a Corvin köziek hosszú ideig részben valóságos, részben taktikai 
megfontolásból bizalmatlanok voltak Maléterrel szemben. Ez po- 


16. Gosztonyi Péter. Kilián napló. Szemle. 1960. 3. 
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8. Molnár János, Századok. 1146. I 
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litikai jellegű bizalmatlanság volt. megfogalmazói a közöttük 
lévő reakciós politikai vezetők voltak. Ennek a bizalmatlanságnak 
és támadásnak. — amelyet Maléter személyes megbeszéléseivel is 
igyekezett csökkenteni vagy eloszlatni — az is feladata volt. hogy 
Maléternek és rajta keresztül Nagy Imrének is tudomására hozza: 
a felkelők ragaszkodnak fegyvereikhez. Még az október 31-i ér- 
tekezleten is fontosnak tartották — nyilvánvalóan, most főleg 
taktikai okokból, — hogy fellépjenek Maléter ellen, mert ezzel 
segítették megindokolni Maléternek és társainak is a Corvin közi 
csoport viszonylag nagyarányú részvételét az u.n. operatív bi- 
zottságban."" 

Ezek szerint Molnár nagyon jól tudja, hogy mi történt október 
31-én ezen az , értekezleten", de azt nem írja le. Ő is éppen úgy 
elhallgatja, mint a Nyugaton megjelent írások egy kivételtől el- 
tekintve. 80 

Ez nem volt politikai jellegű és taktikai okokból származó 
bizalmatlanság, mert amit elmondtam ezen a gyűlésen, az nagyon 
is katonai jellegű bizalmatlanság volt. Halottak tucatjai válasz- 
tottak szét bennünket, amit még a forradalom honvédelmi mi- 
niszterének sem bocsátottunk meg. Megfogalmazói sem a közöt- 
tünk lévő , reakciós" politikai vezetők voltak, hanem azok a baj- 
társak, akiket koporsókba tettünk. Ők voltak az okai amiért nem 
engedtünk egy újabb kommunista ,. szalámi taktikának". Nem 
engedhettük, hogy ellopják tőlünk a forradalmat! 

Miért hamisítják meg a történelmet a molnárok, hollósok és a 
nyugaton lévő társaik azzal, hogy ennek a fontos október 31-i 
értekezletnek az eseményeit elhallgatják és kiforgatják. Azért mert 
nem merik leírni az igazat!? Az értekezlet több száz résztvevőjének 
lehet, hogy a fele, akik Malétert Budapest hősének nevezték és 
megtapsolták, beépített ügynök volt. A másik fele azonban olyan 
szabadságharcosokból tevődött össze, akik nem akarták Malé- 
tert a győztes forradalom élén látni, mert tudták, hogy semmi köze 
sincs a győzelemhez. Mégis odakerült, bizalmatlanságunk és til- 
takozásunk ellenére. 

A Magyar Történelmi Társulat folyóiratában Molnár János így 
folytatja: , Az értekezlet nagyon fontos célja volt az is. hogy be- 
mutassa a felkelőknek felsőbb vezetőiket Malétert és Király Bélát. 
A Corvin közieknek bizonyos kifogásuk volt Maléter ellen és in- 
kább Király Bélában bíztak. őt javasolták honvédelmi miniszter- 
nek is, Maléterrel szemben. Az a jelenet, amikor Maléter és a Cor- 
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18. kép. 
A Corvin felé , vetődött" szovjet harckocsik ócskavassá váltak. 


vin köziek veszekedtek, majd kibékültek, nagyon elengedhetetlen 
szükséges jelenet volt, mert reprezentálni akarta, hogy a felke- 
lők és a fosztogatók nem azonosak, valamint, hogy a felkelőknek 
nincs szükségük effektív, nyugati fegyveres támogatásra. Malétert 
is megtámadták a Corvin köziek, hogy először a felkelőkre lőtt 
és még később is megpofozott egy felkelőt. Maléter óriási sikert 
aratott válaszával. Elmondta, hogy azért pofozta meg a felkelőt 
mert gyöngysort talált nála, s egy másik emberüket azért kergetett 
el, mert az ,. úr" megszólítást használta bajtárs helyett. Lehet, hogy 
ez előre megbeszélt dolog volt, hiszen Maléter már addig is több- 
ször beszélt a Corvin köz vezetőivel és különösen a 29-i megbe- 
szélés után nem lehettek lényeges vitáik."§! 


79. Molnár János, Századok, 1148. H 
80. Király Béla. Az első báború.... 39.40, 41 oldalak 
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Amint azt már leírtam, a 29-i gyűlésen Maléter le lett intve és 
azt végighallgatta. Azt a keveset is amit mondott, egy ellenség 
mondata és nem egy szabadságharcosé. Molnárnak erről is kell 
tudnia, mert a jelenlevő tábornokok közül többen vannak, akik 
, visszahelyezkedtek" Kádár mellé és azok bizonyára elmondták, 
hogy mi volt ezen a tárgyaláson. Ami pedig az értekezlet nagyon 
fontos célját illeti, , hogy bemutassa a felkelőknek felsőbb veze- 
tőiket", csupán annyit akarok megjegyezni, hogy nemcsak Maléter 
és Király, hanem a Hadsereg és a Rendőrség felsőbb vezetése vé- 
gig olyan emberek kezébe került, akik kommunisták voltak. Az 
oroszokat sokan, mint Maléter is, végig kiszolgálták és tökéletesen 
megbíztak bennük. Tény az, hogy a kormány tagjai is olyan sze- 
mélyek voltak, akik vagy a Kommunista Párt tagjai, vagy — karri- 
erből — az oroszok kiszolgálói voltak. Ezek nevezték ki a forrada- 
lom , felsőbb vezetőit", — mint Maléter esetében láthatjuk , szemé- 
lyi kapcsolatok révén. Azt is láthatjuk, hogy az a propaganda, amit 
még az ÁVO-sok és a szovjet-barátok végeztek Maléter beépítése 
érdekében, megadta az alapot erre a kinevezésre, mert tudták, hogy 
mi szabadságharcosok, — főleg ha befejezett tények elé állítanak 
bennünket, — úgysem tehetünk semmit. Hiába tiltakoztunk min- 
denhol, süket fülekre találtunk. Nekünk azonban a forradalom 
győzelme volt a legfontosabb és ezért valóban el kellett fogadjuk 
ezt a befejezett tényt. Azzal csillapítottuk a lázongó kedélyeket, 
hogy ezeket az embereket csakis a szabad választásokig kell elfo- 
gadnunk. Addig viszont a fegyver a mi kezünkben lesz. A válasz- 
tások majd megoldják ezt a kérdést és annak, vagyis a nemzet aka- 
ratának, teljes mértékben alávetjük magunkat. Hiába lett Ma- 
léter bárminek is kinevezve, elkövetett bűneiért felelnie kell majd 
egy független bíróság előtt. 

Nagy Imre kormánya Maléteren és Királyon kívül, nagyon sok 
személyt nevezett ki különböző katonai és politikai tisztségekre, 
akik mind kommunisták voltak. Érdekes hogy nekünk — és állító- 
lag reakciós tanácsadóinknak — csakis Maléter ellen volt kifo- 
gásunk. Nem azért mert kommunista volt, hanem amit ellenünk 
tett a forradalom alatt. Tehát nem a kommunisták ellen volt ki- 
fogásunk, — mint azt a Pártház megtámadásával kapcsolatban 
ránk akarják fogni, — hanem azok ellen, akiktől halottaink voltak. 
A Köztársaság téren sem a kommunistákat támadtuk, — mint 
ahogy azt bele próbálják préselni a világ köztudatába — hanem 
közönséges tömeggyilkosokat, akik szervezkedtek ellenünk és 
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19. kép. 
Megfizettek érte. 


akiket Kádárék hősöknek neveznek. Sokan , sajnálatos esemény- 
nek" nevezik azt, ami a Köztársaság téren történt. Azt viszont 
nem hajlandók elismerni, hogy a történtek, a népítéletek ki lettek 
provokálva a tömeggyilkosok által. Ezeket a tömeggyilkosokat 
és vezetőiket, akik a tűzparancsot adták, — és akik Hollós Ervin 
szerint is lőttek — de nemcsak a támadókát, hanem a vöröske- 
resztes mentőket is, — ítélte halálra a feldühödött és provokált 
nép. Azt ami 25-én a Parlamentnél, vagy 26-án Miskolcon és Ma- 
gyaróváron történt, nem lehet másnak nevezni, mint provokáció- 
nak, ami aztán kiprovokálta a reakciót. Ezekután az a csodálatos, 
hogy a reakció, a népítéletek csak ilyen kevés emberéletet jelen- 
tettek a , győztes forradalom" alatt, hiszen országszerte csak 31 
személyt végeztek ki. Még azt sem lehet a szabadságharcosok rová- 
sára írni, mert mi vigyáztunk a forradalom tisztaságára. Mi hittünk 
a végső győzelemben és abban, hogy ezek a pribékek majd a függet- 
len bíróságtól megkapják azt, amit megérdemelnek. Ez volt a hely- 
zet Maléterrel is, akit ugyan megpróbáltak menteni elvtársai akkor, 
amikor a forradalom zavarosában halászva, elérték honvédelmi 
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miniszterré való kinevezését. Sohasem fogjuk megtudni, hogy 
hány Maléterje volt a magyar forradalomnak. Hányan és kik vol- 
tak azok, akiket a Nagy Imre kormánya a forradalom vezetői közé 
— ha nem is miniszteri beosztásban — kinevezett. Akiknek a ke- 
zéhez szabadságharcosok vére is tapadt. 

A félreértések elkerülése végett, nem Nagy Imrét hibáztatom 
ezekért a kinevezésekért, hanem azokat, akik Nagy Imrét, a tel- 
jesen tájékozatlan miniszterelnököt hamisan informálták. Tudtuk, 
hogy Nagy Imrének rengeteg gondja van ezekben a napokban, 
amikor nemcsak az ország belső rendjét kellett helyreállítani, ha- 
nem az orosz tankok Demoklesz kardjaként még mindég cérna- 
szálon függnek a frissen kivívott szabadságunk felett. Ma már azt 
is tudjuk, hogy a forradalom miniszterelnöke mindent megtett, 
hogy ezt a veszélyt elhárítsa. Nem lehet Őt hibáztatni azért, hogy 
az elküldött, időzített táviratokkal pontosan az az amerikai kor- 
mány vágta el azt a cérnaszálat, amelyiktől diplomáciai segítséget 
vártunk. Nagy Imrét valóban elleneztük a forradalom kezdetén, 
október 28-a után azonban a szabadságharcosok mellé álltak és 
becsületesen végig kitartottak mellette. Sőt az általa kinevezett 
olyan személyeket is elfogadták a szabadságharcosok, akikről 
nem-tudták, hogy véres a kezük. Ez nem jelenti azt, hogy nem volt 
az, hiszen a szabadságharcosok által is elfogadott és Nagy Imre 
által kinevezett kormány tagjait, Kádár, Münnich és a többiek, 
akik a munkás — paraszt kormányba is résztvettek, nemcsak tö- 
meg, hanem nemzetgyilkosságot is elkövettek. Maléter annyira 
benne volt ebben a társaságban, hogy november 2-án Hruscsov és 
Malenkov brioni látogatása alkalmával Titó Maléter nevét is meg- 
említette, de a szovjet vezetőség mégis Kádár mellett döntött. Ez 
is bizonyítja, hogy Malétert nem tettei miatt végezték ki, hanem 
mint szimbólumot, a forradalom hovédelmi miniszterét akasz- 
tották fel. Saját karrierjének lett az áldozata. 
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November 1 


November 1-én a corvinisták létszáma tovább nőtt, mert aki 
ren a környéken járt és látta a harcok eredményét, az mind közénk 
akart állni. Ekkor már volt egy teljes névsorunk, sőt a Nemzetőr 
wazolványokat is kiosztottuk, de nem kívántuk a létszámot tovább 
duzzasztani. Megalakult a Corvin Nemzetőr Ezred, amely a leg- 
nagyobb szabadságharcos egysége volt a magyar forradalomnak 
cs amelynek szervezése még mindig folyamatban volt. A Corvin 
Nemzetőr Ezredet azonban már olyan egységnek ismerték el, ami 
ugy katonailag, mint politikailag az adott körülmények között, 
komoly szerepet játszott. 

A Fehér Könyv erről úgy ír, mint a , legmegbízhatóbb nem- 
setőr ezred"-ről. Az a néhány mondat azonban amit a fenti cím 
alatt közölnek, szintén tele van nem csak ferdítésekkel, hanem 
szándékos hazugságokkal is. 

, November 1-én választottak új parancsnokot a Corvin köz- 
ben. A mozi előtti szűk téren összegyültek a fegyveresek és az első 
cineleti ablakban megjelentek a vezérjelöltek. Egy ezredes mondott 
beszédet és a Pongrátz testvérek kiváló tulajdonságait dicsérte. 
. Éljen!" —odították a fegyveresek. , Javaslom főparancsnoknak 
Pongrátz Gergelyt!" — mondta az ezredes. Ezzel megtörtént a vá- 
lasztás," 

Először is a parancsnoki választás október 30-án történt, az 
altalam már leírtak formájában. A Fehér Könyv így folytatja a 
mesemondást: 

. Október 31-e után a Corvin-köz lett a . nemzetőrség" szer- 
vezésének egyik gócpontja. Nem olvadt össze a katonasággal vagy 
a rendőrséggel. A szökött fegyencek katonaruhába öltöztek és 
szakaszokat, századokat alakítottak belőlük. A Corvin-köziekből 
külön ezred, a , legmegbízhatóbb" nemzetőr ezred lett." 
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Természetes, hogy a corvinisták . nem olvadtak össze" a ka- 
tonasággal, amelynek egyik vezetője Maléter lett, akiben egyál- 
talán nem biztunk. A rendőrséggel sem akartunk összeolvadni. 
A vezetőjükről Kopácsi Sándorról ugyan nem tudtunk semmit, 
ami ellene szólt voltna, de Rákosit és Gerőt, mint Budapest ren- 
dőrkapitánya kiszolgálta. Elfogadtuk a kormány által történt 
kinevezéseket, a szabad választásokig, de ez nem azt jelentette, 
hogy mindazok a személyek, akik a különböző tisztségekre ki 
lettek nevezve a bizalmunkat is élvezték. Bizalmunk csak addig 
terjedt, hogy elfogadtuk az adminisztratív vezetést. A Honvédség- 
gel. vagy a Rendőrséggel való egyesülés azt jelentette volna, hogy 
lassan kiteszik, vagy lefegyverzik azokat akiknek köszönhető volt 
a forradalom győzelme. S olyan emberek kerültek volna a helyükre, 
akik a forradalom alatt vagy nem löttek, vagy bennünket lőttek. 
Arra is vigyáznunk kellett, hogy a nagy árral megfizetett győzel- 
münk legalább addig, amíg az oroszok az ország területén tartóz- 
kodnak, ne legyen veszélyeztetve olyan személyek által, akik a 
győztes forradalom szekerére felkapaszkodtak, de annak kiví- 
vásában nem tevékenykedtek. 

Ami pedig a , legmegbízhatóbb nemzetőr ezred" kifejezést 
illeti, annak meg volt a katonai és politikai alapja. Katonai alapja 
az; amit november elején mindenki láthatott a Corvin körül! He- 
lyesebben csak az volt látható, ami addig ott maradt. Az orosz 
halottakat a harcok szünetében, de főleg este, a harcok befejez- 
tével, az orosz vöröskeresztes teherautók összeszedték és elvitték. 
Soha senki sem bántotta őket és teljes biztonságban végezhették 
szomorú munkájukat. A kilőtt páncélosok, teherautók, a Corvi- 
nisták zsákmányolt páncélosai, amelyekből az oroszok felemelt 
kezekkel másztak ki, a lövegek, amelyeket mi használtunk. a köny- 
nyű és nehéz kézifegyverek, melyekkel a corvinisták fel voltak 
szerelve, azt bizonyították, hogy a felkelők kiharcolták ezt a bi- 
zalmat. Akármennyire voltak képzetlenek katonailag. bebizo- 
nyították. hogy hazaszeretetük és önfeláldozásuk olyan mérté- 
ket öltött, ami az akkor Magyarországon tartózkodó orosz csapa- 
tok vereségét idézte elő. Ez volt az alapja a katonai megbízható- 
ságnak és ezt , kiharcolták" maguknak a forradalmárok. A poli- 
tikai alapja szintén erős volt. Mi tulajdonképpen nem akartunk 
mást, mint az egyetemisták 16 pontos követelését megvalósítani. 
Ez a l6 pont volt az egész magyar forradalom politikai alapja. 
Azonban mi nem engedhettük, hogy ebből bárki is bármit elve- 
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gyen vagy hozzátegyen. Ezekért a követelésekért sok bajtársunk 
áldozta az életét, s mi úgy éreztük, hogy ezeknek megvédése a forra- 
dalom győzelme után is kötelez minket. Tudtuk, hogy mit akarunk 
és nem voltunk hajlandók megalkudni. Sem pártérdek, sem sze- 
mélyes ambíció nem tudott változtatni ezeken az eszméken, bár- 
milyen pártról, vagy bármilyen személyről is légyen szó. Mi a 16 
ponton alapuló magyar nemzet szabadságának kivívásáért fogtunk 
fegyvert egy elképzelhetetlen túlerővel szemben, és amikor győz- 
tünk, bajtársaink emléke kötelezett bennünket, hogy hűek ma- 
radjunk elveinkhez. Tehát ez adta nekünk a tántoríthatatlan poli- 
tikai alapot ahhoz, hogy , a legmegbizhatóbb nemzetőr ezred"-dé 
váljunk. Ez a politika nem tartozott egyik párthoz sem, mert az 
egész magyar nemzet politikája volt. Mi ezt nem árultuk el. A Fe- 
hér Könyv azonban folytatja: 

. A Bányász moziból egy kisebb csoport még az első napokban 
átköltözött a Corvin közbe. A Tompa-utcai, a Rádai utcai és a 
Bezerédi utcai csoportok önállóak akartak maradni, de össze- 
kötőt azért ők is küldtek a Corvin közbe. A Práter utcában már 
jóval nagyobb fegyveres csoport verődött össze, s a Tűzoltó ut- 
cában szintén. Az előbbi a Corvin-közi parancsnokságnak volt 
alárendelve, az utóbbi szintén együtt működött vele, sőt még az 
Írószövetséggel is felvette a kapcsolatot Szirmai Ottó révén."82 

A Bányász moziból valóban kaptunk segítséget, ahol a Bocskay 
József által Tatabányáról fehozott bányászok harcoltak, s akik 
az első napoktól, úgy mint a Práter utcai iskola, vagy a Kilián lak: 
tanya Körúti részét megszálló felkelők, a Corvinhoz tartoztak. 
A többi csoporttal megvolt ugyan az együttműködés a harcok 
alatt, de az egységes parancsnokság alá vonásuk csak október 28-a 
után kezdődött meg, s november 3-án este nyert befejezést. Ezek- 
nek a csoportoknak az egyesítésére nem azért volt szükség, mint 
ahogy Molnár írja a Századokban: , végrehajtották a hozzájuk 
közel eső, kisebb csoportok egységesítését, közös parancsnokság 
alá rendelését, és amikor mint Corvincköziek léptek fel október 
31-én a Nemzetőrség alakuló értekezletén, közel 2000 fegyveres 
felett rendelkeztek." 

Az igazság ezzel kapcsolatban, hogy egyesülésünknek semmi 
más célja nem volt, mint a forradalom katonai és politikai közös- 
ségének maximális megerősítése. Nemcsak a kisebb, hanem a 
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nagyobb csoportok is elismerték a Corvin vezető szerepét a harcok 
alatt, s így ezeknek a csoportoknak az egységesítése, sok esetben 
az ő kérelmükre történt. Ezzel magukat is alávetették annak a 
fegyelemnek, ami a corvinistákra kötelező volt. (20. kép) 

Hollós Ervin is ír erről a témáról a következő formában: , Ma- 
léter és Király Béla már október 29-én illetve 31-én elismerték a 
Corvin-közi főparancsnokságot. Maléter Pál többször megláto- 
gatta a Corvin-közi parancsnokságot, tanácsokat adott és ,.vég- 
leges együttműködést" alakítottak ki, amit írásba is foglaltak. 
Ezzel a Corvin köz hivatalosan is elismert , fegyveres szervezet 
lett, amit közvetlen katonai telefon-vonal kötött össze a Honvé- 
delmi Minisztériummal. November 1-én a Kisfaludy közben tartott 
gyűlésen a Ferenc-körúti, a Ferenc-téri, a Tűzoltó-utcai, a Tompa- 
utcai, a X. Kerületi Rendőrkapitányság épületében lévő csoportok 
vezetői kimondták, hogy közös parancsnokság alá tartoznak, a 
Corvin köz parancsnokságának utasításait végrehajtják, s a Cor- 
vin-köziekkel együtt lépnek fel... A Baross-térieknek a legszoro- 
sabb együttműködése alakult ki a Corvin-köziekkel, elismerték.a 
Corvin-közi parancsnokságot és elfogadták azok utasításait."§4 

November 3-án, a már több mint 3000 főt (egyes adatok sze- 
rint 4000-et) számláló Corvin-közi parancsnokság kísérletet tett a 
katonai fegyelem bevezetésére, rajok, századok kialakítására. Ör- 
séget szerveztek, körpecsétet csináltattak, igazolványokat adtak, 
az eltávozást engedélyhez kötötték. Még a Király Bélától kapott 
nemzetőrségi igazolványokat is saját pecsétjükkel, , Nemzeti For- 
radalmi Bizottmány Corvin Parancsnoksága" szöveggel felül- 
bélyegezték. Corvin brigád szövegű pecsétes igazolványt csak az a 
120 ember kapott, aki felderítéssel, letartóztatásokkal, kihall- 
gatásokkal foglalkozott.""5 

Így a Fehér Könyv, s most lássuk az igazságot: Először is soha, 
semmiféle együttműködést nem foglaltunk írásba Maléterrel! 
Ennek pontosan az ellenkezője az igaz. A Honvédelmi minisz- 
tériummal való kapcsolatunkról, főleg miután Maléter első he- 
lyettes lett, már írtam. Tehát ilyen körülmények között nem is 
volt szükség közvetlen katonai telefonvonalra. Ez egyszerűen nem 
létezett. A katonai fegyelem azonban november 1-én már meg volt 
a corvinisták között, és ez később csak erősödött. Igaz, hozzá- 
járult az október 31-i reggeli eset, amikor a felkelők el akartak 
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20. kép. 
Bocskai József az ablakokban megbújt ÁVO-s orvlövészekre 
figyel a Körúton. 
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menni az ÁVO-sok összeszedésére. Főleg ez késztetett bennünket 
arra, hogy bevezessük az engedélyhez kötött eltávozásokat. A 
bajtársaknak kiosztott Nemzetőr Igazolvány-okat én írtam alá 
kézzel, mert névbélyegzőm nem volt. Az egyedüli bélyegző ezeken 
az igazolványokon a Corvin pecsét volt. A különleges osztagok 
tagjai, beosztásuknak megfelelően, szintén igazolványokkal lettek 
ellátva. Az is igaz. hogy katonai szervezésünkhöz nagy segítséget 
kaptunk a Zrinyi Akadémia tisztjeitől, akik mint tanácsadók vol- 
tak beosztva a szabadságharcos parancsnokok mellé. 

November 1-én reggel fiatal katolikus pap keresett, s engedélyt 
kért, hogy a moziban rögtönzött oltár mellett misét celebráljon 
azoknak a felkelőknek, akik részt akarnak venni. Nemcsak, hogy 
nem volt kifogásom ellene, hanem tiszta szívemből örültem, hogy 
itt a Corvinban imádkozhatunk elesett bajtársainkért és hálát 
adhatunk Istennek azért a segítségért, amit Tőle kaptunk. Szabót 
arra kértem, hogy keresse meg az őrség parancsnokát és mondja 
meg neki, hogy valtsa le azokat a forradalmárokat akik a misén 
részt akarnak venni olyanokkal, akik nem akarnak misét hallgatni. 
Ugyancsak közöljétek a fiúkkal. hogy vallási felekezetre való te- 
kintet nélkül, mindenkit, akinek szolgálata megengedi kérek jelen- 
jen meg, hogy együtt imádkozzunk elesett bajtársainkért. A rész- 
vétel nem kötelező. A mise 10 órakor kezdődik. 

A mozi majdnem megtelt fegyveres felkelőkkel, mert kevesen 
voltak akik nem akartak, vagy szolgálatuk nem engedte meg, hogy 
eljöjjenek. A pap rövid, de nagyon szép és megható prédikációt 
mondott, amivel azt hiszem mindannyiunk szeméből kicsalta a 
könnyet. A mise a Himnusz éneklésével kezdődött és a Szózattal 
fejeződött be. Mindenki tele torokból, lelkesen énekelt, úgy tűnt, 
hogy az épület is beleremegett. 

Amikor kijöttünk a mozi épületéből, az őrség parancsnoka 
jött hozzám és jelentette, hogy a magyar Honvédség vontatókkal 
húzatja el a kilőtt orosz páncélosokat, teherautókat és páncélo- 
autókat a Körútról. Mérges lettem, hogy engedély nélkül, — amit 
úgysem kaptak volna meg — pontosan a magyar Honvédség hú- 
Zatja el azokat a barikádokat, amelyeknél jobbat mi sem tudunk 
építeni. Minden kilőtt jármű mellé fegyveres őrt rendeltem, azzal 
az utasítással, hogy ha szükséges, használják fegyvereiket is a rá- 
jukbízott jármű megvédésére. Erről a környékről még egy darab 
ócskavasat sem vihet el senki. (21.-22. kép) Azonban dél felé Király 
Béla, a Nemzetőrség főparancsnoka hívott telefonon és megtörtént 
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ök a megsemmisített orosz páncélosok mellett. 
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az első összecsapás közöttünk. Lehet, hogy ehhez az is hozzájárult, 
hogy Király Béla nem mint bajtárs, hanem a felettes hangján be- 
szélt, s ez kiváltotta belőlem is a reakciót. Megkérdezte, hogy mi- 
lyen jogon állítottam le a megsemmisített páncélosok elvontatá- 
sát? Erre ő adott parancsot és én ellenparanccsal megakadályoz- 
tam. A szovjet csapatok addig nem hagyják el az ország területét, 
amíg minden felszerelésüket, beleértve a kilőtt páncélosokat is, 
nem vihetik el magukkal. Ha mi azt akarjuk, hogy az oroszok 
azonnal hagyják el az országot, akkor segítenünk kell, ahelyett 
hogy akadályokat gördítünk az útjukba. Arra utasít engem, hogy 
az általa kiadott parancsot én is maradéktalanul hajtsam végre, 
s engedjem a megsemmisített páncélosokat elvontatni. ,.Ez pa- 
rancs!" — ordította. 

Én is hasonló hangnemben válaszoltam: 

— Vezérőrnagy bajtárs! Felderítőink értesülése szerint újabb 
orosz páncélos egységek léptek magyar területre és közelednek 
Budapest felé. Erről sem a kormánytól, sem a Honvédelmi Mi- 
nisztériumtól, sem a Nemzetőrség főparancsnokától nem kaptunk 
semmilyen értesítést! Miért tartanak egy ilyen fontos ellénséges 
csapatmozgást titokban? Mi a biztosíték arra, hogy ezek nem tá- 
madó szándékkal jöttek hazánk területére? Az eddig Magyarorszá- 
gon tartózkodó, orosz egységek csak Budapestről vonultak ki, 
és tudjuk, hogy például Soroksár határában beásták magukat. 
Tehát ahelyett, hogy az itt lévők elmennének újabb erők jönnek, 
melyek szándékát nem ismerjük. Valószínünek tartjuk azonban, 
hogy nem baráti szándékúak. Az oroszokban mi csak annyira 
bízunk meg, amennyire egy ellenségben meg lehet bízni. Ezért 
állítottam le a kilőtt páncélosok elvontatását. Egy esetleges újabb 
támadás esetén azok mint barikádok szolgálnak. Azonban, ha 
tévedek és elfogadjuk azokat az elméleteket, melyek szerint az 
új orosz páncélos egységek azért jöttek Magyarország területére, 
hogy a régi egységek kivonulását biztosítsák, ígérem, hogy miután 
az utolsó orosz katona elhagyta Magyarországot, a kilőtt pán- 
célosokat mi visszük nekik a határig. Ha szükségesnek tartja, ezt 
közölheti az orosz parancsnoksággal. Addig azonban minden 
megsemmisített ellenséges jármű ott marad ahol van! Ezt teljes 
felelősségem tudatában jelentem ki.mint a Corvin köz főparancs- 
noka. Olyan parancsot viszont, ami a forradalom győzelmét akár- 
milyen mértékben is veszélyezteti, senkitől sem vagyok hajlandó 
elfogadni. Nekünk a forradalom nehéz napjai alatt vezérőrnagy 
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22. kép. 
Ezeknél jobb barikádokat nem tudtunk építeni. 


bajtárs nem adott semmilyen parancsot. Most pedig arra kérem, 
hogy az elkövetkezendő parancsait, jól gondolja meg. — kiáltot- 
tam — és lecsaptam a telefont. 

A késő délutáni órákban Király Béla ismét felhívott, de ekkor 
már más hangon beszélt. Én is megadtam neki a nemzetőrség fő- 
parancsnokának kijáró tiszteletet és ezzel mind a ketten elinté- 
zettnek tekintettük a déli telefonbeszélgetés gorombaságait. Igen 
jó baráti viszony alakult ki közöttünk a továbbiakban, amely a 
mai napig is megmaradt. 

Király Béla elismeri a pesti felkelők katonai sikereit is, amit az 
1981-ben megjelent könyvében így foglal össze: ,, A Nemzetőrség 
Főparancsnoksága stratégiai és taktikai operációs törzset helye. 
zett a forradalom és szabadságharc fegyveres erői élére. A köz. 
ponti koordináció szüksége már korábban jelentkezett. Meg kell 
ugyanakkor állapítani azt is, hogy noha a forradalom első felében 
ilyen központi szerv nem létezett, mégis nagy sikerrel szálltak szem- 
be a magyar szabadságharcosok a szovjet és az ÁVH agresszo- 
rokkal. Ez a siker az egész világot meglepte. Ekkor keltek szárnyra 
külföldi katonai szakértők találgatásokon alapuló olyan követ. 
keztetései, amelyeket a sztalinisták és a szovjet hatóságok is öröm- 
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mel terjesztettek. E találgatások lényege az volt, hogy a magyar 
forradalmat talán egy olyan jól szervezett földalatti főparancs- 
nokság irányítja, amelyet már korábban ,. imperialista" hírszerző 
szervek képezték ki és finanszíroztak. Ez a feltételezés egyszerűen 
nem felelt meg a valóságnak. Az egyes szabadságharcos csoportok 
saját, demokratikusan választott vezetőik parancsnoksága alatt 
működtek. Hogy lehet az, hogy mégis olyan hallatlan sikerrel és 
koordinált műveletekhez hasonló hatásossággal harcoltak? Ennek 
két magyarázata van. Az egyik ideológiai, a másik taktikai... 

A szabadságharcosok sikeres harcának az ideológiai alapja 
egyszerűen az, hogy a sztalinista rendszer elítélésében és a nép- 
képviseleti kormány létrehozásának igényében teljesen egyöntetű- 
en gondolkodott a magyarság túlnyomó többsége. Ez az eszme 
vezette a szabadságharcosokat is. Az a rendkívül érdekes eset for- 
dult elő a hadtörténelemben, hogy nem egy katonai törzs gyako- 
rolta a főparancsnokságot egy sikeresen harcoló forradalmi had- 
sereg felett, hanem egy eszmény... 

A harcok sikere taktikailag is érthető. A kisebb-nagyobb sza- 
badságharcos csoportok remekül használták a szovjet típusú fegy- 
vereket és helyesen alkalmazták a szovjet típusú partizán harc- 
modort. Rajtaütöttek az ellenségen, öszpontosított tűzzel nagy 
veszteségeket okoztak neki és dolguk végeztével eltűntek. Sokszor 
kis csoportokra bomlottak, ha kellett, teljesen szétszéledtek, hogy 
vagy előre megbeszélt helyen újra egyesüljenek, vagy egyénenként 
más-más csoporthoz csatlakozva folytassák a harcot. Ha kellett 
elrejtették fegyvereiket és békés polgárnak tetették magukat, hogy 
később másokkal új egységeket alakítva ismét felvegyék a harcot.; 
Ez a rendkívüli rugalmasság egyszerűen verhetetlenné tette a sza- 
badságharcosokat a forradalom első szakaszában."86 

Valóban, röviden leírva, ez volt a lényege a magyar forrada- 
lomnak., és Király Béla megfogalmazása nagyon helyes. Azonban 
mégis van néhány hozzáfűzni valóm: 

I./ A , külföldi katonai szakértőknek" minden okuk megvolt 
a találgatásra, mert ami akkor Magyarországon történt, az va- 
lóban csodaszámba ment. Pontosan azért ,.a sztalinisták és a szov- 
jet hatóságok" kihasználták ezt a zavargást és ők kezdték terjesz- 
teni Nyugaton lévő ügynökeiken keresztül, a földalatti főparancs- 
nokság irányítását és az imperialista hírszerző szervek finanszi- 
rozását. Ez volt az alapja annak is. hogy Malétert beépítették mint 
katonai szakértőt és a forradalmárok által kivívott győzelmet 
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neki tulajdonították. Ez sokkal inkább volt hihető, mint az igaz, 
cs ugyanakkor a , dicsőséges és verhetetlen Vörös Hadsereg" Bu- 
dapesten, a katonailag képzetlen felkelők által elszenvedett ku- 
darcára is magyarázatot adott. Vagyis elviselhetetlennek tartot- 
ták azt a szégyent, hogy szinte gyerekek verték meg az oroszokat 
Budapesten. 

2./ lIdézzük tovább azonban Király Bélát: , Ez a rendkívüli 
rugalmasság egyszerűen verhetetlenné tette a szabadságharco- 
sokat a forradalom első szakaszában." Teljesen egyetértek Király 
Bélával. A sikerhez azonban az a tény is nagy mértékben hozzá- 
tárult, hogy a forradalomnak nem volt központi, képzett vezetése. 
Mindenki akinek fegyver volt a kezében, parancsnok volt! A saját 
maga parancsnoka! Azt tette, amit a forradalom győzelme és a 
pillanatnyi helyzet megkövetelt tőle, mindenféle felsőbb parancs 
nélkül. Ezeknek a szabadságharcosoknak nem kellett parancs 
arra, hogy meghaljanak hazájukért. Parancsra, — biztos vagyok 
benne — nem is tették volna meg. Bizonyíték erre, hogy a forra- 
dalom győzelme után történt szervezés, képzett katonai vezetés, a 
stratégiai és taktikai operációs törzs, a központi koordináció rro- 
vember 4-én, a szabadságharc kezdetén, órák alatt teljesen szét- 
csett. A felkelők ugyanabba a helyzetbe kerültek, mint a forra- 
dalom alatt, október 23-28-a között, amikor azt a megszégyenítő 
csapást mértek a Vörös Hadsereg Magyarországon tartózkodó 
egységeire. November 4-e után, 200.000 főre és 3000 páncélosra 
becsülik azt az új szovjet haderőt, amelyik a forradalom után meg- 
maradt csapatokhoz csatlakozott és megindította a támadást 
győztes forradalmunk ellen. A Corvinban ennek ellenére novem- 
ber 9-én késő estig tartottuk magunkat. Akkor is csak azért adtuk 
fel a Corvin közt, mert megtudtuk, hogy 10-én hajnalban Pest- 
lőrinc és Kispest határából nehéztüzérséget vetnek be ellenünk, 
ami ellen nem tudunk védekezni. A fegyvert azonban nem tettük 
le. Három csoportban oszlottak fel a corvinisták és november 15-ig 
Budapest különböző részein folytattuk a harcot. 


Október 31-én délután visszamentünk a Köztársaság térre, 
hogy a földalatti börtönök lejáratát keressük, melyet sem a Párt- 
házból összeszedett ÁVO-sok, sem az ebből a célból a Corvinba 
behozottak nem ismertek. A börtönök létezését nem tagadták, de 
annak lejáratát vallomásaik szerint, az egész országból csak 15- 
20 ember ismerte, de hogy kik ezek, azt nem sikerült kikutatni. 


86. Király Béla. Az első háború szoc. országok között. 53. 54 
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Amikor Cegléden a Városi Tanácsnál dolgoztam mint főállat- 
tenyésztő, a Nagy Sztálin Termelőszövetkezetben megismertem 
a szobi járási DISZ titkár szüleit, akikről tudtam. hogy legidősebb 
fiúk, ÁVO-s ezredes. A DISZ titkár még 1953-ban jó barátom volt. 
Akkoriban éjszakákat vitatkoztunk. Ő védte, én szidtam a rend- 
szert. Azonban soha nem jutott volna eszébe feljelenteni. Szinte 
vallásosan hitt a kommunizmusban, de hosszú vitáink alatt meg- 
győződtem arról, hogy először magyar, s csak utána kommunista. 
Gondoltam, hogy Cegléden megtaláljuk Radosza ÁVO-s ezredest, 
ezért leküldtem két bajtársunkat egy kocsival, hogy keressék meg. 
Elmondtam nekik, hogy milyen kapcsolatom van vele és kértem 
őket, hogy úgy is kezeljék, mint a barátomat. Cegléden a rendőrség 
fogdájában találtak rá, ahova ő ment be védelemért amig a rend 
helyreáll és a bíróság előtt tisztázhatja magát. 31-én korán reggel 
jöttek meg, de sajnos ő sem tudott rávilágítani a földalatti bör- 
tönök lejáratának titkára. 

Délután vagy tizenöten elmentünk terepszemlére. Amikor meg- 
érkeztünk néhány felkelőt felküldtem az emeletre, hogy nézzenek 
szét és számoljanak be arról, amit ott tapasztalnak. A Baross tériek 
adták az őrséget, akik már néhány napja a Corvin közhöz tartoz- 
tak. Ők is tájékoztattak a helyzetről. Elmondták, hogy hiába kere- 
sik, nem találják a lejáratot. Azt azonban tudják, hogy emberek 
vannak a föld alatt mert éjjel, amikor csendes a környék a föld 
alól kopogásokat és hangokat hallanak. 

Kerestük a pincét. Lejáratát az őrök megmutatták, néhány 
felkelővel lementem, hogy megvizsgájuk a liftaknákat. Nem sokat 
láthattunk, mert a pincében majdnem térdig ért a víz. Könyvek- 
ből készítettek egy hosszú hidat, amin járni lehetett, de sem a lift- 
aknához, sem a padlóhoz nem férhettünk a víz miatt. Amikor 
feljöttünk a pincéből, Ernő bátyám azt mondta, hogy az udvaron 
lévő virágágy nagyon gyanús neki. Frissen ásott és majdnem bo- 
káig besüpped, ha járnak rajta. Lehet, hogy ott van a lejárat, amit 
elföldeltek az ÁVO-sok mikor látták, hogy elvesztik a Pártházat. 

Ásókat lapátokat kerítettünk és elkezdtünk ásni. Mindenki 
izgatott volt, mert valóban azt hittük, hogy megtaláltuk a föld- 
alatti börtönök lejáratát. A hír futótűzként terjedt és a tömeg a 
virágágy körül egyre nőtt. Azok az utász tisztek is bejöttek akik 
lehallgató készülékeket állítottak fel a tér különböző pontjain. 
Az ásás azonban nem sokáig tartott. Alig fél méter mélyen hullákat 
találtunk... A virágágy mellé fektettük őket. Már vagy tizenöt volt 
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kiterítve, mind hátrakötött kezű fiatal gyerek, tarkólövéssel. Ide- 
gcim ekkor ismét felmondták a szolgálatot és zokogni kezdtem. 
Ez esetben azonban nem voltam már egyedül, mert mindenkinek 
könny szökött a szemébe. Egy utász őrnagy és Ernő bátyám fog- 
tak közre és kivittek a térre, ahol megpróbálták elterelni a figyel- 
mem azzal, hogy a fejemre tettek egy fülhallgató készüléket. Han- 
gokat hallottam, de a beszédet nem tudtam megérteni. Ekkor már 
elkezdték az ásást a téren. Sötétedés után villanyfény mellett foly- 
tatták a gépek munkájukat. Hiába akartam visszamenni a 
Pártházba, Ernő és néhány bajtárs nem engedett. Kocsiba tuszkol- 
tak és visszamentünk a Corvin közbe. Útközben arról beszélget- 
tünk, hogy azok a gazemberek, akik ezt a tömegmészárlást élkö- 
vették megérdemlik a kötelet. Kádár János azonban a későbbiek 
folyamán hősöket csinált belőlük és 56-után folytathatták hóhér- 
munkájukat. 

Lássuk azonban, hogy kik voltak azok a fiatal fiúk akiket ebből 
a tömegsírból vettünk ki. Erre szintén Hollós Ervin ad magya- 
rázatot a , Köztársaságtér 1956" című könyvében, amit a budapesti 
Kossuth Könyvkiadó adott ki 1974-ben. 

24-én reggel már megjelent ott néhány fegyveres csoport. 
Ezek azonban még nem próbálkoztak támadással. Délelőtt újabb 
három fegyveres közelítette meg a Pártházat; őrizetbe vették őket 
és fegyvereiket — egy légpuskát meg egy hadipuskát — elkoboz- 
tak... 

Az első komolyabb kísérletre este került sor. Egy második 
emeleti ablakból észrevették, hogy hat-nyolc civil fától fáig szökell 
és a karhatalmisták színház előtti teherautóihoz kúszik. Értesí- 
tették Várkonyi Györgyöt, aki három karhatalmistával ebből az 
ablakból szemügyre vette a helyzetet. Közölte, hogy tüzelni csak 
az ő kifejezett parancsára lehet. Egyben utasította a kapuban álló 
néhány katonát, hogy álljanak készen és jeladásra fogják el a tá- 
madókat. Így is történt; amikor azok elérték a teherautókat és 
beszálltak, sőt, beindították a motorokat, s a gépkocsik lámpái 
kigyúltak; Várkonyi parancsára az egyik karhatalmista a gép- 
pisztolyából rövid sorozatot adott le. Ez volt a jel; a kapuban álló 
katonák kiszaladtak, a támadók közül néhányat elfogtak és be- 
kísérték a székházba."87 

Az október 24-i esti akciót többen is leírják visszaemlékezéseik- 
ben: , Egy bizonyos idő után azt láttuk, hogy a gépkocsikat el akar- 


87. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 53. 5.6 
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ják lopni. Mivel felszólításunk eredménytelen volt, a golyószóró 
kezelő leadott egy sorozatot a vezetőfülkére; egy férfi súlyos se- 
besüléssel a fülkében maradt. A golyószórós egyes szemtanúk 
szerint Elekes karhatalmista, az egyik teherautó vezetője volt, aki 
ekkor a Pártházba volt beosztva."8 

25-én késő este a Budapestre felvezényelt szombathelyi kar- 
hatalmi alakulat tartóztatott fel egy csoport fegyverest a téren. 
Néhányat közülük elfogtak és bevittek a Pártházba."99 

Kétségtelen, hogy ellenségek voltunk és mi lázadtunk fel a 
törvényes rendszer ellen, ami jogossá tehetné a letartóztatásokat. 
De nem ad jogot gyilkosságra, méghozzá fiatalok lemészárlására. 

29-én napközben többen is megfigyelték, hogy egész fiatal, 
tizenöt-tizenhat éves suhancok bukkannak fel a téren, körülnéz- 
nek, majd eltűnnek." 

Tehát tizenöt-tizenhét éves , suhancoknak" kötözték hátra a 
kezeit és lőtték őket tarkón ezek a hóhérok. 29-én azonban a for- 
radalom már győzött, az ÁVO-t feloszlatta a kormány és meg- 
szüntek a harcok Budapest területén. Ahelyett, hogy a pártszék- 
házban lévők elfogadták volna a fegyverszünetet, — és az ÁVH 
feloszlatását — ők tovább folytatták, most már a kormány és a 
párt központi vezetőségének határozata ellenére, az ellenállást. 
Nemcsak a hazai kiadványok, hanem a nyugaton élő írók is védik, 
mentegetik Mező Imrét és arra hivatkoznak, hogy ő becsületes 
magyar ember volt. Lehet. Azonban, mint a Kommunista Párt 
budapesti főtitkára, a pártszékházban történtekért, ő viseli a fe- 
lelősséget. Főleg, ha a gyilkosságok az ő tudtával és beleegyezé- 
sével történtek. Ebben az esetben pedig megérdemelte a sorsát. 
A következő idézet is ezt igazolja: 

29-én délután telefonértesítés jött, hogy Mosonmagyaróvár- 
ról és Győrből egy-egy teherautó érkezett a Baross térre, főleg 
fegyveres diákok. Bár már szürkült, egy első emeleti ablakból 
Mező, Várkonyi és mások mindent egészen jól láthattak. Az el- 
hárítást ismét Várkonyi vezette. Azonnal megerősítette a kapuban 
lévő őrséget és utasította az őröket, hogy adott jelre lépjenek ak- 
cióba. Amikor a csoport már majdnem elérte a Köztársaság tér 
sarkát, Várkonyi egy kézigránátot dobott a hátuk mögé. A fegy- 
veresek többsége szétfutott, néhányukat azonban a megerősített 
kapuőrségnek sikerült elfognia. Kihallgatásuk ismét megerősítette 
a hírt, hogy a Pártház megtámadására készülnek." 
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A Pártközpontban Várkonyi György és Tompa Károly ÁVO-s 
hadnagyokon kívül, több magasrangú katonatiszt tartózkodott, 
akiknek többsége valószínűleg Mező Imre barátja és régi ismerőse 
lehetett. Lehet, hogy a Pártház védelmének a parancsnokságát 
Várkonyi látta el, habár ez is kérdéses a szolgálati szabályzatot 
ismerve. Nyilvánvaló, hogy a parancsnok mindig a legmagasabb 
rendfokoztaú katona, aki ez esetben állítólag nem volt ÁVO-s. 
Asztalos, Papp, Tóth és Szabó ezredesek voltak azok, akik Mező 
Imrét körülvették. Ezek közül Tóth életben maradt. Lehetséges 
volna, hogy őt soha senki nem kérdezte meg, mi történt a Párt- 
házban október 30-ig? Vagy ha megkérdezték, miért hallgatnak 
erről a marxista és a nyugati történészek? 

Talán azért, mert ami a Köztársaság téren történt, éppen olyan 
provokáció volt, mint amit október 25-én a Parlament előtt kö- 
vetett el az ÁVO. 

nA tüntetők száma 15-20.000 fő volt. Egyik oszlopuk a par- 
tament elé ment és ott következett be a súlyos provokáció."?2 

Molnár János megemlíti, sőt elismeri, hogy provokáció volt. 
A több mint 200 halott és közel 1.000 sebesültet azonban ezzel a 
rövid két mondattal nem lehet elintézni. Hollós Ervin:viszZont meg- 
írja, hogy miért volt szükség a sorozatos provokációkra, amelyek- 
re olyan emberséggel válaszoltak a felkelők. Nem felel meg a té- 
nyeknek, hogy mindenkit kivégeztek, aki a Pártszékházban volt. 
A valóság az, hogy a kilenc ÁVO-s közül, akiket a fal mellé állí- 
tottak és , kivégeztek" a Pártház elfoglalása után, névszerint; Vörös 
Sándor, Köncöl Sándor, Kálmán István, Holicza István, Csalai 
József, Kucsera Zoltán, K. Farkas József, Berta Somogyi Lajos 
és Elek László, ") hat a forradalom vérbefolytása után tanúvallo- 
mást tett, tehát életben maradt. Ezek voltak: Vörös, Köncöl, Ho- 
licza, Csalai, K. Farkas és B. Somogyi. Vagyis három halt meg: 
Kálmán, Kucsera és Elek.9 A Kádár rendszer propagandistáinak 
és Nyugatra kihelyezett — vagy önkéntes — ügynökeiknek még a 
fényképes , tényeik" is hazudnak. 


88. Hollós Ervin, Köztársaságtér. 54, I 
89. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 55. I 
90. Hollós Ervin, Köztársaságtér. 69. I 
91. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 62. 2 
92. Molnár János, Századok, 1135. 1 

93. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 148. 3 
94. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 6 oldal 
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Amikor Hollós Ervin leírja a provokációk sorozatának szük- 
ségességét, egyúttal tökéletes karakterképet nyújt a kommunisták 
két vezető reprezentánsáról: 

29-én az esti órákban Kádár János felkereste Mező Imrét a 
Köztársaság téren. Röviden megbeszélték a teendőket. Ez volt 
az utolsó találkozásuk... Kádár János távozása után, Mező Imre 
kiment a munkatársai közé. Mindenki feszülten várta,... milyen 
híreket hozott Kádár elvtárs? Mező Imre, szinte csak önmagának 
mondta; a Központi Vezetőség cselekvésképtelen. Ülésezik, de nem 
várhatunk felülről semmit. Magunk vagyunk. Mi azonban lega- 
lább tudjuk, mit akarunk. Nincsenek eltérő koncepciók. Elmondta: 
Kádár elvtárs tájékoztatta őt, hogy élesen fel kíván lépni az ellen- 
forradalom ellen, ezért a Budapesti Pártbizottság gyűjtse össze 
mindazokat a jelenségeket, atrocitásokat, amelyek bizonyíték- 
ként felhasználhatók. Megállapodtak abban is, hogy e témákról 
"az üzemekben gyűléseket kell tartani."95 

Mindez 29-én este történt, a kormánynyilatkozat és a párt 
Központi Vezetőségének határozatai után. Tehát Kádár János 
nem a Köztársaság-téri események után lett a magyar forradalom 
árulója, hanem már előtte is az volt. A provokációkra való rea- 
gálást kellett hogy összegyűjtse a pártbizottság. Az ő tömegmé- 
szárlásaik nyilván megfeleltek a kommunista erkölcsök követel- 
ményeinek és a szocialista humanitásnak. 


95. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 64. 2: 65. I 
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November 2 


A kora délelőtti órákban egy nagyon érdekes és az egész ma- 
gyar forradalomra jellemző epizód játszódott le a parancsnoki 
irodában. Sok fiatal volt közöttünk, akiket a harcok alatt hiába 
zavartunk haza, nem voltak hajlandóak otthagyni bajtársaikat és 
végig, a legnehezebb harcok alatt is csodálatosan megállták helyü- 
ket. Hamar megtanulták a fegyverek kezelését és azokat nagyon 
hatásosan használták. Sokszor ezek a fiatal 12-13 éves gyerekek 
adtak lelkierőt nekünk a harc folytatására. Bátorságuk, önfel- 
áldozásuk sokunknak szolgált példaképpen. Két ilyen fiatal cor- 
vinistának a fényképe, a forradalom után a világsajtót is bejárta. 
Nevük nem is fontos. Pesti Srácok, corvinisták voltak, ami nem- 
csak nekik, hanem nekünk is kitüntetés. 

Az utolsó nemzetőr igazolványokat adta ide Zsuzsa, hogy 
irjam alá, amikor berobbant az irodába Jancsi, egyike ezeknek a 
fiataloknak aki még 26-a körül jött közénk. Őt is hiába zavartuk 
el, hiába mondtuk neki, hogy menjen haza, kettőt fordult csupán 
és újra odakerült ahol az előbb volt, — valamelyik Körúti ablakba. 
Voltak vagy tízen ilyen korúak, akik egymással vetélkedtek a har- 
cok legnehezebb perceiben. Hősök voltak! Most azonban Jancsi 
meg volt ijedve. 

— Bajusz bácsi! — kiáltotta — jön az édesanyám! Ne engedd; 
hogy hazavigyen. Én is nemzetőr vagyok, megvan az igazolványom 
is. A második század első szakaszába vagyok beosztva. Ugye itt 
maradhatok? — könyörgött. 

Jancsi nem folytathatta, mert a folyóson már kiabálást lehetett 
hallani az ott álló őrök és Jancsi édesanyja között. Így Jancsi be- 
ugrott az ágy alá. 

— Eredj előlem fiam azzal a puskával, mert akkora pofont 
adok neked, hogy az egyik szemed a másikat veri ki! Hol a parancs- 
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nok? Vele akarok beszélni! — kiáltotta indulatosan Jancsi mamája 
és. mindenkit félrelökve az útjából bejött az irodába. 

— Maga a parancsnok? Igen — feleltem. 

— Hol a fiam? — kérdezte. 

— Kedves asszonyom — válaszoltam — mindenekelőtt arra 
kérem, hogy üljön le. Nézze, itt annyi gyerek van, hogy nem tud- 
hatom, ezek közül melyik a maga fia. Biztos abban, hogy itt van? 

— Öt perccel ezelőtt láttam a mozi előtt, de ő is meglátott en- 
gem s eltűnt a csavargó. Bezártam a hálószobába, de megszökött 
otthonról. Ide akart jönni, azért zártam be. Már vagy öt napja, 
hogy sem enni, sem aludni nem jött haza. Szőke, 13 éves és Varga 
Jánosnak hívják. Itt kell, hogy legyen! 

Bajban voltam. Hazudni nem akartam, azonban Jancsit sem 
akartam elárulni az édesanyjának, akiről egyébként látszott, hogy 
becsületes munkásasszony. Zavaromban Zsuzsához fordultam, 
s kértem nézze végig a névsort, hátha talál ilyen korú és nevű fiút a 
felkelők között. A helyzet azonban hirtelen megváltozott, amikor 
egy 15 év körüli forradalmár egy csésze kávét hozott fel részemre 
a munkásszállásról, ahol a könnyebb sebesültek voltak elhelyezve. 
Neki is kötés volt a fején, amit átütött a vér. Amikor az asszony 
meglátta :a sebesült társunkat, sírni kezdett. , Lehet, hogy csak 
képzelődtem és akit a mozi előtt láttam az nem az én Jancsikám 
volt. Talán ő is meg van sebesülve, vagy talán meg is halt. Lehet, 
hogy már soha sem fogom látni az én Jancsikámat. Most már iga- 
zán nem tudom, hogy hol keressem — kesergett. — Ha itt nincs, 
akkor végignézemn a kórházakat. Édes Istenem, engedd meg, hogy 
ott találjam meg és ne kelljen a temetőben keresnem." 

Az asszony zokogott, s már nem volt az a , kölykét védő orosz- 
lán", mint aki bejött az irodába. Jancsi ekkor szintén sírva kibújt 
az ágy alól; , Anyukám, itt vagyok... és még csak meg sem sebe- 
sültem. Nincs semmi bajom! De ugy-e itt maradhatok? Igérd meg, 
hogy nem viszel haza. Én is nemzetőr vagyok, itt az igazolványom, 
megmutatom! 

Jancsinak azonban nem volt ideje, hogy előszedje Nemzetőr 
Igazolvány-át, mert az anyja olyan erősen ölelte, csókolta, hogy 
csak nehezen tudott szóhoz jutni, hogy elmondja mindazt amit 
akart. A szomorúság, bánat könnyei egy pillanat alatt átváltoztak 
az öröm, a boldogság könnyeivé, s végigfolytak mindkettőjük ar- 
cán. 
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— Mi az, hogy itt maradsz!? Majd adok én neked, csak érjünk 
haza. De amit apádtól kapsz, azt tudom, hogy amíg élsz megemle- 
geted! Meg is érdemled azért a kínért, amin keresztül mentünk 
miattad. Jössz velem, el sem engedem a kezed. Majd megkötöz az 
apád és vigyázunk rád, amíg ennek a felfordulásnak vége nem 
lesz. 

Ez a szidás is a féltő anyai szeretet szava volt. Minden mon- 
dat után két csókot nyomott fia arcára a még mindig síró édes- 
anya. Amikor egy kicsit lecsendesedett megkértem hogy hallgas- 
son meg, mert fontosat szeretnék közölni vele. 

— Asszonyom! — mondtam — higgye el, a maga fia is egy hős, 
mint ahogy az a sok száz gyerek, akik fegyvert fogtak, hogy végre 
kivívjuk hazánk szabadságát. Ezeknek a fiataloknak köszönhet- 
jük, hogy az oroszok már kivonultak Budapestről, s rövidesen 
elhagyják egész Magyarország területét. Ezek a gyerekek voltak 
azok , akik akkor, amikor a hazának szüksége volt rájuk, ott vol- 
tak, helytálltak s kiharcolták azokat az eredményeket, amelyeket 
most mindenhol láthat. Higgye el — hogy nekem is és a többieknek 
is van édesanyánk, akik éppen úgy sírnak és aggódnak miattunk, 
mint ahogy maga sírt és aggódott a fia miatt. Igaz, hogy még csak 
azt sem mondhatjuk ezeknek az édesanyáknak, hogy ne sírjanak, 
mert sajnos megvan az okuk rá. Mégis azt kell hogy kérdezzem, 
meg tudná-e mondani, mi lenne ezzel a szerencsétlen, sokat szen- 
vedett nemzettel, ha minden anya, akinek az aggodalma pontosan 
akkora mint a magáé, idejönne, és hazavinné az ő Jancsikáját? 
A harcok alatt sokszor elzavartuk a maga Jancsikáját is és a többi 
hasonló korú gyereket, de ők nem akartak elmenni, mert úgy érez- 
ték, hogy itt a helyük. Ezeknek a gyerekeknek köszönheti a nem- 
zet, forradalmunk győzelmét azért, mert ezt-a hazaszeretetet ami 
bennünk van, azt maguk, a magyar édesanyák nevelték belénk, 
beléjük. Ha akarja, vigye haza a fiát. Azonban arra megkérem, 
hogy legyen nagyon büszke a 13 éves nemzetőr fiára, aki ezt a címet 
kiharcolta magának. 

Az asszony felállt és nagyon határozott hangon válaszolt. Már 
nem sírt: 

— Parancsnok úr! Maga is fiatalember még. Tudja, hogy mi- 
lyen felelősség van magán? Ezeknek a gyerekeknek az élete van a 
kezében. Az Isten szerelmére kérem, vigyázzon rájuk. Amit maguk 
csináltak az elmúlt néhány nap alatt, az a világ hetedik csodája. 
A nyolcadik csodája pedig az lesz, ha a kivívott győzelmet meg is 
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tudják tartani, amit sem én, sem az uram nem hiszünk. Mégis itt 
hagyom a fiam, akire valóban nem lehetek büszkébb, mint vagyok. 
Csak arra kérem, hogy vigyázzon ezekre a gyerekekre, mert nekünk 
ők a legnagyobb kincsünk. Bocsásson meg az előbbi viselkedé- 
semért — folytatta — amely nem egy magyar asszony, hanem egy 
édesanya viselkedése volt. 

Jancsinak mondtam, hogy kísérje haza az édesanyját, és söté- 
tedés előtt, — ha elengedi — jöjjön vissza. Zsuzsa állított ki szá- 
mára egy eltávozási engedélyt, s elmentek. (23. kép) 

Délután 4 órára egy küldöttséget vártam, akikkel a fenyegető 
katonai helyzetet kellett megbeszélnünk. Az orosz hadmozdu- 
latok híre nagyon aggasztott. Azok az értesülések, hogy orosz 
páncélos egységek bekerítik a repülőtereket, sőt a katonai repü- 
lőtereket megszállták, — arra utalt. hogy ismét támadásra ké- 
szülnek. Úgy éreztem, hogy nem szabad összetett kezekkel várni 
a fejleményeket, hanem fel kell készülni ennek az újabb esetleges 
támadásnak a fogadására. A kormány, a Honvédelmi Minisz- 
térium azonban nem intézkedett ilyen irányban, s ezt ma is csak 
a forradalom elárulásának tulajdoníthatom. Értesüléseimet csakis 
a corvinisták hírszerző csoportjára alapoztam, melyek minden 
okot megadtak a nyugtalanságra. Ha pedig a , forradalom felső 
vezetéséhez" fordultam tájékozódásért, csak mellébeszélést és 
átlátszó hazugságokat kaptam. Igaz, hogy ezen nem is nagyon 
csodálkoztam, hiszen a , forradalom felső vezetése" olyan em- 
berek kezébe került, akik nagy részének most a börtönben kellene 
lenni hazaárulásért. Ezt tudva, csakis ennyire bíztunk meg bennük. 
Az intézkedés azonban az ő kezükben volt, s ezért kértem ezt a 
tárgyalást, amely, reméltem, megoldja ezt a helyzetet, és valamilyen 
intézkedést ki tudok csavarni belőlük. Délután 4 órakor megér- 
kezett ez a társaság. 

Tagjai: Maléter Pál, már mint vezérőrnagy, Kovács István 
vezérőrnagy, Uszta Gyula vezérőrnagy, Horváth vezérőrnagy, 
Váradi Gyula vezérőrnagy, Márton András és Szűcs Miklós ez- 
redesek voltak. 

Leültünk és megkezdődött a tárgyalás, amely több, mint más- 
fél órán keresztül tartott. Elmodtam nyugtalanságom okát, és 
megkértem őket, hogy amilyen részletesen csak lehet, ők is tájé- 
koztassanak bennünket az ország jelenlegi katonai helyzetéről; 
a repülőterek megszállásáról. a Budapestet körülvevő óriási pán- 
célos haderőről és ezeknek céljáról. 
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23. kép. 
Jancsi, a tizenhárom éves Nemzetőr, aki jól tudta használni 
kispuskáját. : 


Maléter bejelentette, hogy ezen a tárgyaláson már mint hon- 
védelmi miniszter és vezérőrnagy vesz részt. (, Honvédelmi minisz- 
ter Janza Károly helyett, a vezérőrnaggyá előléptetett, magát to- 
vábbra is kommunistának tartó Maléter Pál lett.") 9 Elmondta, 
hogy a , parlamentben már értesültek arról, hogy Zsukov marsall 
páncélosai az ország összes repülőterét megszállták, megakadá- 
lyozták a polgári légiforgalmat (amely a nyugatról jövő segély- 
szállítmányok miatta volt fontos) és a főváros körül egy erős szov- 
jet katonai gyűrűt húztak. Ezekben az órákban bevetési parancsot 
várva Szolnoktól Ceglédig álltak a legmodernebb szovjet páncélo- 
sok oly sűrűn, hogy harckocsi harckocsit ért. (Maléter is tudott 
ezekről a páncélos erőkről! Kilián-beli eligazításán tisztjei aggódó 
kérdéseire ezeket mondta: , A Szovjetunió máris akkora katonai 
erővel rendelkezik Magyarországon, hogy nagymértékben meg- 
haladja azt, ami egy esetleges ellenünk irányuló akcióhoz szük- 
séges. A szovjet hadosztályok felvonulása a Nyugatnak szól, való- 
színű a szuezi események miatt akarnak erőt demonstrálni. Szá- 
munkra a legfontosabb, hogy a fegyvernyugvást ne:szegjük meg. 
Egy ilyen ballépés beláthatatlan következményekkel járna.")"" 

Tehát Gosztonyit idézve ez volt ezen a tárgyaláson is a forra- 
dalom honvédelmi miniszterének az álláspontja. Megkérdeztem, 
hogy ha valóban a Nyugatnak szól ez a hatalmas ellenséges csapat- 
mozgás, miért foglalták el a repülőtereket és miért kerítették be a 
fővárost? Elmondtam, hogy , egyes forradalmi vezetők" szerint 
az új orosz egységek azért jöttek hazánk területére, hogy a régi 
megmaradt egységek kivonulását biztosítsák. Viselkedésük és 
csapatmozgásuk azonban támadó szándékra utal és ennek ki- 
védésére semmiféle intézkedés nem történt. Miért? Azt kértem 
Malétertől, — mint a forradalom honvédelmi miniszterétől, — 
hogy adja ki a parancsot a magyar hadseregnek, mely szerint min- 
den katona egyénileg jöjjön Budapestre. A gyalogos a puskájával, 
a tüzér a lövegével, a páncélos a tankjával. Budapestet kell meg- 
védenünk egy esetleges támadás esetén, mert amíg Budapest sza- 
bad, az egész ország szabad! Amennyiben Budapestet elfoglalják 
az oroszok, minden elveszett. Tehát Budapest megvédése az első 
és legfontosabb feladatunk. Nekünk nincs támadó szándékunk, 
de a védekezésre való felkészülés elmulasztásáért valakinek egyszer 
még felelnie kell. Még most sem késő, ha egy ilyen parancs ma 
este kimenne, s ezt a honvédelmi miniszter küldi. Az orosz egysé- 
gek állása szerint magyar csapatmozgásokra valószínű nincs már 
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lehetőség. Azonban egyénileg még most is be lehet hozni a fővá- 
rosba egy olyan katonai erőt, amely vissza tudja verni az esetleges 
orosz támadást. 

Nagy vita következett, melyben a vélemények megoszlottak. 
Maléter arra hivatkozott, hogy egy ilyen parancsot az oroszok 
provokációnak tekintenének, amit nekünk minden körülmények 
között el kell kerülni. Másnap megkezdődnek a tárgyalások a 
szovjet csapatok kivonulásáról, és ezekre a tárgyalásokra nem 
akar egy ilyen provokációval elmenni. 

Megkérdeztem, hogy ő nem tartja provokációnak az orosz 
hadmozdulatokat? Vagy szerinte bennünket és az országot pro- 
vokálni lehet ezzel és mi még csak nem is védekezhetünk? Ha nin- 
csen támadó szándéka ennek a hatalmas orosz páncélos és gyalog- 
sági haderőnek, akkor a honvédelmi miniszter parancsát nem 
tekintik provokációnak. Ha pedig támadó szándékkal kerítették 
be a fővárost és szállták meg a repülőtereket, akkor nem attól kell 
féljünk, hogy provokálhatjuk az oroszokat, hanem attól kell ret- 
tegnünk, hogy mikor adják ki a támadási parancsot ellenünk! 
mi, — a felkelők kivívtuk a forradalom győzelmét, az ÁVO és az 
akkori orosz csapatok ellen. Ha azonban ez a hatalmas túlerő 
támadásra indul és mi megint magunkra maradunk, akkor Buda- 
pest lerohanását talán órák, de legjobb esetben egy-két nap alatt 
befejezett ténynek könyvelhetik el. Az biztos, hogy ameddig tehet- 
jük, mi ellenállunk. Ha a magyar Hadsereg és a Rendőrség csat- 
lakozik Budapest védelméhez, akkor együttes erővel talán megvéd- 
hetjük a fővárost még a sokszoros túlerővel szemben is. Ha nem 
akkor valóban imádkozhatunk, hogy ne támadjanak az oroszok. 

Maléter azt válaszolta, hogy én mint civil, nem értek a katonai 
dolgokhoz és értesüléseim nagyon egyoldalúak. Azonban, hogy 
megnyugtasson, felteszi szavazásra az én javaslatom, amely felett 
katonai szakemberek döntenek. 

A Moszkvában képzett tisztek és tábornokok közül hárman 
nekem adtak igazat. Négyen azonban Maléterhez csatlakoztak, 
akik a szovjet csapatok provokálásának tekintették egy ilyen pa- 
rancs kiadását. Biztak a szovjet hadvezetőség igéreteiben és a for- 
radalom sorsát rájuk hagyták. Ezzel ennek a tárgyalásnak is ered- 
ménytelenül lett vége. 


96. Gosztonyi Péter. A magyar forradalom története, 142, 2 
97. Gosztonyi Péter. A magyar forradalom története, 144. 3 
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Mégis Gosztonyi 1981-ben megjelent könyvében ez olvasható: 
A forradalomnak számos hőse volt, közöttük nem kevés hon- 
védtiszt is. A legnevesebb közülük a 39 éves páncélos ezredes, Ma- 
léter Pál volt, aki október 25-étől kezdve, katonái élén a Kilián 
György laktanyában harcolt. Ez az épületcsoport az Üllői út és a 
Nagykörút kereszteződésénél, egy startégiailag fontos csomó- 
ponton, napokon keresztül állta — a Corvin-közi felkelőkkel 
együtt — a szovjet páncélosok támadását. Maléter november 1-én 
a honvédelmi miniszter helyettese lett, egy nappal később pedig 
Janza utódaként, honvédelmi miniszter. Ezzel egyidőben az Elnöki 
Tanács Maléter ezredest, érdemei elismeréséül vezérőrnaggyá 
nevezte ki."9 Szeretném tudni hogy mi késztette Gosztonyit erre 
a 10097-os valótlanság leírására. Hiszen ő. mint a Kilián laktanya 
alhadnagya tudja az igazságot. Szeretném tőle megkérdezni, hogy 
ő, vagy Maléter mikor és hol lőtt a támadó orosz tankokra vagy 
gyalogságra "október 24-e és október 28-a között?! 

A corvinisták, amennyire az adott körülmények között lehe- 
tett, felkészültek az újabb támadásra. Már előzőleg, a szervezés 
során olyan parancsnokokat állítottunk minden csoport és egység 
élére, akik harcedzett szabadságharcosok voltak és akikben teljes 
volt a bizalmunk. Tudtuk, hogy ezek a parancsnokok, egy újabb 
tárnadás esetén éppen úgy megállják a helyüket, mint ahogy helyt- 
álltak a forradalom alatt. A páncélos egységnek már október 28-tól 
megvolt a parancsnoka. Falábú Jancsi lett a tüzérek parancsnoka, 
egy hiradós hadnagy pedig az őrparancsnok. A felderítő és hír- 
szerző csoport parancsnoka egy orvostanhallgató lett, aki jól be- 
szélt oroszul is. 

Közöttünk, bajtársak között, teljes volt a bizalom és nem volt 
szükség arra, hogy bármit is eltitkoljunk egymás elől. Sokszor 
összehívtuk a parancsnokokat, akik beszámoltak munkájukról és 
mi is tájékoztattuk őket a helyzet alakulásáról. Felkészítettük 
őket is és a harcosokat is egy újabb esetleges orosz támadásra. 
Gondoskodtunk arról, hogy a raktárban megfelelő mennyiségű 
fegyver és lőszer legyen. A szervezés során hozzánk csatlakozott 
csoportok parancsnokaival többször tartottunk megbeszéléseket, 
ahol ők is elmondták a csoportjukban uralkodó helyzetet és mi 
is tájékoztattuk őket. Amennyire tőlünk telt, segítettük ezeket a 
csoportokat, mert bajtársak voltak és tudtuk, hogy szükség esetén 
számíthatunk rájuk. Sőt, most már azt is tudtuk, hogy a jelen kö- 
rülményei között csakis rájuk számíthatunk. (24. kép) 
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24. kép. 
Keménykalapos és tarisznyás öreg. Apa és fia. 


November 2-án este a magyar hadsereg vezetőivel megtartott 
eredménytelen tárgyalás után, ismét összehívtam a Corvin köz és a 
hozzánk csatlakozott csoportok parancsnokait. miután elmond- 
tam a fejleményeket, többen voltak akik végezni akartak Malé- 
terrel. Határozott fellépésre volt szükség, hogy ezt megakadályoz- 
zam és azzal csendesítettem le bajtársaimat, hogy ez is egy vádpont 
lesz ellene akkor, amikor a bíróság előtt felel majd tetteiért. 

Király Béla is nagyon jól ismerte a viszonyt a corvinisták és a 
Kilián , hős védője" Maléter Pál között, hiszen ezt könyvében is 
megemlíti: 

., Több szabadságharcos képviselő tiltakozott az ellen, hogy a 
Kilián laktanyában tartsuk a gyűlést. Nekik a laktanya nem az 
ellenállást, hanern — legalább is a forradalom első véres napjaiban 
— az elnyomás szimbóluma lett. Nem felejtették, hogy onnan 
Maléter ezredes parancsára a szabadságharcosokra lőttek. Kopor- 


98. Gosztonyi Péter, A magyar forradalom története, 107. 3 
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sók sorára volt szükség — figyelmeztettek engem —, hogy a fegy- 
verszünet alatt a Kilián laktanya áldozatait eltemessék."99 

Tehát azt kaptuk Malétertől, ami — az igazi szabadságharco- 
sok szerint várható volt ezen az értekezleten is. A tárgyaláson 
résztvett többi főtiszt és tábornok viselkedése és Maléter melletti 
szavazása is könnyen magyarázható. Ebből az egész társaságból 
csak Malétert végezték ki. Kettőt hosszabb börtönbüntetésre ítél- 
ték Kádárék és kidobták őket a Néphadseregből. Egyet rövid bör- 
tönbüntetésre ítéltek. A másik három azonban megmaradt az 
új Néphadsereg tábornokának, mert hűségesen szolgálták Moszk- 
vát és az orosz érdekeket, sohasem voltak mellettünk. Ezekkel a 
Moszkvában képzett tábornokokkal és tisztekkel szavaztatott 
Maléter egy olyan kérdésben, amelynek eredménye megkönnyí- 
tette az oroszoknak Budapets lerohanását. Azt, ami ezen a tárgya- 
láson, november 2-án a Corvin köz parancsnoki irodájában tör- 
tént, nem lehet sem ostobaságnak, sem gyávaságnak nevezni. Ez 
hazaárulás volt. 


99. Királv Béla. Az első háború szoc. országok között. 39. 2 
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November 3 


Éppen úgy, mint az előző napokban, szintén fontos események 
játszódtak le a Corvin közben. Az újságírók már régen ostromoltak 
bennünket, azonban soha senki nem fogadta őket a Corvinban. 
Az őrség azzal az utasítással lett ellátva, hogy az újságírókkal majd 
akkor beszélünk, amikor az oroszok elhagyták Magyarországot. 
A fényképezést is, amennyire lehetett letiltottuk. Ennek tulajdon- 
képpen az volt az oka, hogy nem akartuk reszkírozni az esetleges 
kémek, ellenséges megfigyelők beeresztését a Corvinba. Semmiféle 
tájékoztatást nem akartunk adni a magyar szabadság és függet- 
lenség ellenségeinek. Bizalmatlanok voltunk. 

Az események fejlődése azonban arra kényszerített bennünket, 
hogy ezen az állásponton változtassunk. Szabó, Erdős, Jutka, 
Doki és a törzsnek majdnem minden tagja arra kértek, hogy mond- 
jam el az újságíróknak a helyzetet, mert csakis így tudjuk kivé- 
deni a hazaárulók akna munkáját. Hiába nyertük meg a forradal- 
mat, ha a kormány által kinevezett forradalmi vezérek és a maguk 
köré csoportosított szovjet zsoldosok elárulnak bennünket. Ha 
az a hatalmas orosz haderő támadásra indul, mi már úgysem tud- 
juk megállítani őket, mert a hadsereg nincs velünk és úgylátszik, 
megint magunkra maradunk. Most már bizonyított tény, hogy a 
hadseregre — vezetői miatt — nem számíthatunk. Ezt viszont 
tudatni kell a nemzettel, az ország népével, mert ha ezt nem tesszük, 
cinkosaivá válunk ezeknek az árulóknak. 

Elfogadtam érvelésüket és a kora délutáni órákban négy újság- 
író jött be a Corvin köz parancsnoki irodájába, ahol Doki Szabó, 
Jutka, Zsuzsa és én fogadtuk őket. Elmondtuk nekik a tényeket, 
az újságírók azonban nem akartak hinni nekünk. Ők úgy tudták, 
hogy Maléter forradalmi tevékenysége miatt lett Honvédelmi 
miniszter, és állításainkat elképzelhetetlennek tartották. Mi azon- 
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tette az oroszoknak Budapets lerohanását. Azt, ami ezen a tárgya- 
láson, november 2-án a Corvin köz parancsnoki irodájában tör- 
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mat, ha a kormány által kinevezett forradalmi vezérek és a maguk 
köré csoportosított szovjet zsoldosok elárulnak bennünket. Ha 
az a hatalmas orosz haderő támadásra indul, mi már úgysem tud- 
juk megállítani őket, mert a hadsereg nincs velünk és úgylátszik, 
megint magunkra maradunk. Most már bizonyított tény, hogy a 
hadseregre — vezetői miatt — nem számíthatunk. Ezt viszont 
tudatni kell a nemzettel, az ország népével, mert ha ezt nem tesszük, 
cinkosaivá válunk ezeknek az árulóknak. 

Elfogadtam érvelésüket és a kora délutáni órákban négy újság- 
író jött be a Corvin köz parancsnoki irodájába, ahol Doki Szabó, 
Jutka, Zsuzsa és én fogadtuk őket. Elmondtuk nekik a tényeket, 
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hogy Maléter forradalmi tevékenysége miatt lett Honvédelmi 
miniszter, és állításainkat elképzelhetetlennek tartották. Mi azon- 
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ban bizonyítottunk. Kivittük őket a felkelők közé, a moziba, a 
Práter-utcai iskolába, ahol a fiúk mondták el nekik a tények igazi 
állását. Ezekután, még mindig fejcsóválva ugyan, de megígérték, 
hogy a másnap megjelenő újságokban közlik a Corvinisták állí- 
tásait. Erre azonban már nem kerülhetett sor. Sajnos elkéstünk. 

Mi azonban, amit csak lehetett, mindent megtettünk, hogy ne 
érjen váratlanul az újabb orosz támadás, melyet a november 3-án 
délutáni értesülések szerint már elkerülhetetlennek tartottunk. 
A Kisfaludy utca és az Üllői út sarkára egy páncélost állítottunk 
24 órás szolgálattal. (25. kép) Gondoskodtunk arról, hogy a lö- 
vegek tűzképes állapotban legyenek s megfelelő mennyiségű lő- 
szer álljon a rendelkezésünkre. A felkelők közül csak azokat en- 
gedtük el, akiknek arra komoly indokuk volt. Bandi bátyámat 
aki a beszerzési és elosztási csoport parancsnoka volt, már napok- 
kal előbb megkértem. hogy megfelelő mennyiségű és lehetőleg 
könnyen tárolható élelmet szerezzen. Beszélje meg a szakáccsal, 
hogy mire van szüksége és gondoskodjon arról, hogy minden meg- 
legyen. A három orvosunkat is elláttuk azzal a felszereléssel, amit 
kértek. 

Este hat óra körül ismét átjött a Kiliánból Berkovics Pál, az 
egészségügyi őrmester, egy üzenettel. Engem keresett és a Práter- 
utcai iskolában talált rám. 

— Főparancsnok bajtárs — jelentette — Maléter vezérőrnagy 
bajtárs kéreti, hogy ahogy lehet, menjen át a Kilián laktanyába. 
Nagyon fontos ügyben akar magával beszélni... 

— Őrmester bajtárs — feleltem neki, — mondja meg Maléter- 
nek, hogy onnan az út idáig pontosan annyi, mint innen oda. Ha 
akar valamit, jöjjön át ő... 

Maléter azonban nem jött. Eddig kétszer voltam a Kiliánban, 
és mind a két esetben nagyon megbántva, megalázva, s mérgesen 
jöttem vissza. Igaz. hogy ugyanez történt minden alkalommal, 
amikor Maléter jött át a Corvinba valamilyen megbeszélésre vagy 
tárgyalásra. Tehát teljesen mindegy, hogy ő jön ide, vagy én me- 
gyek oda. A helyzet komolyságára való tekintettel úgy éreztem, 
hogy ebben az esetben elhamarkodtam az őrmesternek adott vá- 
laszom. Utóvégre mégis csak Maléter a honvédelmi miniszter, 
akár tetszik nekünk akár nem. Lehet, hogy amit közölni akar, az 
valóban fontos. Talán megváltoztatta a tegnapi tárgyaláson alko- 
tott véleményét, és rendelt Honvédségi csapatokat Budapest vé- 
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25. kép. 
Az Üllői út és Kisfaludy utca sarkára állított páncélosban 24-órás 
szolgálatot rendeltünk el. 
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delmére? Kiváncsi voltam, hogy mi az a fontos, amit velem is kö- 
zölni akar. 

Hét óra volt, amikor megkerestem Erdőst, és Szabót, két he- 
lyettesemet. Elmondtam nekik miről van szó és átgondolva a hely- 
zetet mégis úgy döntöttem, hogy átmegyek a Kiliánba. Egyben 
megkértem őket, ha legkésőbb éjfélre nem jövök vissza, jöjjenek 
utánam, mert ez esetben fogvatartanak. 

Átmenve az Üllői úton, a Kilián bezárt főkapuján zörgettem. 
Egy őrmester eresztett be, akinek megmondtam kilétem, s azt is, 
hogy Malétert keresem, aki hivatott. Miután az őrmester ismét 
bezárta a kaput, megfordult, csőre töltötte géppisztolyát, s nekem 
szegezte. 

— Fel a kezekkel! — kiáltotta. 

— Őrmester bajtárs — válaszoltam — Bajusz vagyok, a Corvin 
köz parancsnoka... — Nem folytathattam, mert az őrmester dur- 
ván rámkiáltott. 

— Ne pofázz! Irány az őrszoba, előre! Géppisztolya csövével a 
hátam bökdösve bekísért az őrszobára, ahol lecsatoltatta a derék- 
szíjam a pisztollyal együtt amit az asztalra kellett tennem. Ezután a 
fal mellé állított, arccal a fal felé fordulva, s olyan közel, hogy az 
orrom a falat érte. Egy kis idő elteltével ismét szólni akartam, mire 
az őrmester úgy meglökte hátulról a fejem, hogy az orromat bever- 
tem a falba és vérezni kezdett. 

— Megmondtam, hogy ne pofázz! Egyáltalán nem vagyok 
kiváncsi a véleményedre, s akkor beszélj, ha kérdezlek. Megér- 
tetted?! — kiáltotta durván. 

Láttam, hogy bajban vagyok, s az erős ütéstől, ami az orromat 
érte, szédelegve álltam a fal mellett. Most már tudtam, hogy ezzel 
az őrmesterrel nem megyek semmire, s nagyon megalázva éreztem 
magam. Beleugrottam a csapdába, s azon gondolkodtam, hogyan 
kerülhetek ki. 

Már jó félórája lehettem az őrszobán, amikor a folyosóról 
meghallottam Csiba Lajos százados hangját, valamilyen paran- 
csot kiabált egy katonának. Csiba százados a Kilián laktanya pa- 
rancsnoka volt, akivel már találkoztam néhányszor és mondha- 
tom, hogy baráti viszony alakult ki közöttünk. Becsültem az egye- 
nes, őszinte és kemény karakterét ennek az aranykeretes szemüve- 
gű századosnak. Most, hogy a hangját meghallottam, mentő ötle- 
tem támadt, s amilyen hangosan csak tudtam nagyot ordítottam: 
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— Csiba százados! Hozzám, az őrszobára! 

Az őrmester hozzámugrott s én vártam egy másik lökést, vagy 
utést a tarkómra. Lehajtottam a fejem, hogy a homlokornat üssem a 
talba és ne az orrom. Most azonban nem nyúlt hozzám az őrmester. 

Csiba százados bejött az őrszobára és amikor meglátott, 
vsodálkozva kérdezte. 

— Mi történik itt? 

— Pontosan azt szeretném tudni én is, hogy mi történik itt — 
válaszoltam megfordulva. — Maléter megkért, hogy jöjjek át, mert 
beszélni akar velem, s amikor átjövök ilyen fogadtatásban 
részesülök. Ez az őrmester letartóztatott. lefegyverezett, arccal a 
tal felé állított, s úgy beverte az orromat a falba, hogy eleredt a vé- 
rem! Magyarázatot kérek! 

— Bajusz, ne haragudj, — mondta Csiba százados — itt valami 
félreértés történt. Tudom, hogy a vezérőrnagy bajtárs vár téged, 
mert nagyon fontos megbeszélnivalótok van. Kért, hogy amint 
megjöttél, vezesselek fel hozzá. 

— Őrmester bajtárs, — fordult az őrmester felé — jelentést 
kérek! 

— Azt a parancsot kaptam a vezérőrnagy bajtárstói — vála- 
szolta az őrmester, — hogy mindenkit, aki bejön a laktanyába 
fegyverezzek le, és tartsam az őrszobán. 

— Ez rám is vonatkozik, a Corvin köz parancsnokára? — kér- 
deztem. 

— A parancs úgy szólt, hogy mindenkit, tehát nincs kivétel — 
válaszolt az őrmester — csak parancsot teljesítettem. 

— Őrmester bajtárs, érezd magad pofonvágva azért a keze- 
lésért, amiben részesítettél, s kérd az Istent; hogy ne találkozzunk 
más körülmények között, mert akkor meg is kapod — mondtam 
az őrmester felé fordulva. 

Felcsatoltam a derékszíjam a pisztollyal és Csiba századossal 
elhagytuk az őrszobát. Amíg felmentünk a lépcsőn és elértük Ma- 
léter szobájának ajtaját, Csiba százados szabadkozását hallgattam, 
aki arra kért, felejtsem el ezt a kellemetlen esetet, amit csakis a 
túlbuzgó őrmester idézett elő. Kopogtatás után beléptünk Maléter 
szobájába. 

— Vezérőrnagy bajtárs jelentem. hogy itt van Bajusz. Bejö- 
hetünk? 
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Maléter az ajtóhoz jött, széles mosollyal az arcán kézfogással 
üdvözölt. Örülök, hogy átjöttél Bajusz, — mondta — mert beszél- 
ni akarok veled. Gyere, ülj le. 

Ezután egy hosszú, keskeny honvédségi asztalhoz vezetett, ami 
egy fehér teritővel volt letakarva, s körülötte már vagy hét személy 
ült. Maléter bemutatta a társaságot, akik közül senkit sem ismer- 
tem. Egy százados, egy főhadnagy, egy őrmester, egyes, kettes és 
hármas számú testőröm és négy különböző fegyveres csoport pa- 
rancsnoka. Az asztal középső részén Maléterrel szemben szorí- 
tottak nekem helyet. Amikor leültem, Maléter udvariasan meg- 
kérdezte, hogy teát, kávét, narancsot, citromot, banánt, csoko- 
ládét, vagy süteményt kérek? 

Maléter kezdte a beszélgetést, nagyfokú cinizmust éreztem 
szavaiból. Valószínű megtudta az újságírókkal folytatott beszél- 
getés részleteit és eredményét. 

— Bajusz, — azt hallottam, agyon akarsz lőni. Itt a pisztolyom, 
mondta, majd csövénél fogva a markolatát nyújtotta felém az 
asztalon keresztül. 

— Pali! — mondtam neki, ha agyon akarlak lőni, azt nem te- 
szem közhirré. Azokért a dolgokért, amiket eddig tettél, kiérde- 
melted az agyonlövésed, azonban ezekkel kapcsolatban majd a 
bíróság dönt, s előttük kell felelned tetteidért. Hogy megkapod-e 
a golyót vagy sem, az igen nagy mértékben attól is függ, hogy ezu- 
tán, mint a forradalom honvédelmi minisztere mit teszel. Ez volt 
az a fontos megbeszélni való? Ezért hivattál? — kérdeztem. 

— Nem, Bajusz — válaszolta Maléter. Azért hívattalak, mert 
éjfélre Tökölre megyek. a szovjet csapatok főparancsnokságára, 
ahol a ma délelőtt a parlamentben megkezdett tárgyalásokat foly- 
tatjuk, a Magyarországon állomásozó szovjet csapatok kivonásá- 
ról. Neked, mint a Corvin nemzetőr ezred parancsnokának, van-e 
valami kívánságod, amit ezekbe a tárgyalásokba belevegyünk? 
Látod, nem akartam úgy elmenni, erre a tárgyalásra, hogy a te 
véleményed ne kérdezzem mneg előbb. Igaz, Nagy Imre is megkért, 
hogy mielőtt Tökölre megyek veled is beszéljek. Fontosnak tartja, 
hogy a szovjet parancsnoksággal történő megegyezés, a corvinis- 
ták jóváhagyásával történjen. 

— Te Pali. — válaszoltam — lehet, hogy nem ismerem eléggé a 
magyar történelmet, de nem tudok arról, hogy bármikor is előfor- 
dult volna a történelem folyamán, egy olyan eset, amikor a had- 
sereg legfőbb parancsnoka ment volna el az ellenséghez bármiről 
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is tárgyalni. Én csak a Corvin köz parancsnoka vagyok, de én nem 
mentem semmiféle tárgyalásra az ellenséghez sem az oroszokhoz, 
sem a kormányhoz. Ha a tárgyalás nem a Corvinban volt, meg- 
bizottakat, parlamentereket küldtem, akik lefolytatták ezeket a 
tárgyalásokat a mi nevünkben. Te nem úgy mész oda, mint Maléter 
Pál, hanem úgy, mint a forradalom honvédelmi minisztere. Azzal, 
hogy odamész. az egész forradalmat veszélyezteted. Miért nem 
küldesz parlamentereket? Mi történik akkor, ha lefognak? Gon- 
doskodtál-e arról, hogy ilyen esetben valaki átvegye a beosztá- 
sodat? Ne érts félre, nem Maléter Pált féltem, hanem a forradalom 
honvédelmi miniszterét. Érdemeid az oroszok előtt elvitathatat- 
lanok, mert soha nem tettél olyan intézkedést, ami bármilyen te- 
kintetben is kompromitálná személyedet. Azonban ha támadnak, 
a forradalom honvédelmi miniszterét másképpen fogják elbírálni. 
Gondoltál te ezekre a dolgokra, amikor úgy határoztál, hogy oda 
mész ? — kérdeztem. 

Maléter válasza komoly és rövid volt. A cinikusság azonban 
még mindig kivehető volt hangjából. 

— Bajusz! Én náluk végeztem a partizán iskolát és sokat ta- 
nultam tőlük. Perfekt beszélem az orosz nyelvet, tehát még tol- 
mácsra sincs szükségem. Ismerem az oroszokat és jól ismerem 
azokat a tábornokokat, akikkel ezt a tárgyalást le kell folytassam. 
Tökéletesen megbízom bennük. Különben is már megegyeztünk 
a délelőtt folyamán, hogy január 15-ére kivonulnak. Ez a tárgya- 
lás már csak a részletek megbeszélésére vonatkozik. Az ő kéré- 
sükre megyek oda. 

— Mi történik akkor, ha tévedsz? — folytattam. 

— Legrosszabb esetben megkapom tőlük azt, amit te akarsz 
adni nekem, és agyonlőnek... — válaszolta Maléter. 

Ez a megbeszélés is befelyeződött, s én utóljára láttam Malétert. 
Csiba százados kísért le a kapuig, aki megjegyezte, hogy Maléter 
túlzásba viszi az oroszokkal kapcsolatos bizalmát. Tíz óra elmúlt, 
amikor a mozi bejárata előtt elmondtara bajtársaimnak a történ- 
teket. 

Maléter és parlamenter társai féltizenegy körül indulhattak 
Tökölre, ahol a szovjet hadsereg most azzal vált ,.dicsőségessé", 
hogy ezeket a parlamentereket letartóztatta. 

Amikor befejeztem elbeszélésem, Bandi bátyám szólalt meg a 
hátam mögött: 
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— Te Gergely! Hiába mondjuk Édesanyánknak, hogy te vagy 
a Corvin főparancsnoka, mert nem hiszi. Meg van győződve arról, 
hogy meghaltál és a főparancsnokságoddal csak vigasztaljuk. 
Vagy szép szóval, vagy ha kell, én is meglökdösöm a hátad egy 
géppisztollyal, de most azonnal beülsz a kocsiba és hazamegyünk. 
Hacsak annyi időre is, hogy Édesanyánk lássa, hogy élsz és meg- 
öleljen egyszer legalább. Utánna jöhetsz vissza, de most nem en- 
gedek! Gyerünk! 

Úgy láttam, hogy Bandi ezt már megbeszélte bajtársaimmal, 
mert valamennyien biztattak a hazamenetelre. Megkértem Erdőst 
és Szabót, hogy ellenőrizzék le az őrséget és mondtam, hogy ahogy 
tudok, sietek vissza. Erzsébetre mentünk, mert anyánk már néhány 
napja Ernő bátyám lakásán tartózkodott kishugommal, Mari- 
kával együtt. Nem akartak otthon, Soroksáron maradni. Erzsé- 
beten azonban Magdi sógornőm és két gyereke társaságában köny- 
nyebb volt elviselni az aggodalmakat. 

Nem akarom, mert nem is tudom leírni Édesanyám örömét, 
amikor meglátott. Egyszerre sírt és kacagott. Annyi csókot már 
igazán régen kaptam, mit ezekben a percekben. Leültem a kony- 
hába az asztal mellé és édesanyám elkezdett palacsintát sütni, mert 
tudta, hogy az a kedvenc ételem. A több napi álmatlanság ered- 
ményeképpen a széken ülve elaludtam. Édesanyám ébresztett fel. 

— Kicsifiam, kész a palacsinta. Egyél és utána feküdj le. Aludd 
ki magad, mielőtt visszamész a Corvin közbe. 

— Nem fekszem le Édesanyám, — tiltakoztam. — Köszönöm, 
hogy felébresztett. Megesszük a palacsintát és indulunk, mert ren- 
geteg dolgom van. Most már le sem ülök nehogy megint elaludjak. 

A palacsintát megettük a sofőrrel, mert Bandi már az egyik 
ágyban hortyogott. Nem akartam felébreszteni, ezért amikor be- 
fejeztük a palacsinta evést, beültünk a kocsiba és visszamentünk 
a Corvin közbe. 

Erdőssel és Szabóval végigellenőriztük az őrséget és közben 
ők is elmondták a nap folyamán történt dolgokat. A moziban és 
a Práter utcai iskolába is benéztünk, ahol a harcosok a padlóra 
leszórt szalmán, pokróccal takarózva aludtak. Már jóval elmúlt 
! ára, amikor felmentünk az irodába és lefeküdtem. Kértem Zsu- 
zsát. hogy legkésőbb 7 óráig hagyjon aludni. 
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November 4 


1956 november 4-ét minden okkal nevezhetem életem legbor- 
ralmasabb napjának. Véres, szomorú vasárnapra ébredtek a cor- 
vinisták és Budapest egész lakossága. Ezen az egy napon több vesz- 
teségünk volt emberben, mint az egész forradalom alatt. Ami most 
kezdődött, már nem az a forradalom volt, amely október 28-án 
győzött. Az orosz támadás, ami ma hajnalban indult meg, háború 
a két ország között, melyet egyfelől a 9 és félmilliós Magyarország, 
másfelől a több mint 200 milliós Szovjetunió viselt minden had- 
üzenet nélkül. 200.000 orosz katona rontott az alvó fővárosra és 
ezt a tényt, minden magát kommunistának nevező ember akiben 
minimális becsület is van, legnagyobb szégyenének tekintheti. 

Magyarországon hiába győzött 1956-ban katonailag a Szovjet- 
unió, a világ egyik legerősebb katonai gépezetével rendelkező 
nagyhatalom, amelytől még az akkori amerikai hadigépezet is 
tartott. Viszont a magyar szabadságharcosoktól erkölcsi vere- 
séget szenvedett. Dávid erkölcsileg ismét leterítette Góliátot. 

Az a harc, amely november 4-én hajnalban Budapesten elkez- 
dődött, egy kicsi nemzet magárahagyott és a nyugati politikusok 
által elárult szabadságharca volt, amelyhez az akkori amerikai 
kormány, időzített táviratának elküldésével is hozzájárult. A tör- 
ténelem azonban nem felejt, hiszem, hogy minden nemzetnek a 
megérdemelt módon fogja kiosztani magatartásának gyümölcseit. 
Azt is hiszem, hogy azok a nemzetek, amelyek a történelem folya- 
mán eltűntek a világ térképéről, nem szegénységük, hanem gyá- 
vaságuk miatt tűntek el. De amit a legjobban hiszek, tudok; az az, 
hogy amíg a magyar nemzet harcosai megtartják azt a bátor, önfel- 
áldozó szellemet, amely ezer éven át vezérelte őket, addig csak 
idő kérdése, hogy hazánk ismét visszanyerje szabadságát. 
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Még nem volt 5 óra november 4-én hajnalban. amikor a fiúk 
azzal ébresztettek hogy: ..Bajusz, itt vannak az oroszok!" Azon- 
ban hiába beszéltek és kiabáltak, mert hosszú idő kellett ahhoz, 
hogy magamhoz térjek. Amikor megértettem a helyzetet, szaladva 
mentünk a mozihoz, ahol a két helyettesem már intézkedett. A 
felkelők elfoglalták tüzelőállásaikat és mert a harcok még nem 
kezdődtek el ezen a környéken, volt időm felmenni néhány emelet- 
re és megnézni a bajtársaimat. A lövések ekkor már egyre köze- 
lebbről hallatszottak. 

Már világosodott, amikor az egyik forradalmár szaladva jött 
és mondta, hogy a Kisfaludy utcában nagy bajok vannak. Falábú 
Jancsi és a híradós százados a mozi előtt várnak — lihegte — men- 
jek amilyen gyorsan csak tudok. Szaladva értem a mozi elé, ahol 
Falábú Jancsi és a híradós százados, akit Haász Jánosnak hívtak, 
elmondták az eseményeket. A Kisfaludy utca és az Üllői út sar- 
kára, a mi páncélosunk mellé beállt egy orosz tank, és tűz alatt 
tartotta az egész Kisfaludy utcát. Minden mozgásra nermncsak a 
gépfegyvereit, hanem a lövegét is használja és ezzel teljesen elszi- 
getel bennünket a Práter utcai iskolától, ahonnan a bajtársak nem 
tudnak átjönni. 

— Mi van a mi páncélosunkkal? Miért nem nyitott tüzet az 
orosz tankokra, még mielőtt elfoglalta volna állását? — kérdeztem. 

— Két óra körül Iván-Kovács azt a parancsot adta a páncélos- 
ban lévő harcosoknak, hogy menjenek a Práter utcai iskolába 
aludni. Tehát nem volt személyzet a mi páncélosunkban, amikor 
a ruszki mellé állt — felelte Falábú Jancsi. 

— Mi a veszetségünk eddig? 

— Nagy! — válaszolta a híradós százados. — Már van vagy 
15 halottunk a Kisfaludy utcában és mindenkit kinyírnak, aki az 
iskolából át akar jönni. Gyorsan kell tenni valamit! 

Falábú Jancsinak mondtam, hogy a fal fedezete mellett közelít- 
se meg azt az ajtót, melyen keresztül társaink kijönnek az iskolából 
és kiáltson nekik, hogy mindenki maradjon a helyén. Senki ne 
tegye ki a lábát azon az ajtón addig, amíg arra parancsot nem kap 
tőlem. 

— lIván-Kovácsot később is megtaláljuk, ha még eddig nem 
szökött meg — mondtam. — Gyere János nézzük meg, hogyan 
tudnánk kinyírni ezt a ruszki tankot. 

Sajnos hiába kerestünk utat, mert semmilyen irányból nem 
tudtuk megközelíteni annyira. hogy egy benzines üveggel elérjük. 
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AN Kisfaludy utcát tartotta tűz alatt a 76-os lövegével és az egyik 
gépfegyverével. A másik gépfegyverével az Üllői utat fedezte. Va- 
lamit azonban tenni kellett, mert az iskolában volt minden ember- 
utánpótlásunk, amitől az a tank teljesen elvágott bennünket. A 
most már egyre erősödő gyalogsági támadást a Körúton Bajtár- 
"aank még tartották ugyan, de az áttörés veszélye fennállt és ettől 
tartottam. A benzinkúthoz közel eső fal mellett álltunk Jánossal, 
amikor a mozi épületét megkerülve hozzánk jött Falábú Jancsi, 
vigyázzba állt előttem és tisztelegve szólt: 

— Főparancsnok bajtárs, engedélyt kérek az új, 55 mm-es 
lóveg használatára. Azt hiszem azzal ki tudom nyírni a ruszki tan- 
köt. 

— Mit akarsz csinálni Jancsi? — kérdeztem. 

— Két ember kell segítségnek. A másik oldalon, ott ahol most 
all. betöltjük és várunk, amíg a tank 76-os lövege tüzel. Akkor 
hirtelen befordítjuk, s még mielőtt a tank újratölthet, megy a mi 
lövésünk! 

— Rendben van Jancsi. Próbáljátok meg, de nagyon vigyáz- 
zatok, nehogy a tank megelőzzön a lövéssel. Más megoldásunk 
most már úgysem maradt. 

Jancsi elment és Jánossal a kerítésen keresztül, amely körül 
vette a mozi mögötti kertet, figyeltük munkájukat. A két felkelő 
a löveg két kerekét forgatta, Jancsi pedig a talpat vitte és a jobb 
kezére csavarta az elsütő szerkezetre erősített kötelet. Vártak. 

A tank lövege hatalmasat csattant. Most! Kiáltotta Jancsi 
és a kis löveget befordították a helyére. Azonban mielőtt meghúz- 
hatta volna Jancsi a kötelet, az orosz tank lövege ismét tüzelt. 
A kis löveget találat érte, s mindhárman elterültek a földön. 

Hogy miképpen ugrottam át a majdnem 3 méteres kerítést, 
nem emlékszem. A kert másik oldalán volt egy kapu és azon sza- 
ladtam ki. A friss sírhantok azonban, melyek között elszaladtam, 
máig is megmaradtak emlékezetemben. Megfogtam Jancsi két 
két lábát és kihúztam a tűzvonalból. Ekkor már többen jöttek 
segíteni. Jancsit és a másik életben maradtat a segélyhelyre vittük, 
ahol Jutka Jancsin, Doki pedig a másikon kezdett el azonnal dol- 
gozni. 

Jancsinak a jobb, ép lábát érte egy repesz, amely a bokája mö- 
götti inat teljesen szétroncsolta. Egy másik repesz a jobb szemét 
érte, amelyből lüktetve. messze sugárzott a vér. Jutka nyomó- 
kötést tett rá s azt mondta, hogy műtétre van szükség. Ha nem 
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visszük azonnal kórházba, elvérzik. Itt, a Corvin közben már sem- 
mit sem tudnak tenni, hogy megmentsék. 

A Körúton és az Üllői úton olyan borzalmas harcok folytak, 
hogy arra kimenni lehetetlen volt. Az oroszok gyalogságot ve- 
tettek be ellenünk. Hátul a Kisfaludi utcán és a Práter utcán ke- 
resztül pedig amiatt a bizonyos orosz tank .miatt nem mehettünk. 
Mentő, ilyen dühöngő harcok alatt nem járt. Jancsit azonban 
kórházba kellett vinni. Voltak többen, akik saját életüket resz- 
kírozva neki akartak vágni a Körúton, de nem engedtem, mert 
ebben a tűzharcban lehetetlen volt az átjutás. Veszteségünk ekkor 
már meghaladta a negyvenet, pedig még dél sem volt és ezt nem 
engedhettem öngyilkossággal is szaporítani. Lefektettük Jancsit 
a Kisfaludy-köz 4 kapubejáratának a földjére, s mivel nem volt 
amit a feje alá tegyünk, leültem és fejét az ölembe vettem. Tehe- 
tetlenségemben sirtam. Még Jancsi vigasztalt: 

— Bajusz, tudom, hogy meghalok, de hidd el, nem bánom. 
A ruszkik jól megfizettek értem. Szegény feleségemet sajnálom, 
most itt marad három gyerekkel. Ne adjátok fel a Corvint Bajusz. 
Valamilyen segítségnek jönni kell. Tegyetek meg mindent a ha- 
záért. Tartsatok ki... 

Falábú Jancsi november 4-én dél körül, nemcsak a Corvin köz, 
hanem az egész magyar forradalom egyik legnagyobb hőse, fejét az 
ölemben tartva, súlyos sebesüléseibe belehalt. A fehér könyv, 
Kádár János hivatalos propaganda szócsöve, a következő aljas 
hazugságot közli róla: 

, Falábú Jankó": Azon a fegyverletételi tárgyaláson, amelyet 
október 29-én tartottak a Corvin-közben, részt vett egy , Tuskó- 
lábú" néven emlegetett , felkelővezér" is, aki azonos az alvilágban 
, Falábú Jankó" néven ismert — eredeti nevén Mesz János — hi- 
vatásos bűnözővel. Mesz Jánost 16-szor ítélték el. Bűncselekmé- 
nyei: lopás, hatóság elleni erőszak, csavargás, botrányos részeg- 
ség. rablás stb... 

Mesz a Corvin közhöz tartozó . felkelők" egyik alvezére volt, 
27 tagú bandájával a Práter utcai iskolában tanyázott. Parancs- 
noksága alá a többi között négy ágyú tartozott... 

Október 30-án, a ..fegyverletételi tárgyalások" másnapján 
hajtották végre a Köztársaságtéri Pártház elleni támadást, amelyet 
többen fényképeztek és filmeztek. Az egyik filmfelvétel megörö- 
kítette Falábú Jankót a Köztársaságtéri akció közben. Minthogy 
ezt a támadást október 29-én készítették elő, az aznap rendezett 
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, tegyverletételi tárgyalás" nyilvánvaló komédia volt. azzal a céllal, 
hogy a további fegyveres harcok előkészítését álcázzák és a szovjet 
: sapatok kivonulását elérjék... 

Falábú Jankó és csapata október 28-ától kezdve Maléter pa- 
rancsnoksága alá volt rendelve, aki, mint ismeretes a Kiliánban 
utötte fel főhadiszállását. Október 31-e után, amikor a Corvinis- 
tákat Maléter nemzetőrökké szervezte át, Falábú Jankó alezredesi 
rangban szerepelt. Rendszeresen toborozta a közönséges bűnö- 
őket a szabadságharcosok soraiba... 

November 4-e után sem tette le a fegyvert. Részt vett a Rákóczi 
úti Verseny Áruház kirablásában. Eközben pusztult el.""90 

Nem is kellene megjegyzés ehhez a szöveghez. mert magáért 
beszél. Ennél mélyebbre már valóban nem süllyedhetnek Kádár 
lános minisztertanácsának a propagandistái, akik még a nevüket 
sem merték megemlíteni a ,. fehér könyvek" sorozatában, mert 
tudták, hogy amikor ezeket a könyveket megírták, mellébeszélnek. 
Mégis, két okból nem hagyhatom kommentár nélkül a fenti szö- 
veget. Az egyik ok Falábú Jancsi emléke, akit mint volt parancs- 
nokának kötelességemnek érzek megvédeni, mert ő valóban a 
legtöbbet — az életét — adta a hazáért! A másik ok, hogy amennyi- 
re tőlem telik ellensúlyozni kívánom azt a fantasztikus agymosást, 
amit a hazai rendszer zsoldosai végeznek. Itt elsősorban történé- 
szeinkre gondolok és azokra, akik a forradalomról írtak könyvet. 

Először: A Corvin köz részéről , fegyverletételi tárgyalás" 
soha nem volt, sem a Corvin közben, sem máshol. Amikor az első 
tárgyalások megindultak a kormánnyal és az oroszokkal, már 
tudtuk, hogy győztünk. Tehát a tárgyalások nem a fegyverletétel- 
ről, hanem a további szervezkedésekről szóltak, mint ahogy azt 
könyvemben leírtam. 

Másodszor: ,,A fegyverletételi tárgyalás": nyilvánvaló komédia 
volt azzal a céllal, hogy a további fegyveres harcok előkészítését 
álcázzák és a szovjet csapatok kivonulását elérjék"... Nekünk nem 
kellett álcázni a fegyveres harcokra való előkészületeinket, mert 
azokat nyiltan, Nagy Imre kormányának tudtával és beleegye- 
zésével tettük. amikor a Nemzetőrséget létrehoztuk. A ..szovjet 
csapatok kivonulását" pedig nem fegyverletételi tárgyalásokkal 
értük el, mert ebben az esetben ki sem vonultak volna. Ellenben 
azt a vitathatatlan tényt, az igazat. hogy a Pesti Felkelők minden 
képzett katonai vezetés nélkül majdnem térdre kényszerítették 
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őket Budapesten, szégyellik elismerni. Csakis ezzel értük el a szov- 
ket csapatok kivonulását. Talán ezt nem tudják a propagandisták? 

Harmadszor: Falábú Jancsi soha nem volt Maléter parancs- 
noksága alá rendelve, inkább ő volt az egyike azoknak, akik vé- 
gezni akartak Maléterrel. A Nemzetőrség szervezésében pedig 
egyáltalán nem volt szerepe Maléternek, mert az Király Béla, Ko- 
pácsi Sándor és a szabadságharcos csoportok parancsnokai, il- 
letve képviselői között oszlott meg. Falábú Jancsi alezredesi rend- 
fokozatáról nem tudok, mert ilyen nem létezet. Maléternek nem 
is volt joga, mint honvédelmi miniszter helyettesnek, főtiszti rend- 
fokozatokat osztogatni. Ezt ő valószínű tudta, mert képzett ka- 
tona volt. Azonban úgy látszik, hogy a propagandisták nem is- 
merték az erkölcsi és katonai szabályokat. Ezt valóban nem tud- 
hatták. 

Negyedszer: Falábú Jancsi november 4-én sajnos örökre le- 
tette a fegyvert. Tehát valószínűleg annyira lehetett Mesz János 
16-szor elítélve, mint ahogy a Rákóczi úti Verseny Áruház kirab- 
lásában részt vett, azaz tán egyszersem. (26. kép) 

A Magyar Népköztársaság Minisztertanácsának propagan- 
distái vagy annyira agymosottak, hogy elhiszik azokat a hazug- 
ságokat, amiket a , fehér könyvek" sorozatában leírtak, vagy az 
olvasót nézik szellemileg annyira fogyatékosnak, hogy ezeknek a 
hazugságoknak hitelt adnak. Vagy pedig, tudják az igazságot, ami 
mellettünk, szabadságharcosok mellett áll, de az nem felel meg 
propagandájuknak. Azt nem merik leírni. Ezért kénytelenek mást 
írni. Talán sohasem tudjuk meg, hogy az ilyen félremagyarázások 
alapján hány ember kapott halálos ítéletet, vagy hosszú börtön- 
büntetést Kádár János , munkásparaszt" kormányától. 

Alig néhány perccel Falábú Jancsi halála után, ismét hatalmas 
ordítás rázta meg a Corvin köz ablakait. , Ég a ruszki tank! Ki- 
nyírtuk a tankot!" — kiabálták a felkelők. Hiába kérdeztem, hogy 
ki dobta a benzines üveget a tankra, senki sem tudta. A harcosok 
az iskolából átjöttek a Corvin közbe és csatlakoztak azokhoz, 
akik már kora reggel óta a Körúton a gyalogsági támadásokat 
verték vissza. A friss erőnek és az orosz tank megsemmisítése kö- 
vetkeztében kialakult hangulatnak köszönhető, hogy úgy 2 óra 
felé csendesedett a harc. A környéketfüst. kiégett orosz páncé- 
losok és halottak takarták. Délután 4 óra felé már ismét csend 
uralkodott a Corvinban, csak a távolabbi részekről hallottunk 
egy-egy lövést. Leírhatatlan boldogság uralkodott mindenkin, 
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amiért ezt az első, óriási támadást vissza tudtuk verni. Akkor tud- 
tam meg, hogy a Kisfaludy utca és az Üllői út sarkára beállt orosz 
tankot, tűzfalak kibontása után, padlásról padlásra menve a hí- 
radós százados semmisítette meg. Ezzel a tettével igen nagy mér- 
tékben hozzájárult a nap sikeréhez és valóban kiérdemelte a cor- 
vinisták legnagyobb elismerését. 

Már sötétedett, amikor összehívtam a század- és szakaszpa- 
rancsnokokat egy rövid megbeszélésre. Sorban beszámoltak az 
egvségeikben történt eseményekről és azokról a veszteségekről, 
melyek a mai napon értek bennünket. A parancsnokok mellé be- 
osztott tisztek, három kivételével eltűntek. Az én , tanácsadómat" 
Dienes Ödön ezredest is hiába kerestük. Iván-Kovácsot a hajnali 
óráktól kezdve, nem látta senki. A nap folyamán azokkal együtt, 
akik a segélyhelyen haltak meg, 52 halottunk volt, huszonhárom 
súlyos sebesültet vittek kórházba. Fegyverrel, lőszerrel és benzines 
üveggel jól el voltunk látva. A hangulat jó volt amit elsősorban a 
mai győzelemnek lehetett köszönni. , Kitartunk, ameddig lehet!" 
— mondtuk egymásnak és önmagunknak. 

Azt kértem bajtársaimtól, hogy Iván-Kovácsot keressék meg 
és tartóztassák le. A Kisfaludy utcából 14 halottat és 6 súlyos se- 
besültet:szedtek össze, akikért ő a felelős. Az ő századát helyettese 
képviselte ezen a gyűlésen, melyiken Renner Péter szakaszparancs- 
nok helyettese is részt vett. Renner, Iván-Kovács kivégzését kérte, 
mert az minden árulónak kijár. Megint csendesítenem kellett a 
kedélyeket, ugyanis sokan egyetértettek vele. 

— A halálos ítéletek kiosztása nem ránk tartozik. Ha bűnös 
és én azt hiszem, hogy az, ő sem kerüli el sorsát. Az ítélet törvényes 
bíróság kell hogy kimondja felette is. Eddig a Corvin közben egyet- 
len kivégzés sem volt. Ezután is ehhez tartjuk magunkat. Mi har- 
colunk a hazáért, de nem válunk közönséges gyilkosokká. Remé- 
lem mindenki megértett... — mondtam a lázongóknak. 

Mikor a megbeszélésnek vége lett, két helyettesemmel és Do- 
kiíval először a moziba mentünk majd az iskolába, hogy a baj- 
társakkal is beszéljünk. Mindenkit bántott Falábú Jancsi és többi 
társunk elvesztése, de Jancsi utolsó szavaival vigasztaltuk őket. 
Elmondtam nekik, mire kért Jancsi bennünket, hogy ne adjuk fel 
a Corvin közt. , Mi megpróbálunk mindent megtenni a hazáért 
és nem adjuk fel a Corvint, de ez nem kötelező senkire sem. Aki 
úgy érzi, hogy nincsen rá szüksége a hazának. most amikor ismét 
ránkszakadtak az orosz.hordák, az akármikor elmehet. Senkit 
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"em kényszerítünk, hogy itt maradjon, mert mi valamennyien 
saját elhatározásukból fogtunk fegyvert. Tehát mindegyikünk. 
"aját elhatározásából le is teheti azt. Én maradok és tovább foly- 
iutom a harcot a hazánkat megszálló oroszok ellen. Úgy érzem, 
hogy Falábú Jancsi, Kócos és a többi elesett bajtársunk szelleme 
segít bennünket ennek a harcnak a továbbfolytatásához és a végső 
gvőzelem kivívásához..." — fejeztem be beszédemet. 

Az iskolában felvetődött az ÁVO-s foglyok kérdése. Erdős, 
szabó, Doki, Jutka, Pufi, Zsuzsa, János a híradós százados és én 
leültünk megbeszélni, hogy mit csináljunk velük. Említettem, hogy 
ebben a kérdésben nem akarok egyedül határozni, de nagyon sze- 
retném, ha támogatnák javaslatomat. Két lehetőség van. Az egyik 
az, hogy a fal mellé állítjuk valamennyit és kivégezzük őket. Ebben 
az esetben, közönséges gyilkosságot, tömeggyilkosságot köve- 
nink el, amiben én nem akarok részt venni. Amennyiben csak egy 
is van közöttük, aki ártatlan, és én azt hiszem, hogy sok ilyen van 
közöttük, egy életen át bántana a lelkiismeret a kivégzésükért. 
A másik lehetőség, hogy elengedjük őket. Ezt a megoldást javas- 
lom, mert felelősségrevonásukra később is sor kerülhet. Vélemé- 
nyem szerint, a harc folyamán a fegyverrel támadó ellenséget, 
kötelességünk fegyverrel fogadni. Ez a haza védelme és azért fog- 
tunk fegyvert. Védtelen emberek élete felett dönteni azonban ne- 
künk nincs jogunk. Ez a bíróság dolga. Ezért javaslom azt, hogy 
engedjük őket elmenni. Van-e valakinek ellenvetése, vagy vala- 
milyen más megoldása? — kérdeztem. 

Ekkor rövid vita kezdődött, aminek a vége az lett, hogy vala- 
mennyien elfogadták a javaslatomat. Szabót kértem meg, hogy az 
őrökkel körülfogva, vezesse el őket egy 100 méterrel feljebb a Prá- 
ter utcán és ott eresszék el őket. Így elkerülhető, hogy a felkelők 
közül esetleg valamelyik akcióba lépjen. A közhangulat ugyanis 
főleg most az újabb orosz tárnadás után, nem volt kedvező rájuk 
nézve és ezért is kellett intézkedni sorsukról. Ha továbbra is a Cor- 
vin közben tartjuk őket, talán egy sem marad életben. 

Este 8 óra lehetett, amikor Szabó visszajött és jelentette, hogy 
a feladatot sikeresen végrehajtotta. Senkinek sem történt bántó- 
dása. Az elengedettek között volt névszerint Radosza ezredes, 
Bozsó Imre és Tapolcsányi László. hogy csak egy pár nevet em- 
lítsek. Mégis a , Fehér Könyv" a következőket írja: 

"A Corvin közben a fegyveresek ölték meg Kovács államvé- 
delmi főhadnagyot és Izsó István államvédelmi törzsőrmestert. 
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A Práter utcai iskola előtt több államvédelmistát megvertek, egyet 
falmellé állítottak és agyonlőttek.""! 

A , liberális" Kádár rendszer propagandistái ismét hazudnak, 
mert a Corvin közben soha nem volt egyetlen kivégzés sem. Hogy 
ez esetleg hiba volt, azt a forradalom és szabadságharc vérbefoly- 
tása utáni események bizonyították. Az akkori körülmények kö- 
zött azonban valóban, ezt az intézkedést láttuk a leghelyesebbnek. 
Mi akkor is megmaradtunk embereknek. 

Hollós Ervin a szocialista történészek szokásos , igazmon- 
dásával" három rövid mondatban foglalja össze ezt a kérdést. 

,. November 4-én hajnalban, a Corvin köz foglyait pincébe vit- 
ték és falhoz állították. Pongrátz Gergely utasítása úgy szólt, hogy 
kézigránáttal ,.ki kell őket nyírni". A szovjet csapatok gyors tá- 
madása, a támadás következtében kialakult fejetlenség és anarchia 
lehetővé tette a foglyok túlnyomó többségének a szökését".!92 

Hihetetlen, hogy egy ilyen képzetlen vagy szándékosan másító 
történészből, aki ezt a három mondatot leírta, Kádárék egye- 
temi tanárt csináltak. Legalább logikus lenne. Miért kellett volna 
pincébe vinnünk és ott kivégeznünk a foglyokat? De ha így van, 
miért kézigránáttal és főleg zárt pincében , nyírtuk" volna ki őket? 
Ennél egyszerűbb és hatásosabb kivégzési módot nem tud elkép- 
zelni egy kommunista egyetemi tanár?! Különben az én utasítása- 
imat a corvinisták minden esetben végrehajtották, még akkor is, 
amikor nem értettek velem egyet. Ha ilyen utasítást adtam volna 
bárkinek, akkor arra egy olyan embert választok, akiről tudom, 
hogy szívesen végre hajtja ezt a parancsot. Volt ilyen sok a Corvin 
közben. Ami pedig a szovjet csapatok gyors támadását illeti, azokat 
a Hollós szerinti , fejetlenség és anarchia" ellenére november 10-e 
hajnaláig sorban visszavertük! November 10-én is csak azért fog- 
lalták el a Corvin közt, mert mi feladtuk. Minden páncélos és gya- 
logsági támadást visszavertünk, ami sok emberbe és hadianyagba 
került nekik. Ezért voltak kénytelenek nehéztüzérségi támadást 
indítani ellenünk, mert ez ellen nem tudtunk védekezni. Ezt ter- 
mészetesen nem említi Hollós Ervin és senki sem beszél róla. Az 
igaz, hogy a váratlan orvtámadás következtében, az első órákban 
némi fejetlenség volt a Corvin közben. Ez az aljas orvtámadás, 
még jobban dicsőíti a vörös hadsereget, mert túlnyomórészt gyere- 
kek ellen harcoltak. Ehhez kellett nekik a nehéztüzérség! Akkor 
viszont, amikor elengedtük foglyainkat, már a legnagyobb rend 
uralkodott, súlyos veszteségeink ellenére. A szabadságharc első és 
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legnagyobb támadását úgy vertük vissza, hogy az egy ezred gyalog- 
.agba és 6 megsemmisített" páncélosba került a .. gyorsan támadó 
szovjet csapatoknak". Ezt felírhatják a corvinisták számlájára, 
mert ez igaz. De arról, hogy fegyvertelen embereket bárki is meg- 
gvilkolt volna a Corvin közben a forradalom vagy a szabadságharc 
alatt, nekem nincs tudomásom. 

A , Fehér Könyv" három ÁVO-st emleget, akiket a corvinisták 
végeztek ki. , Brodorics Ferenc államvédelmi tisztet egy negyedik 
"vmeleti lakásából dobtak le az utcára".!93 Ez igaz! Ennek okát 
azonban a propagandisták elhallgatták. Brodorics Ferenc állam- 
védelmi tiszt, ebből az ablakból négy felkelőt lőtt le géppiszto- 
Ivával. Amikor egy corvinista járőr, megtudta az esetet, behatoltak 
a lakásba. Az ablak mellett tele volt a padló géppisztoly hüvellyel, 
a szennyes ládában megtalálták a géppisztolyt és Brodorics Ferenc 
allamvédelmi tisztet egy ruhásszekrényből húzták elő. Abból az 
ablakból kellett neki kiugrani, amelyikből lőtte a felkelőket. Ez 
azonban nem a Corvin közben történt, hanem feljebb, a Práter 
utcában. 

Kovács államvédelmi főhadnagyot és Izsó István államvédelmi 
törzsőrmestert pedig valószínű az oroszok lőhették le, miután 
vclengedtük az ÁVO-s foglyokat. Ez történt Falus Károly divat- 
lotóssal is, aki kölcsönözte nekünk az írógépet, amelyiken Kuz- 
menov ezredesnek írtuk a választ október 28-án hajnalban. Ba- 
rátunk volt! Halálával mégis bennünket vádolnak Kádárék. No- 
vember 10-én őt is az oroszok lőtték le, amikor megszállták a Cor- 
vint. 

Iván-Kovács is előkerült, egy pincében találtak rá a forradal- 
márok. Behozták az iskolába, ahol a Corvin köz összes parancs- 
noka jelenlétében kihallgattuk. Valamilyen magyarázatot vártam 
tőle, hogy miért küldte aludni, az én parancsom ellenére a páncélos 
személyzetét. Ő csak azt hajtogatta, hogy nem bűnös, hanem hibás. 
Nem tudhatta, hogy hajnalban támadnak az oroszok és csak a jóin- 
dulat vezette, amikor a fáradt harcosokat aludni küldte. Hibát 
azonban nemcsak ő követte el a Corvin közben, hanem én is, amiért 
nekem is bíróság előtt kell majd felelnem. Máig sem tudom, hogy 
mire célzott. 
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A Kilián laktanya sorsáról nem tudtunk semmit. Azt hittük, 
hogy még tartja magát. Azt azonban nagyon jól tudtam, hogy 
Iván-Kovácsot nem lehet a Corvinban tartani, mert valamelyikünk 
biztosan agyonlövi. Tehát két önként jelentkezőt kértem, akik 
Iván-Kovácsot átkísérik a Kilián laktanya fogdájába, ahol addig 
marad, amíg a bíróság elé nem kerül. Azt mondtam neki, hogy 
amikor a bíróság elé kerül, akkor elmondhatja a vádat ellenem is. 
Szerintem ott kezdődik az ember, amikor vállalja a felelősséget 
a tetteiért. Nekünk, corvinistáknak is minden tettünkért felelni 
kell. Én minden cselekedetemmel és minden intézkedésemmel 
hazánk sorsának jobbrafordulását tartottam szem előtt, ami az 
adott körülmények között nem volt egy könnyű feladat. Azonban 
vállalom a felelősséget minden tettemért és minden intézkedése- 
mért. 

Renner Péter és egy másik szakaszparancsnok jelentkezett, 
hogy Iván-Kovácsot átkísérik a Kilián laktanya fogdájába. Fél 
órával később Renner Péter jelentette a történteket: 

— Amikor kimentünk a Kisfaludy utcából, az Üllői úton és a 
Kilián laktanyában teljes sötétség uralkodott. A bajtársam a Kis- 
faludy utca sarkán maradt, hogy onnan fedezzen bennünket. Iván- 
Kovács ment elől, én 3-4 méter távolságból csőre töltött géppisz- 
tollyal kísértem. Amikor a Kilián kapujához értünk, az egyik ab- 
lakból hosszú géppisztoly sorozatot kaptunk, ami Iván-Kovácsot 
leterítette. Én a torkolat tűzére válaszoltam és visszaszaladtam 
az Üllői út innenső oldalára. A holdvilágban láttam Iván-Ková- 
csot a földön és egy kézigránátot dobtam rá, ami rajta robbant. 
Iván-Kovács meghalt. 

Egy befejezett tény elé voltam állítva, amit nem akartam és 
nem is nagyon lehetet komplikálni. Renner Péternek mondtam, 
hogy nem ez volt a feladata, de gondolom, hogy nem volt más meg- 
oldása, azért kellett Iván-Kovácsnak meghalni. 

Amint később kiderült, Renner szökni engedte Iván-Ková- 
csot, akit a szabadságharc leverése után elfogtak, halálra ítéltek és 
kivégeztek, mint a Corvin köz parancsnokát. A ,.Fehér Könyv" 
többek között a következőket írja róla: 

s A rádióból a Corvin közbe ment. ott ismét fegyvert kapott. 
26-tól kezdve. amikor a Corvin köz előző parancsnoka megszö- 
kött, ő lett a parancsnok egészen november 1-ig, amikor is Pong- 
rátz Gergelyt választották helyébe.""04 
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Az állítás megint teljesen valótlan. 1, Iván-Kovács László soha 
sem volt a Corvin köz parancsnoka. Először szakasz-, majd század- 
parancsnok lett, amikor Erdős és Szabó az én kérésemre az ő né- 
hány embere köré szervezték a századot. Ez nem jelenti azt, hogy 
a Corvin köz parancsnoka volt. 2, Az a személy, akiről azt állítják, 
hogy megszökött, október 30-án a helyettesem lett és a november 
közepén hősi halált halt Szabó László volt. 3, Mint már említettem. 
október 30-ig a Corvin köznek nem volt egységes parancsnoka. 
Azért volt szükség egy főparancsnok megválasztására. Tehát az 
Iván-Kovács parancsnokságát felfújják azért, mert szükségük 
volt valakire, aki a kezükbe került és felelősségre vonhatták. Gon- 
dolom, mennyire fájhat Kádár János rendszerének, hogy a Corvin 
köz parancsnokai és a törzs tagjai közül csak Iván-Kovács 
került a kezükbe. A többiek vagy hősi halált haltak, vagy az emig- 
rációt választották és csak távollétükben hozhattak halálos íté- 
leteket ellenünk. 

Érdekesen ír erről a kérdésről Hollós Ervin is: 

, Október 31-én, amikor Nagy Imre a miniszterelnökségen 
fogadta a fegyveres csoportok vezetőit, Pongrátz Gergely egyik 
kezében géppisztolyt tartott, másik kezével megfogta Nagy Imre 
kabátjának hajtókáját és közölte vele: , Márpedig az igazságszol- 
gáltatás a mi kezünkben lesz". A parancsnok (itt Iván-Kovácsra 
gondol) nem értett egyet Pongrátzékkal, hangoztatta, hogy el kell 
fogadni azokat, akik átállnak és bebizonyítják hűségüket, sőt a 
Nagy Imre kormány elismerése mellett foglalt állást. Ő volt a tak- 
tikusabb, az okosabb ellenforradalmár, de a hangulat, a helyzet a 
nyílt ellenforradalmárok között is a legszélsőségesebbnek ked- 
vezett. Ezért távolították el, sőt november 3-án le is akarták tar- 
tóztatni. A Corvin köz tegnapi parancsnokának menekülnie kellett, 
először a Práter utcai csoporthoz — ahol volt néhány barátja —, 
de ott sem látta életét biztonságban, mert már keresték őt és meny- 
asszonyát is".!05 

Jól tudjuk, hogy a kommunista történetírás Pósa bácsi mese- 
mondásával vetekszik, úgy a ,. dicsőséges" Szovjetunióban mint 
az összes kommunista országban. Hollós méltó utódja dicső előd- 
jeinek. Nézzük a tényeket: 

Először: Soha életemben nem voltam a Parlamentben. vagy a 
minisztériumban. 


104. Fehér Könyv, III. 84. 5 
105. Hollós Ervin. Kik voltak. mit akartak, 54. I 
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Másodszor: Sajnos, soha életemben nem találkoztam Nagy 
Imrével, amit őszintén sajnálok, mert tiszteltem őt. 

Harmadszor: Október 29-től, a Corvin közben megtartott 
tárgyalástól kezdve, elfogadtuk Nagy Imre kormányát. Erre nem 
kellett hogy biztasson bennünket valaki. Mi ki is tartottunk mel- 
lette nemcsak szóval, hanem fegyverrel is, amíg csak emberileg 
lehetett. 

Negyedszer: Iván-Kovácsot nem távolította el senki — sőt! 
Egy kis csoport parancsnokából századparancsnok lett, mert ezzel 
akartam megvigasztalni a Rákóczi téri Pártházban történtekért. 
November 4-én hazaárulás miatt lett letartóztatva, de barátja 
Renner Péter segítségével megszökött. 

Tudjuk, hogy egy ember élete, sőt, a tömegek élete — való- 
színüleg Lenin és Sztálin útmutatását követve — sem jelent semmit 
nekik. Főleg a magyar kommunistáknak nem, mert olyan tömeg- 
mészárlást, mint amilyet 1945-től kezdve véghezvittek, sem a ro- 
mánok, sem a lengyelek nem csináltak. Ezt azonban a történé- 
szeknek éppen úgy kell majd kivizsgálni, mint ahogy a Maléter 
szerepét kell tisztázniuk a kommunista rendszer felszámolása után, 
amikor , elfogulatlan" emberek a hiteles adatokhoz hozzáfér- 
hetnek... 

Éjfélhez közeledett, amikor Erdőssel találkoztam, az iskola 
menzáján, ahol a szakácstól még kaptam valami harapnivalót. 
Doki, Jutka, Pufi, Zsuzsa és még néhányan átbeszéltük a nap ese- 
ményeit. Erdős említette, hogy az oroszok vöröskeresztes teher- 
autóikkal megint összeszedték halottjaikat. Nyolc teherautóra- 
valót vittek el. Úgy éreztem, hogy vigasztalni akar bennünket sú- 
lyos veszteségeinkért. 

Elkeseredett volt a hangulat, de mégis mindenkinek az volt a 
véleménye, hogy tartsunk ki. Azok, akik akartak, elmentek. A 
tisztek eltűnése is bántott bennünket, mert ők voltak a képzett 
katonák. Most amikor megint megindultak az orosz támadások, a 
felkelők ismét magukra maradtak. Erdős jelentése szerint még 
mindig volt vagy hatszáz mindenre elszánt corvinista a környéken. 
Fegyverrel, lőszerrel és benzinesüveggel jól el voltunk látva és ez a 
csoport óriási tűzerőt jelentett. Ezt tapasztalhatták az oroszok is. 
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November 5-10 


Hajnalban, ahogy kivilágosodott, az oroszok megkezdték a 
támadást. A T 34-es és a T 54-es páncélosok kíséretében ismét 
erős gyalogsági támadást intéztek a Corvin ellen, melynek során 
az utcán szaladó és bujkáló orosz katonák úgy hullottak, mint 
a legyek, a szabadságharcosok golyózáporában. Elkeseredett harc 
volt az ő részükről is, mert ilyen ellenállásra nem számíthattak. 
Az óriási különbség az volt közöttünk, hogy mi tudtuk, hogy miért 
harcolunk és önként vállaltuk ezt a harcot. Valamennyien el vol- 
tunk készülve a haza védelmében a halálra. Ennél magasztosabb 
célért ember nem áldozhatja életét. Őket pedig politikai tisztjeik 
kényszerítették a támadásra. Az orosz katonák érezhetően nem 
szívesen harcoltak. Nem volt más választásuk, vagy a politikai 
tisztjeik golyójától halnak meg, vagy folytatják a támadást elle- 
nünk. Viktor, az orosz katona, aki nem akart visszamenni csapat- 
testéhez és azt kérte hogy inkább lőjjék agyon, hátborzongató 
történeteket mondott el, melyek világos képet adtak nekünk a 
. Vörös Hadsereg" katonáinak moráljáról Magyarországon. Őszin- 
tén és tiszta szívből sajnáltuk őket, mert céltalanul, feletteseik és 
politikai tisztjeik kényszerítésére kellett fiatal életüket eldobniuk. 
Megoldásunk erre azonban nekünk sem volt. Ők támadtak és mi 
védekeztünk. Elsősorban ennek tulajdonítható az az óriási vesz- 
teség, ami az orosz hadsereget érte 1956-ban Magyarországon és 
amiről sem az oroszok, sem Kádár János propagandistái, sem a 
Nyugaton élő írók és történészek nem beszélnek. Pedig ez egy 
olyan témakör, amivel érdemes lenne foglalkozni. Igaz. hogy a 
. szovjet nagyhatalom" vérbe taposta a magyar szabadságot. de 
nagyon megfizetett ezért. A Budapesti lakosok veszteségeiről azon- 
ban statisztikai adatok vannak, melyeket a hazai kiadványok alap- 
ján, Gosztonyi Péter közöl:!95 


106. Gosztonyi Péter, A magyar forradalom története, 201 oldal 
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Budapest területén harci cselekmények következtében meg- 
haltak: 


1956 október 757 
1956 november 926 
1956 december 36 
1957 január 6 
Ismeretlen 220 
Budapesten összesen 1.945 
Vidéken összesen 557 
Sebesültek 1956 október 23 és december 31 között: 
Budapesten 16.700 
Vidéken 2.526 


Az adatok között valószínű nem szerepel azoknak a száma, 
akiket a Budapest területén felállított orosz rögtönítélő hadbií- 
róságok ítéltek halálra és végeztek ki. Egy ilyen rögtönítélő orosz 
hadbíróság működött a Kossuth Akadémián, ahonnan egy ,.ki- 
végzett" felkelő megmenekült és amikor meglátogattam 1960-ban 
Németországban elmondta nekem, hogy mi történt vele. 

Gazdagh Sándor a Corvin köz egyik legfiatalabb szakasz- 
parancsnoka volt. Augusztusban töltötte be a 14. évét. Ő volt az 
egyike azoknak a fiúknak, akiket sokszor haza akartunk küldeni, 
sikertelenül. A harcok alatt kíválóan megállta helyét, és bajtársai 
akik ebben a csoportban voltak fiatal kora ellenére őt választották 
parancsnokuknak. Ezekben a napokban nem a kor. hanem a szív 
számított és Sanyiban, igaz magyar szív dobogott. Kiharcolta 
parancsnoki beosztását nemcsak a forradalom alatt, hanem a 
szabadságharc alatt is. Az utolsó napig kitartott mellettünk, no- 
vember 15-én, amikor feloszlott az én csoportom, sírva ment haza 
ő is. 

November 17-én egy orosz járőr megállította az utcán és át- 
kutatták zsebeit. Egy töltényt találtak nála és ezért bekísérték a 
Kossuth Akadémiára, ahol a díszteremben egy hat tagból álló 
orosz hadbíróság halálra ítélte a 14 éves gyereket. 

Egy orosz katona kísérte Sanyit a díiszteremből a hátsó udvar- 
ba. ahol közel a gyengélkedőhöz, a kőfal mellett már hullahegy 
volt és közvetlen mellettük egy óriási gödör frissen ásva. Az orosz 
katona 5-6 méterre a köőfaltól megállt és Sanyit előre küldte. A 
gyerek minden pillanatban várta a lövést. ami késett. Amikor már 
csak egy méterre volt a kőfaltól. meg akart fordulni, hogy lássa, 
miért nem lő az orosz katona? Fordulás közben dördült el a pisz- 
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toly és a tarkóra irányított lövés a jobb füle alatt érte Sanyit. A 
lövedék a bal szeme alatt jött ki. Sanyi elesett, de nem vesztette el 
az eszméletét. Az orosz katona hozzáment és a földön fekvő fiúnak 
a második lövést egészen közelről a légcsőre irányította. Sanyi a 
töldön könyökölt és bal kezével megpróbálta elnyomni a pisztoly 
csövét. Amikor a második lövés is eldördült, elvesztette az esz- 
méletét. 

Arra ébredt fel, hogy fázik és valami nyomja a hátát és a lábát. 
Halottak voltak, akiket utána végeztek ki. Rengeteg vért veszített 
és óriási erőfeszítésébe került, hogy kihúzza magát a hullák alól. 
Ahhoz viszont már hiányzott az ereje, hogy lábraálljon, de teljes 
mértékben tudatánál volt. Tudta, hogy éjszaka van. Azt is tudta, 
hogy segítségre van szüksége, mert még mindig vérzik. Kúszva, 
a földön vonszolva magát a kőfal mellett haladt a gyengélkedő 
felé, amíg elért egy kapuhoz. Az ajtó alsó fabetétje ki volt esve és 
keresztül tudott mászni rajta. Tudta, hogy hol van, mert jól ismerte 
a környéket. Szemben az utca másik oldalán sorban klinikák vol- 
tak, egymás mellett. Inádkozott, csak annyi ereje maradjon, hogy 
az egyik klinikát elérje. Borzalmas erőfeszítés után elérte a csengőt, 
majd újra elvesztette az eszméletét. 

Fehér ágyban feküdt, amikor magához tért. Az ápolónővérek 
elmondták, hogy már három napja ott van. Nem azon a klinikán 
volt, ahová becsengetett, mert az orvosok attól féltek az oroszok 
észreveszik, hogy egy halottjuk megszökött és a vérnyomon amit 
kúszás közben maga után hagyott rátalálnak. A kerteken keresztül 
áthozták erre a klinikára, ahol már biztonságban volt. 

Az első golyótól elvesztette a bal szemét. A második golyó 
az alsó állkapcsát roncsolta szét teljesen, aminek következtében 
sem enni, sem beszélni nem tudott. Intravénásan táplálták. Ren- 
geteg vért veszített és csoda, hogy egyáltalán életben maradt. A 
bal hüvelykujját a második lövés roncsolta szét. 

Sanyi mindent hallott és megértett, de válaszolni a kérdésekre 
csak úgy tudott, ha leírta azt, amit mondani akart. Leírta, hogy 
mi történt vele és kérte, hogy az egyik bajtársát értesítsék, mert 
szeretné ha bejönne a klinikára. Leírta a nevét és a címét. 

Az orvosok mindent elkövettek. hogy minél előbb talpra állít- 
sák Sanyit. Három műtéten ment keresztül és január közepére 
már olyan állapotban volt, hogy elhagyhatta a klinikát. Két cor- 
vinista bajtársa segítségével nem haza ment. hanem egyenesen 
Jugoszláviának vették az útirányt. mert az osztrák határ akkor 
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már nagyon veszélyes volt. Jugoszláviából rövidesen Németor- 
szágba került, ahonnan a Szabadságharcos Világszövetségen ke- 
resztül, még 1957 nyarán felvette a kapcsolatot velem. 1960 őszén 
látogattam meg Németországban, amikor elmondta megrázó 
kálváriáját. 

Németországban is operációk során ment keresztül. Üveg- 
szemet kapott, a csípőjéből pedig kivettek egy csontot és azzal 
próbálták rendbe tenni a szétroncsolt állkapcsát. Az állandó fej- 
fájásait csak fájdalomcsillapítóval tudta elviselni. Lelkiállapota 
azonban erős volt, akárcsak a Corvin közben. Kérdésemre azt 
válaszolta, hogy ebben a pillanatban kezdené előlről, még akkor 
is, ha tudná, min kell hogy keresztülmenjen. Németországban 
leérettségizett és a jogi egyetem hallgatója lett. Ösztöndíjat kapott 
és diákotthonban lakott. Egy német család örökbefogadta. 

Sanyi esetét is, csak röviden írtam le, hiszen erről regényt le- 
hetne írni. Hátborzongató és tanulságos regényt. Részemről azon- 
ban még egy hozzáfűzni valóm van az elmondottakhoz. Nagyon 
büszke vagyok arra, hogy Sanyit és a hozzá hasonló Pesti Srácokat 
bajtársaimnak, barátaimnak és testvéreimnek nevezhetem. Sanyi 
bebizonyította, hogy elpusztíthatatlan, hiszen nemcsak a forra- 
dalrnat és a szabadságharcot élte túl, hanem a saját kivégzését is. 
Ameddig ez a forradalmi szellem él a fiatalokban, addig van re- 
mény egy szabad, független és valóban szocialista Magyarország 
megteremtésére. 

November 5-én hajnalban, amikor az oroszok megkezdték a 
Corvin köz elleni támadást már felkészülve találtak bennünket. 
Ez a támadás is, az előzőkhöz hasonló elkeseredett, kemény harcot 
váltott ki mindkét részről. Nekünk azonban óriási előnyünk volt 
az oroszokkal szemben, hogy hazánk szabadságáért harcoltunk. 
Fegyverünk, lőszerünk, élelmünk és emberanyagunk volt bőven 
és a szabadságharcosok hangulata minden orosz támadás vissza- 
verése után nőtt. Néhányan ugyan távoztak, de a helyükbe újak 
jöttek. Ezek hoztak híreket, mert ekkor már teljesen el voltunk 
szigetelve a külvilágtól. Igaz. hogy néha, főleg esténként, amikor a 
harcok szüneteltek olyan látogatókat is kaptunk, akik hivatalos, 
vagy félhivatalos minőségben jöttek hozzánk. Ilyenkor vagy kap- 
tunk egy kis biztatást, vagy nekünk kellett megvigasztalni látó- 
gatóinkat. Tudtuk, hogy Szabó bácsiékat a Széna téren szétverték 
az oroszok. Dudás Jóska emberei is szétszéledtek. A Baross tériek 
még harcoltak de már őket is csak a sóhajtás tartotta össze. Látó- 
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gatóink vagy a kormánytól, vagy az Írószövetségtől, vagy vala- 
melyik munkás tanácstól jöttek és tájékoztattak bennünket Buda- 
pest szomorú helyzetéről. Az újabb harcosok pedig olyan csoport 
tagjai voltak, akiket az oroszok már szétvertek. November 6-án, 
71-én és 8-án még mindig újabb harcosok jöttek, akik ekkor váltak 
vorvinistákká. Még akkor is dicsőség volt corvinistának lenni és 
r-t a bajtársak szívük mélyén érezték. Mindennap, és a napnak 
minden órájában olyan hőstettek születtek, amelyek a legmaga- 
sabb elismerést és a legmagasabb kitüntetést érdemelték volna 
ki. Ők azonban megelégedtek egy dicsérettel, vagy ha éppen közel 
voltak, egy vállveregetéssel. 

A Kilián laktanya volt hozzánk a legközelebb és érdekes mó- 
don, róluk nem tudtunk semmit.!97 Délelőtt II óra felé kerestem 
egy önként jelentkezőt, aki átmegy a Kiliánba megnézni, hogy 
all-e még, vagy már megszállták az oroszok. Egy 16 év körüli for- 
radalmár jelentkezett. Megkérdeztem tőle, hogy nem fél ilyen 
erős tűzharc alatt átmenni az Üllői úton? Tudja-e, mi a lehetősége 
arra, hogy odaérjen és hogy onnan élve vissza is jöjjön? 

— Tudom — válaszolta, — nagyon kicsi az eshetőség arra, 
hogy megjárjam, de megpróbálom. 

— Ha ismered a veszélyt akkor miért jelentkeztél? — csodál- 
k oztam. 

— Azért Bajusz, mert ha te küldesz oda valakit az fontos kell 
hogy legyen — válaszolta és látszott rajta, hogy semmi rendkívülit 
vagy hősiességet nem lát gondolkozásában. 

— Nagyon tévedsz öcsi! A te életed sokkal fontosabb nekem, 
mint a Kilián laktanya. Eddig is megvoltunk nélkülük, s ezután 
is megleszünk. Nem mész sehova — válaszoltam meghatottan. 

Azonban elgondolkoztatott a fiú viselkedése és akkor fogal- 
mazódott meg bennem, hogy ki a , hős". Ha valaki nem ismeri a 
veszélyt, ami körülötte forog és úgy megy bele, az könnyelmű vagy 
egész egyszerűen bolond, de aki ismeri a veszélyt és valami jelen- 
tős célért mégis belemegy, az hős. 

A szabadságharcosok nagyon is jól ismerték a veszélyt. Ha 
véletlenül egy-egy percre el is felejtették, a mellettük elesett baj- 
társaik figyelmeztették őket rá. 


107. Dr. Pált György. A magyar néphadsereg szerepe a szabadságharcban, 37. 3: 
.. November 4-én hajnalban az oroszok rajtaütésszerűen meglepték a kapu- 
őrséget, betörték a kaput és két Gorjunov-géppuskával beálltak az udvar fele. 
A magyar kapuőrség elesett." 
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Minden és álszerénység nélkül ki kell jelentenem, hogy éle- 
tem legnagyobb kitüntetése akkor ért, amikor ezek a hősök, a 
corvinisták, engem választottak főparancsnokuknak. Ez a tiszt- 
ségem arra kötelez, hogy ameddig élek ápoljam és védjem azoknak 
a hősöknek a szellemét és emlékét, akik mindenüket odaadták a 
hazáért. Talán az Úristen azért tartott életben ezidáig, hogy ezt a 
könyvet megírjam a , Pesti Srácok" védelmében, akiknek a szel- 
leme örökké él és akik saját vérükkel írták fel a magyar nemzet 
zászlajára azt a három rövid szót, amely minden pátosz nélkül a 
legtökéletesebben jellemzi őket: 

MINDENT A HAZÁÉRT! 

A Fehér Könyv ismét mesét mond amikor a Corvin feladásáról 
a következőket írja: 

s A szovjet csapatok november 9-én körülvették a Corvin közt 
s ezzel megszünt a harc. A még ottmaradt fegyveresek is lerakták 
fegyvereiket és elszéledtek...!98 

A 4-es számú házban hihetetlen mennyiségű hadianyagot ta- 
láltak. Többek! között hét teherautónyi lőszert és két ballon nit- 
roglicerint."!09 

November 9-én, a késő délutáni órákban a Corvin külső őrsége 
elfogott egy bujkáló orosz ezredest és egy őrmestert. Bekísérték 
őket a parancsnokságra, ahol megkezdődött a kihallgatásuk. 
Mindketten civilruhát viseltek és az őrök csakis azért tartóztatták 
le őket, mert nem beszéltek magyarul. A két bujkáló alakot nagyon 
gyanussá tette, hogy nagy aktatáskájukban műszereket találtak. 
Ezért kerültek a parancsnokságra. Kihallgatásuk során azonban 
nem mondtak semmit, illetve tudtuk, hogy amit mondanak az 
hazugság. Azt állították, hogy a szovjet követségre indultak és 
eltévedtek. A parancsnokság fürdőszobájába zártuk őket, amit 
néha fogdának is használtunk, ahogy a szükség megkövetelte. 

Ezen a napon a harcok már a kora délutáni órákban megszün- 
tek. Ez csupán annyiból volt feltűnő, hogy az előbbi napok folya- 
mán az orosz támadásokat, a késő esti órákig kellett visszaverni, 
vagy háromszor éjszakai támadást is intéztek. Mégsem gyanította 
senki, hogy valami nagy dolog van készülőben. Úgy véltük, hogy 
másnap, 10-én erős támadást kapunk, vagy egy másik éjszakai 
támadásra szervezkednek. Felkészültünk a fogadásukra. 

Este, 10 óra felé azonban hívtak az irodába, mert az orosz ez- 
redes velem akart beszélni. Hiába kérdezték, hogy mit akar, csak 
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azt hajtogatta, hogy a parancsnokkal akar beszélni. Senki másnak 
nem hajlandó elmondani azt a fontos dolgot, amit közölni szeretne. 

Egy egyetemista volt a tolmács, aki jól beszélt oroszul. Az ez- 
redes elmondta, hogy ő bemérő tiszt, s a Corvin már be van mérve. 
Hajnalban kezdik el nehéztűzérséggel veretni és kő, kövön nem 
marad. Most, hogy tudjuk mi vár ránk, azt csinálunk, amit aka- 
runk. Azonban arra kér, hogy őt és az őrmesterét vigyük el a Cor- 
vinból bárhová, de innen lehetőleg messze. 

Ősszehívtam a parancsnokságot és azokat, akik a törzshöz 
tartoztak. Dokit, Pufit, Jutkát a Corvin három orvosát, Zsuzsát, 
(aki egyik legjobb bajtársam volt úgy a harcok alatt, mint a bé- 
kés napokban) Erdőst, Szabót a két helyettesemet, és a másik 
négy parancsnokot. Átbeszéltük a helyzetet, ami az adott körül- 
mények között reménytelennek látszott. Az én véleményem az 
volt, hogy adjuk fel a Corvint. A gyalogsági és a páncélos támadá- 
sok visszaverése nem lett volna végzetes probléma egy ideig, mert 
fegyverünk, lőszerünk és emberünk is volt elég ahhoz, hogy még 
néhány napot ellenálljunk. A nehéztüzérségi támadást azonban 
nem tudtuk volna visszaverni. Tudtam, hogy ez ellen nem lehet 
védekezni és ha nem akarunk öngyilkosak lenni, fel kell adnunk a 
Corvint. Tárgyalásunk alatt Görgey 1849-es világosi fegyverletétele 
jött szóba, amikor ő is olyan helyzetbe kerülhetett, amibe mi ke- 
veredtünk most. Azt mondtam, hogy teljesen megértem Görgey 
elhatározását, mert ő sem akarta a vágóhídra hajtani a megma- 
radt magyar sereget, akkor amikor látta, hogy a győzelemnek már 
a reménye sem létezik. A Kilián laktanya november 4-én elesett. 
Még azokat a corvinistákat is szétverték az oroszok néhány ÁVO-s 
vezetésével, akik a Kilián körúti részét tartották. Szabó bácsiék 
a Széna téren 6 óráig tartották magukat. Dudásról, akinek a szerepe 
az egész forradalom alatt inkább politikai tevékenysége miatt volt 
ismert, nem tudtunk semmit. November 9-én, a Corvin környéké- 
nek kivételével már csak itt-ott hallatszott pukalövés Budapesten. 

A Corvint azonban nem tudták elfoglalni az orosz páncélosok 
és a gyalogság sem, sőt óriási veszteségeket szenvedtek. Ezért volt 
szükség arra, hogy a nehéztüzérséget bevessék és felszámolják, 
bármilyen áron is, az utolsó ellenálló csoportot. Most már tudtuk, 
hogy segítséget, támogatást sehonnan sem várhatunk. A magyar 
fegyveres erők sem a forradalom alatt (október 23-tól, 28-ig), sem 
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a szabadságharc alatt ( november 4-e után) nem harcoltak az oro- 
szok és az ÁVO-sok ellen. A pesti srácok azonban elvéreztek és 
most már csak a corvinisták tartották magukat. Azzal a hírrel 
azonban, amit az orosz ezredestől kaptunk, válaszút elé értünk, 
és én nem akartam egyedül dönteni. Elmondtam a véleményem, s 
a parancsnokokra, a törzsre bíztam a választást. Három lehető- 
ségünk volt a történelmi múlt példái alapján: Mohács, ahol a 
törökök lemészárolták a magyar sereget, és Világos, ahol a mé- 
szárlás elkerülésére letették a fegyvert. Nekünk azonban volt egy 
harmadik lehetőségünk. Az, hogy feladjuk ugyan a Corvint, de a 
harcot máshol folytatjuk. A fegyvert nem tesszük le, és kitartunk, 
ameddig csak lehetséges. 

Ezt a megoldást választottuk, amiben egy parancsnok kivé- 
telével valamennyien megegyeztünk. Ez a parancsnok azt mondta, 
hogy embereivel értesíti a lakókat a helyzetről és gondoskodik a 
eivil lakosság kiürítéséről. Ők is elmennek, de nem messzire és 
ahogy vége van a tüzérségi tűznek, azonnal visszajönnek, hogy 
fogadni tudják a ruszkikat. Tudja, hogy a Corvin közt elfoglalják, 
azonban nem adják oda nekik ingyen. Keservesen meg kell hogy 
fizessenek érte. 

A corvinisták három csoportra oszlottak. Erdős, Szabó és az 
én parancsnokságom alatt hajnali 3 óra körül megkezdtük a ki- 
vonulást. Nekem azonban még volt tennivalóm. Az orosz ezredest 
behívattam a parancsnoki irodába és még mielőtt a törzs szétosz- 
lott volna azt mondtam neki, hogy feladjuk a Corvint. Ha igaz az, 
amit mondott, biztosítottam, hogy az őrmesterrel együtt szaba- 
don elmehetnek. Ha azonban nem igaz, s ez csak egy csel volt a 
Corvin feladására, ebből a pisztolyból — mutattam fegyveremre — 
kapnak egy-egy golyót mind a ketten. 

— Ezekután is azt állítja, hogy hajnalban megkezdik a nehéz- 
tüzérségi tüzet? — kérdeztem. 

— Igen — felelte az esredes, s csak arra kért , hogy siessünk. 

Az ezredest és az őrmestert négy géppisztolyos őrizetére bíztam. 
Két másik harcos és Zsuzsa segítségével összeszedtük az összes 
iratokat, vigyázva arra, hogy a corvinisták névsora is benne legyen. 
Egy üres lőszeres ládába tettük és levittük a Kisfaludy utcába. 
Leöntöttük benzinnel, meggyúűjtottuk és megvártuk amíg elégnek 
a papírok. A megmaradt hamut összetapostuk. Ezzel biztosítottuk, 
hogy a corvinisták névsora soha senkinek a kezébe nem kerül. 
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Azt hiszem valamennyien sírtunk, amikor megkezdtük a ki- 
vonulást. Erdős és Szabó már elmentek egy-egy csoporttal, és az a 
parancsnok, aki úgy döntött, hogy itt marad, még mindig keresett 
önként jelentkezőket, akik vele akarnak maradni. Ebben az egy- 
ségben kb. ötvenen voltak, akik valóban a végsőkig kitartottak. 

Lehet, hogy a sok álmatlan éjszaka, lehet, hogy a Corvin köz 
feladásának a hatása, vagy mindkettő hozzájárult ahhoz, hogy az 
erősnek hitt szervezetem felmondta a szolgálatot. Annyi erőm 
sem volt, hogy felálljak, amikor Zsuzsa kért, hogy induljunk. Éva 
és Zsuzsa, - két hűséges bajtársam -— támogattak, vonszoltak 
két oldalról a koromsötét pesti utcákon. A Rákóczi-téri vásár- 
csarnok mögött foglaltunk el egy épületet, ahol a lakók mind le- 
húzódtak a pincébe. 

A Corvin feladásáról a Fehér Könyv a következőket írja: ,,A 
veszélyessé vált hadiszállást kiürítették, s a Continentál szálló- 
ban, a Körúti és Rákóczi-úti házakban verődtek össze kis cso- 
portokban. Ezekből a házakból végrehajtott orvtámadásaikkal 
Üllői-úti házak összelövöldözését."!10 

November 10-én, a késő délutáni órákban tértem csak magam- 
hoz. Egy második emeleti szobában voltam, ahova Jutka, és Zsuzsa 
egy megvetett ágyba fektetett le, de ekkor én már semmire sem 
emlékeztem. Amikor magamhoz tértem, felöltöztem, és kimen- 
tem a helyiségből. Ajtóm előtt két géppisztolyos bajtársamat ta- 
láltam a folyosón, akik őrségben állva vigyáztak rám. Jólesett 
féltő gondoskodásuk. Az egyik lejött velem, hogy megmutassa 
hol van a házmester lakása, amelyből most az új segélyhely lett. 
A másik őrségben maradt, mert azt a szobát, ahol én előzőleg tar- 
tózkodtam, jelölték ki az új parancsnoki irodának. (Ahova azt 
hiszem soha nem tértem vissza.) A segélyhelyen találtam a három 
orvost, Zsuzsát és néhány könnyebben sebesültet, akik sebeik 
átkötésére jöttek be. Ott volt az orosz ezredes és az őrmester is, 
akik Pufival beszélgettek, aki nagyon jól tudott oroszul. Jutka 
említette, hogy Doki alig fél órája jött vissza a Corvinból, ahová 
még délfelé elment, hogy megnézze a helyzetet. Közben megsebe- 
sült. Mindkét combján átment egy golyó, de szerencsére csontot 
nem ért, s nem lett komoly baja. Lefeküdt a másik szobába, de azt 
mondta, hogy amikor lejössz — ezt rám értve mondta Zsuzsa — 
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azonnal ébresszük fel, mert beszélni akar veled, ő szeretné elmon- 
dani mindazt, amit látott. 

Bementem a másik szobába, s leültem a Doki ágyára és feléb- 
resztettem. Elmondta, hogy az oroszok elképzelhetetlen pusztítást 
végeztek a Corvinnál. Szinte rommá lőtték! Találkozott az egyik 
felkelővel azok közül, akik ott maradtak, s ő mesélte el a történ- 
teket. (27.-28.-29.-30. kép) 

Az oroszok reggel 6 óra felé kezdték el a nehéztüzérségi tüzet, 
ami kb. másfél óráig tartott. Ők ez idő alatt a Práter utca egyik 
pincéjében húzódtak meg, várva a tűz végét. Mindenkinél két gép- 
pisztoly volt és 10-15 tár. Kézigránátokkal is jól fel voltak szerelve. 
Parancsnokuk mindegyiknek kijelölte a helyét, amit, a nehéztü- 
zérségi tűz végetértével, azonnal el kellett hogy foglaljanak. Az 
orosz páncélosokkal, páncélautókkal és gyalogsággal támadtak, 
de úgy látszik nem számítottak ellenállásra, mert a gyalogság a 
járművekkel együtt jött. A szabadságharcosok a romok tetején 
várták őket és egy jó órás kemény harc után, a Corvin köz elesett. 
A bajtársak közül talán hatan maradtak életben. Parancsnokuk 
is elesett. Olyan sok volt az orosz halott, hogy a hullák a Corvin 
környékét szőnyegként terítették be. Amíg a felkelők a pincében 
voltak, mind azt ismételték, hogy: , Meghalunk, de előbb meg- 
fizetünk érte." A Corvin elesett, ők sajnos meghaltak, de az oroszok 
valóban nagy árat fizettek érte. Ez a felkelő is háromszor sebe- 
sült, mégis ő segített Dokinak visszajönni a Práter-utcai comb- 
lövése után. 

Átmentem a másik szobába, ahol az orosz ezredest és az őr- 
mestert őriztük. Tudomásukra hoztam, hogy szabadok. Két for- 
radalmárt kértem meg, hogy a Városliget széléig kísérjék el őket, 
s vigyázzanak biztonságukra. Kézfogással váltunk el, ígéretem 
betartottam. 
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28. kép. Ferenc körút és Üllői út sarka. (Szemben a Kiliánnal.) 
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29. kép. 
A József körút másik oldala. A Corvin köz előtti épület. 
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30. kép. 
József körút és Üllői út sarka. (Valéria kávéház.) 
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Az utolsó napok 


November 10 és 15-e között a corvinistáknak az a csoportja 
amelyik velem jött, a Rákóczi-téri vásárcsarnok mögötti épületet 
foglalta el. A lakók lehúzódtak a pincébe és az egész épületet a 
rendelkezésünkre bocsátották. Ez az épület is jól védhető volt a 
páncélos támadások ellen. Gyalogsági támadástól sem kellett 
tartanunk, mert mi voltunk előnyösebb helyzetben. A hangulat 
közöttünk igaz, hogy elkeseredett volt, de a dac; a méreg és maga 
az elkeseredés olyan lelkierőt adott, ami normális körülmények 
között megmagyarázhatatlan lenne. Mindennek lehetett nevezni 
ezeket a napokat csak normális körülményeknek nem. A szabad- 
ságharcosok jól fel voltak fegyverkezve és kisebb-nagyobb cso- 
portokban Budapest különböző pontjain még mindig felvették a 
harcot az orosz járőrökkel. 

EI kell ismerjem, hogy ez már nem volt forradalom, sem sza- 
badságharc. Ezeknek az összeütközéseknek a kizárólagos céljuk 
az volt, hogy állandóan zavarják az ellenséget, a megszálló orosz 
hadsereget. A corvinisták azonban itt is megállták a helyüket. 

A forradalom győzött! A szabadságharcot vérbe taposták az 
orosz hadsereg katonái. Az 1956-os magyar ifjúság méltó utóda 
annak az 1848-as magyar ifjúságnak, amely ugyanazért a célért 
harcolt és amely ifjúságot éppen úgy, mint bennünket, az orosz im- 
perializmus fegyverei hánytak szuronyra. Azonban, ahogy az 1848- 
as magyar ifjúság szelleme él és hatása kisugárzik a magyar jövőre, 
éppen úgy az 1956-os magyar ifjúság szelleme is elpusztíthatatlan. 
Az a cári orosz birodalom, amely 1849-ben eloltotta a magyar 
szabadság fáklyáját, elveszett. Tudom. hogy az a kommunista 
orosz birodalom is elsüllyed majd a történelem szemétkosarában, 
amely 1956-ban vérbe taposta a magyar szabadságot!!! 
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A corvinisták azonban még mindig harcoltak. Ezekben a na- 
pokban is olyan hőstettek születtek, amiket nem lehet elhallgatni. 
Már maga az a tény, hogy november 13-án a corvinisták az alábbi 
telhívást adták ki — amelyet fákra, falakra ragasztva a főváros 
lakossága olvashatott — bizonyította, hogy még vagyunk, har- 
colunk és a fegyvert még nem tettük le. Ameddig lehet, kitartunk! 
Íme a felhívás szövege: 

s Magyarok! 

Magyarország nem veszett el addig, míg minden polgára hű 
marad a szabadság elvéhez! A harcnak még nincs és nem is lesz 
vége addig, amíg a szovjet megszállók országunk sok hős magyar 
vérével megszentelt földjén taposnak. 

A magyar nép évszázadokon keresztül bebizonyította, hogy 
szabad, független ország akar lenni. 

A fegyvert még nem tettük le. 

Figyeljetek Csepel, Tatabánya, Pécs és a többi városok és falvak 
és az erdőkbe vonult, még mindég harcoló szabadságharcosok felé! 

Segítsétek őket rokonszenvetekkel és a munkások legnagyobb 
fegyverével a SZTRÁJKKAL! 

A Corvin Forradalmi Bizottmány mindég tartja magát! Felhí- 
vását az alábbiakban közöljük az ország népével. 

Szabad nemzet, szabad ország akarunk lenni! 

Nagy Imre kormányát követeljük! 

Több pártrendszert! 

Szabad választást az ENSz felügyelete mellett! 

Ne higgyetek a Kádár féle kommunista bábkormánynak! 

Tisztelet és megbecsülés a szabadságharcban elesett hősöknek! 

Harcoljatok az újjászervezett ÁVH (az R csoport) ellen! 

Halál! a forradalom ellenségeire! 

Halál! a szovjet csapatokra! 

A nép nem felejt! Számontartja a provokátorokat! 

Sztrájkoljatok a végső győzelemig! 

Nemzeti Forradalmi Bizottmány 
Corvin parancsnokság." 

Ekkor azonban már tudtuk, hogy óráink, napjaink meg vannak 
számlálva, már nem tarthatjuk magunkat sokáig. Ezek az utolsó 
napok is tele voltak eseményekkel, hőstettekkel, melyek közül 
néhányat meg akarok örökíteni a történelem számára, mert méltók 
erre. 
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Alig fejeztük be a Corvin nyilatkozatot, amit a bajtársak el- 
vittek sokszorosítani, amikor azt a hírt hozták, hogy Zsuzsa meg- 
sebesült. A segélyhelyen van és Pufi dolgozik a fejsérülésén. Sza- 
ladtam a segélyhelyre. Zsuzsa fehér köpenye piros volt a vértől. 
Megdermesztett a látvány, Pufi azonban megnyugtatott, hogy 
csak a fejbőr sérült meg, de az nagyon vérzékeny. Nem komoly a 
sérülés, ne aggódjak. 

Zsuzsa ordított, hogy ott vannak a sebesültek, elvéreznek, mert 
senki sem mer utánuk menni. Állandóan felugrált és menni akart, 
de Jutka lefogta és visszanyomta a székre. miközben Pufi dolgozott 
a sebén. 

Jutka közölte, hogy alig 15 méterre a kaputól, a Vásárcsarnok 
oldalában, van vagy tíz sebesültünk. A Rákóczi tér másik sarkára, 
a Körúton beállt egy orosz tank, és tűz alatt tartja a térnek ezt a 
részét, két gépfegyverével és a 76-os lövegével. Minden mozgásra 
tüzel. 

— Menj ki Bajusz, nézd meg, mit lehet tenni! Valahogy be kell 
hozni őket, mert mind elvéreznek. 
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Kimentem a kapun és a Vásárcsarnok hátsó fala mellett vagy 
M)-25 fegyverest láttam a mieink közül. Odamentem és elmondták 
uk is a helyzetet, ami valóban nagyon veszélyes volt. Viktort, az 
urosz katonát is közöttük láttam, október 27-étől már sok barátot 
ralált a corvinisták között. Szabad volt, oda ment ahova akart. 
Most Ő is a többiekkel a fal mellett lapult. Látta, tudta, hogy mi 
a helyzet. 

Lefeküdtem és lapos, igazán lapos kúszásban elértem az első 
sebesültet, aki alig két méterre lehetett a tűzvonalban. Megfog- 
lam a két kezét és lassan centiméterenként húztam vissza, ki a 
tűzvonalból. Alig hátráltam fél métert, amikor egy hosszú copfos, 
I6 év körüli lány tűnt fel mellettem, aki szintén lapos kúszásban 
jott utánam. Erzsike volt, akivel 1960-ban találkoztam Párizsban. 
I.gy corvinistának lett a felesége. 

— Hagyd nekem Bajusz. Ezt én viszem. Menj a másik után. 

Kihúztam a második sebesültet is a tűzvonalból, s indultam 
vissza a harmadikért, amikor egy óriási robbanás rázta meg a le- 
vegőt. Már benne voltam a tűzvonalban és nem mozdultam. Azt 
hittem, a tank 76-os lövege tüzelt. Vártam a becsapódást, ami nem 
jött. Társaink elkezdtek ordítani: ,, Felrobbant a tank! Felrobbant 
a tank! Viktor kinyírta a tankot!" 

A sebesültek percek alatt bent voltak a segélyhelyen, ahol Jut- 
ka, Pufi és Doki ellátták őket. Három halottunk is volt, akiket 
a kapu alatt hagytunk. A felkelők közül az egyik, elmondta, hogy 
mi történt: 

— Amikor kimentél az első sebesültért, Viktor kért tőlem egy 
kézigránátot. Adtam neki. Hívott, hogy menjek vele. A vásár- 
csarnok másik sarkán megálltunk és Viktor azt próbálta magya- 
rázni, hogy kinyírja a tankot a kézigránáttal. Mutogatott, hogy 
maradjak ott és figyeljem a tankot. Megkerülte a háztömböt és a 
Körútról közelítette meg a tankot. Közben valamit kiabált oroszul. 
Kinyílt a csapóajtó és bemászott. Nem telhetett el még egy perc 
sem, a páncélos felrobbant. A lőszer robbanhatott benne. 

Viktor, a 20 éves orosz katona a magyar szabadságért áldozta 
életét. Valóban a kézigránát robbantotta fel a tankban lévő lőszert 
és ez okozta azt a hatalmas detonációt, aminek következtében a 
tank darabokra ment szét. Ha majd egyszer a magyar forradalom 
és szabadságharc hőseinek névsorát valaki összeállítja; Viktor, 
a 20 éves orosz katona is közöttük kell, hogy legyen, mert ő éppen 


olyan hőse a magyar nemzetnek, mint azok a forradalmárok, akik 
életüket áldozták hazájukért. Talán még nagyobb. 

Pufit már október 25-én láttam a Corvin közben, amikor elő- 
ször mentem le a József körút 82-ből szétnézni. Mint már emlí- 
tettem, orvos főhadnagy volt és az egész foradalom és szabadság- 
harc alatt az egyenruháját viselte. Csendes, jóhumorú ember volt, 
aki nagyszerű kapcsolatot tudott tartani a szabadságharcosokkal, 
de elsősorban a sebesültekkel. A Corvin közben mindenki szerette 
és becsülte őt. Nem tudom, hogy miért kapta a Pufi nevet mert 
igaz, hogy testes derék ember volt, de egyáltalán nem lehetett kö- 
vérnek nevezni. Soha, semmilyen politikai nézetet nem vallott, de 
magyarságára mindig büszke volt. Akárcsak az egyenruhájára, 
és ezért nem öltözött át civilbe. Többször próbáltam rávenni, hogy 
menjen el egy-egy tárgyalásra, vagy ha a Corvinban volt valamilyen 
tanácskozás kértem, hogy jöjjön be, de válasza mindig ugyanaz 
volt: 

— Bajusz, én orvos vagyok. Semmi máshoz nem értek. A tár- 
gyaláson esetleg olyasmit mondok, hogy a végén te is megbánod, 
hogy behívtál. Nem megyek. 

Mint orvost azonban úgy hiszem, az Úristen küldte közénk. 
Rá tudta venni a sebesülteket, hogy érzéstelenítő nélkül, kisebb- 
nagyobb műtéteket végezzen rajtuk, s még csak fel sem jajdúltak. 
Rajtam kétszer dolgozott. Először a szemem melletti sérülést ke- 
zelte, amibe én nem akartam kapcsokat, de ő rábeszélt. 

— Hány éves vagy Bajusz? Huszonnégy? Ugye még nem vagy 
nős? Hát ennek a forradalomnak egyszer vége lesz, s akkor egy 
olyan csúnya sebforradással a szemed mellett, még feleséget sem 
találsz magadnak. Ha most összehúzom néhány kapoccsal, később 
még nagyítóval sem fogják meglátni a sebhelyet. Akkor aztán 
annyi feleséget találsz majd, amennyit akasz. Tucatszámra. 

Ezt úgy mondta el, hogy mindenki nevetett a segélyhelyen. 
Közel hajolt hozzám és egészen halkan folytatta. Példát kell adnod 
a srácoknak. Még azt fogják hinni, hogy félsz néhány kapocstól. 

November 6-án jobb lapockámból vett ki egy pisztoly, vagy 
géppisztoly golyót. (A kaliber ugyanaz.) 

— Bajusz, szerencséd van, mert ez a golyó olyan fáradt lehetett, 
mint te vagy. Azért állt meg a lapockádban... — mondta megnyug- 
tató nevetéssel. 
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November 14-én kora délután azonban két géppisztolyos fel- 
kelő, akik máshonnan kerültek közénk, letartóztatta Pufit és hoz- 
ram kísérték. Azzal vádolták, hogy ÁVO-s főhadnagy. 

— Fiúk — mondtam — Pufi velünk van a forradalom kezdete 
unta. Éppen eléggé bebizonyította hovatartozását. Miért gondol- 
jutok, hogy ÁVO-s? Van rá bizonyítékotok? 

— Soha senki nem látta őt, hogy megfogott volna egy géppisz- 
tolyt, s kiment volna harcolni a ruszkik, vagy az ÁVO-sok ellen — 
válaszolták. 

— Ne hülyéskedjetek gyerekek! Az ő kötelessége nem az, hogy 
kimenjen harcolni, hanem az, hogy amikor ti felszedtek egy-egy 
golyót, kivegye belőletek! Egy orvos kötelessége a sebesülteket 
ellátni és ebben el kell ismerjétek ti is, hogy Pufi megállta a helyét, 
éppen úgy mint Jutka vagy a Doki. Az, hogy ő nem olyan bátor, 
mint ti vagytok, még nem jelenti azt, hogy ÁVO-s. Menjetek a 
tenébe és hagyjatok békét Pufinak. Köszönjétek meg neki, hogy 
sok bajtársunk életét megmentette. 

A két fegyveres elment. Pufi maradt és leült egy székre. Nagyon 
komoly volt, könnyeket láttam a szemében, amikor megszólalt. 

— Bajusz, te azt mondtad, hogy én gyáva vagyok? Hát meg- 
mutatom neked, hogy nem vagyok gyáva! 

— Pufi, az Isten áldjon meg, — kérleltem — ne légy gyerek. 
Valahogy le kellett szereljem ezt a két hülyét, akik azt hitték rólad, 
hogy ÁVO-s vagy. Ha valaki, akkor én tudom, hogy mit tettél vala- 
mennyiünkért. Téged nem kényszerített senki, hogy a corvinisták- 
nak légy az orvosa. Hidd el, hogy hálás vagyok neked is, Jutkának 
is és Dokinak is azért a munkáért, amit magatokra vállaltatok. 
Azonban úgy látszik, hogy mindennek vége. Segítséget nem ka- 
punk sehonnan, s mi már nem tudjuk tovább tartani magunkat. 
Azt hiszem, hogy a további ellenállás már öngyilkosság. Vala- 
mennyien ki vagyunk merülve úgy idegileg, mint fizikailag. Most 
már valóban, csak Maléter tanácsa maradt hátra. Menjünk haza 
és feküdjünk le. Pufi, a barárom vagy, akit úgy szeretek, mint a 
testvéreimet. Úgy érzem, hogy bajtársaink kiomlott vére testvé- 
rekké keresztelt valamennyiünket és ez a testvériség, bármeddig 
is élünk, megmarad. Úgy kérlek, mint a testvéred, menj haza, feküdj 
le és aludd ki magad. Lehet, hogy még az éjszaka folyamán, de 
legkésőbb holnap reggel mi is hazamegyünk, mert a további ellen- 
állás reménytelen. Most már kár minden csepp magyar vérért. Túl 
sok folyt el hiába. 
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Pufinak folytak a könnyei, majd felállt és megölelt. Csak ezt 
monta: 

— Bajusz, a testvérem vagy! 

Este 8 óra lehetett, amikor a bajtársak behozták Pufi holttestét. 
Egy géppisztollyal egyedül nekiment az első orosz járőrnek. Még 
ma is úgy érzem és fáj, hogy ezt csak azért tette, hogy bebizonyítsa 
bátorságát. 

November 15-én délelőtt a forradalmárok közül egy nagyobb 
csoport elindult Nyugatra. Értesüléseim szerint azonban valahol 
felvették a harcot egy nagyobb orosz egységgel és komoly vesz- 
teségeket szenvedtek. 

Dél felé Jutka, Zsuzsa, Doki és én elhagytuk a Rákóczi-teret, 
miután jól szétnéztünk, hogy mindenki elment-e. Nem akartunk 
senkit sem hátrahagyni. Kerültük a nagy utakat, amennyire lehe- 
tett. Az Orczi-tér sarkán megöleltük egymást és elváltunk. Mind a 
négyen sírtunk. Jutka és Doki, más irányba mentek. Zsuzsával, 
akinek fején a fehér kötést egy kék sapka takarta, megindultunk 
Pesterzsébet felé. 

Az egész utat gyalog tettük meg, s most igazán egymást támo- 
gatva. Ernő bátyám lakására érve engem azonnal lefektettek. Zsu- 
zsát Ernő kísérte haza. 

Ekkor már besötétedett. 
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Utószó 


A Budapesti Pártbizottságnak két nagyon fontos szerepe volt a 
forradalom alatt. Az egyik, hogy katonailag szervezkedjen a forra- 
dalom leverésére. Pontosabban, hogy fegyverrel lássák el azokat 
a kommunistákat, akik hajlandók voltak a szovjethű rendszerhez 
cs embereik mellett fegyvert fogni. A másik, hogy a forradalom 
győzelme esetén, az általuk beépített és megbízható emberek ott 
legyenek nemcsak a nemzetőrök között, hanem a forradalom felső 
vezetésében is. Ezt is igazolja Hollós Ervin: 

s Amikor elkezdődött az úgynevezett , forradalmi bizottságok, 
bizottmányok, üzemi tanácsok" választása, a Budapesti Pártbi- 
ottság vezetői úgy döntöttek, hogy ebbe be kell kapcsolódniuk 
és meg kell próbálni a kommunisták, s a velük egyetértők befolyá- 
sának biztosítását. Ezt fontosnak tartották azért is, mert az első 
jelekből nyilvánvaló volt, hogy az újjonan választott intézmények- 
ben sok becsületes ember is részt vesz. A , bizottmányokat, bizott- 
ságokat, tanácsokat" harci terepnek tekintették, ahol megpróbál- 
ták elősegíteni a reakciós ellenforradalmi befolyás visszaszorí- 
tását, elszigetelését. Ilyen elgondolás alapján adtak tanácsokat, 
útmutatást és küldtek ki elvtársakat a kerületi pártbizottságokra. 
Jó néhány kerületben a pártbizottságok már öntevékenyen meg- 
kezdték e feladatok megvalósítását. A bizottságokba bevonták a 
volt koaliciós pártok helyileg ismertebb egykori vezetői közül 
azokat, akik kifejezték a kommunistákkal való együttműködési 
készségüket.""!! 

Nemzetőr igazolványokkal látták el az ÁVO-sokat és , A X. 
Kerületi Pártbizottság hatszáz kommunistát szerelt fel a Kerületi 
Pénzügyőr Laktanyából származó fegyverekkel."!!? 


(II. Hollós Ervin, Köztársaságtér, 49. 2 
112. Hollós Ervin. Köztársaságtér. 49. ! 
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Maléter is egy ilyen , beküldött" ember volt, a forradalom alatti 
, tevékenységét" már leírtam. A forradalom leverése után azonban 
a kommunistákra jellemző módon, cserben hagyták elvtársai. Már 
nem volt szükségük rá. Ezért van az, hogy azok a könyvek, tanul- 
mányok, melyek a magyar forradalommal foglalkoznak úgy ott- 
hon, mint az emigrációban. s amelyek nagyrésze szintén beépített 
ügynökök tollából erednek, a forradalom központjába helyezik 
Malétert. Félrevezető , hitelességükkel" nem a legjobb célt szol- 
gálják, még azoknak a becsületes magyaroknak is, akik az emig- 
rációban a magyar forradalom történetével foglalkoznak és ezekre 
a téves információkra hivatkoznak. A Magyar Történelmi Tár- 
sulat folyóiratában, a Századokban, Molnár János a következőket 
írja: , A Corvin-köziek és Maléter összefogása volt az új , hadse- 
reg" létrehozásának egyik fontos feltétele".!!? Ugyanebben a bekez- 
désben Molnár azt állítja, hogy , nemcsak egyes katonák, hanem 
tisztek és seregrészek is átálltak", s ezt október 25-ére teszi. Néhány 
oldallal odébb viszont azt állítja, hogy: ,, A hadsereg tisztikarában 
is voltak revizionista beállítottságú tisztek, de ezek is csak 28-30-a 
után nyomultak előtérbe".!4 Tehát Molnár is erősen félrevezető 
mint azok: , Az emigrációs sajtóban megjelent írások, bár a való- 
ságnak megfelelően 25-ére teszik Maléter megékezését a Kiliánba, 
egyben azt is leszögezik, hogy Maléter már 25-én délelőtt átállt". !!5 

Noel Barber, a London Daily Mail munkatársa viszont már 
egyenesen október 24-ére teszi Maléter átállását könyvének a 4., 
. The Living Legend" című fejezetében. 

Molnár szerint: , Maléter és társai 4-e után tagadták ezt és csak 
a 28-án, a kormánynyilatkozat, a tűzszünet után bekövetkezett 
átállást ismerték el. Valószínű, hogy mindkét álláspont túlzott 
és Maléter 28-ig kétkulacsos politikát folytatott. Éppen úgy tár- 
gyalt a felkelőkkel, mint a kormánycsapatokkal és tiltakozott az 
ellen, hogy a rádió őt árulónak nevezte, lőszert kért a studiót őrző 
katonáktól a felkelők ellen, stb."!!6 

Molnár János, az a vonalas kommunista író, akinek megen- 
gedte a Kádár rendszer, hogy egy ilyen tanulmányt írjon, ,,Fegy- 
veres csoportok 1956-ban: Az ellenforradalom hadserege" címmel, 
félrevezet és mellébeszél. Mint történésznek. rendelkezésére állt a 
Belügyminisztérium irattára, a vallomások, a jegyzőkönyvek és 
mindaz az anyag, amiből ő írhatta volna meg legjobban, hogy 
valóban, mi is történt 1956-ban Magyarországon. Hivatkozik 
ugyan jegyzőkönyvekre, de azokat elferdíti, meghamisítja, s egyes 
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részeit teljesen elhallgatja. Hivatkozásai azonban kiterjednek azok- 
(a a történelem hamisító munkákra, melyek az emigrációban jelen- 
tek meg és melyek teljes mértékben megfelelnek a Kádár rendszer 
politikájának. Még Molnár sem ment ilyen messzire, mint ahogy 
azt az alábbi idézet utolsó mondatával igazolja. Ezek az írások 
ügynökök tollából erednek, melyeket Kádár rendszere sugalmazott 
ulyan embereknek, akik a forradalom alatt vagy nem is voltak 
Magyarországon, vagy ha ott is voltak, a barikád másik oldalán 
harcoltak. Sokan azonban megkeresték a legmélyebb pincéket, 
hogy ott, biztonságban ,,vészeljék" át a forradalmat. 

, Ez tükröződik az olyan véleményekben, hogy a , puskát kézben 
tartó tipikus forradalmár alakja" nem volt túlságosan vonzó, hogy 
sok közöttük a huligán és a gyanús elem, hogy nem keltenek jó 
benyomást, hogy fasiszta elemek és huligánok, börtöntöltelékek 
vannak közöttük, hogy a Corvin-közi felkelők Pongtátz csirke- 
logó bandái voltak. Ezek igen súlyos megállapítások."!!? Molnár 
ut Basil Davidsonra, Mérayra és Zinner Pálra hivatkozik. Zinnert 
idézi: , Kálmán Pongrácz, a rough, tough Lumpenproletriat type 
who led a determined band of rowdies at Corvinus Place in an 
industrial section of Pest."!18 

"A magyar revizionista emigráció elítélte Zinner könyvét 
(Szemle 1963, 1) Itt T.R.F. aláírással azt írják, hogy a hegy egeret 
szült."!19 Azt is írhatta volna, hogy egy patkány szülte az egeret. 

Ezek a vélemények a magyar szabadságharcosról annyira mér- 
sékeltek, mint azok, akik ezeket leírták. Az igazat, hogy mi történt 
Budapesten 1956-ban ők is tudják, de tartanak tőle, nem merik 
vagy nem akarják leírni, mert az nem felel meg annak a vonalnak 
amit képviselnek. Ez vonatkozik a hazai kiadványokra éppúgy, 
mint az emigráns írókra és természetes, hogy nem maradnak el 
ettől a nyugati kommunista írók sem. Ezek az emberek meg sem 
kérdezték a szabadságharcosokat, hogy mi történt 1956-ban Ma- 
gyarországon, mert az nem is volt fontos nekik. Vagy ha némelyik 
megkérdezte, a tényeket elferdítették és alapvetően fontos részlete- 
ket elhallgattak. 


113. Molnár János, Századok, 1148, 2 
114. Molnár János, Századok, 1153. 2 
IIS. Molnár János, Századok, 1148, 3 
II6. Molnár János, Századok, 1148, 3 
117. Molnár János, Századok, 1130, 2 
II8. Molnár János. Századok, 1130. 8 
119. Molnár János, Századok. 1130, 3 
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Sokan Budapest pincéiből csak azért bújtak elő, hogy az első 
adandó alkalmat megragadják a menekülésre. Ezekből itt a szabad 
világban lett szabadságharcos és jogot formálnak maguknak ah- 
hoz, hogy erkölcsileg lejárassák, hősi emléküket bemocskolják 
azoknak, akik önszántukból áldozták életüket hazájukért. Ugyan- 
akkor szándékosan, vagy csupán korlátoltságuk miatt, pártpo- 
litikai vagy anyagi érdekből, avagy szereplési viszketegségtől hajt- 
va kiforgatják a forradalom eszméit. Azokat az eszméket, melyek 
a történelem folyamán talán soha sem látott mértékben kovácsol- 
ták össze a magyar népet egy olyan egységbe, melyet az egész világ 
megcsodált, s amely példaképül szolgál a szabadságszerető nem- 
zeteknek. 

A kádári tollnokokat talán jobban megértem, mert ők csak azt 
írhatják le, amit az a rendszer amelyet az orosz szuronyok hoztak 
vissza 1956 november 4-én és melyet még ma is az orosz tankok 
tartanak fent, megenged. Rendszerük statisztikai adataival tá- 
masztják alá a szabadságharcosok politikai és erkölcsi összeté- 
telét. Hollós Ervin szerint; , A Práter utcai csoport november 3-ára 
600-700 fegyveresre növekedett. Ebből 370 kiléte ismert, s ennek 
409-a többszörösen elítélt bűnöző."!20 

Molnár is részeletesen tárgyalja ezt a kérdést. Többek között 
azt írja: , A Corvin-köziek parancsnokai közül két fő a volt nyilas 
párt tagja, négy-öt pedig ismert hortista tiszt volt, egy másik a ron- 
gyos gárda önkéntese volt 1944-ben. (A Pongrátz fivérek kúriai 
bíró gyermekei)", stb...!2! 

Ezek az adatok, melyek tele vannak tévedésekkel, elferdített 
hamis beállításokkal, jó talajt szolgáltattak a Nyugaton megjelent 
írásoknak, hogy ezen keresztül is félrevezessék a közvéleményt. 

A hollósok, molnárok, fehér könyvek és a kommunista párt 
többi Magyarországon és a Nyugaton lévő propagandistái, kitűnő 
munkát végeztek. Sikerült nekik a forradalmat úgy beállítani, hogy 
az őket igazolja, főleg, hogyha valaki hinni akar nekik. A jövő 
történészeinek komoly munkát és erőfeszítést fog okozni, hogy 
ebből a gordiuszi csomóból, kibogozzák az igazságot. A propa- 
gandisták azonban nem ismernek határt. Íme a Fehér Könyv a 
következőket írja: 

A Corvin-köziek látták, hogy a kormány nem veszi komolyan 
a statáriumot, s új erőre kaptak. Hamar meggyőződtek arról, hogy 
Nagy Imre — akinek kormányát a csoport kezdetben nem ismerte 
el —, mellettük áll, s nem engedi meg a statárium tényleges élet- 
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helépését. Büntetés veszélye nélkül lehet tehát fegyvert szerezni, 
lövöldözni. Ez volt a Corvin csoport számára az első — és döntő 
segítség, melyet az akkori kormány fejének köszönhetett. Meg- 
regyzendő, hogy ezen a napon vonult be Maléter harckocsijával a 
szomszédos Kilián laktanyába. Néhány harckocsi a gyülevész 
Corvin csapatot könnyen szétzavarhatta volna, de mint ismeretes 
Maléter ennek ellenkezőjét tette, szövetkezett a Corvinistákkal! 

Ez az árulás a Malétertől kapott támogatás volt a második 
körülmény, amely elősegítette a Corvin csoport gyors növeke- 
dését."!22 

A Fehér Könyv a fenti idézetet október 25-re teszi. Maléter 
valóban akkor jött a Kiliánba és megpróbálta szétzavarni a ,,.gyü- 
levész Corvin-csapatot". Október 27-e kora délutánig komoly vesz- 
teségeket is okozott nekünk, amit a Magyar Népköztársaság pro- 
pagandistái, akik a Fehér Könyvet írták, nagyon is jól tudnak. Sőt! 
Azt is tudják, hogy szovjet elvtársaik is megpróbálták , szétza- 
varni a gyülevész Corvin csapatot" nem csak néhány, hanem sok 
harckocsival. Javarészük ott is maradt, kiégve a Corvin környé- 
kén. Pedig a felkelőket csak a hazaszeretetük vezette. Ha Maléter 
és a Magyar Néphadsereg tisztjei és főtisztjei már október 25-én 
csatlakoztak volna a forradalomhoz, melynek ebben az esetben 
a hazaszereteten kívül képzett katonai vezetői is lettek volna, a 
Fehér Könyv megírására, talán csak Moszkvában kerülhetett vol- 
na sor. Azok a tisztek és főtisztek, akik október 28-a után, a kor- 
mánynyilatkozat és a fegyverszünet meghírdetése után csatla- 
koztak hozzánk, csakis azért tették, hogy karrierjük biztosítva 
legyen az új magyar társadalom hadseregében is. Ezt bizonyítja 
az a tény, hogy november 4-e után, amikor az oroszok 3.000 tan- 
kot és 200,000 orosz katonát zúdítottak Budapestre, a forradal- 
márok ismét magukra maradtak. A tisztek és főtisztek vissza ,,he- 
lyezkedtek". A Corvin közben (Pufi kivételével, aki mint orvos 
főhadnagy már 25-e óta velünk volt) csupán egy hadnagy és egy 
százados maradt, mind a kettő hiradós. Ha valami érdemük volt 
a néphadsereg tisztjeinek és főtisztjeinek, az csak addig terjed, 
hogy megtagadták a tűzparancsot ellenünk. (Solymosi János al- 
ezredest, a piliscsabai páncélos hadosztály parancsnokát tudomá- 
som szerint ki is végezték ezért.) Azonban még ezt is kevesen tették. 


120. Hollós Ervin. Kik voltak mit akartak, 50. 1 
121. Molnár János, Századok, 1137. 1138. 1139 
122. Fehér Könyv, III. 76. 7 - 78. 1 
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Maléter is arra hivatkozott, hogy ő katona és parancsot teljesít. 
Október 27-én délután ugyan kitette a fehér zászlót a Kilián lak- 
tanya ablakába, de az csak tűzszünetet jelentett. Ezzel még nem 
vált szabadságharcossá. Ezt bizonyítja aznap este Ödön bátyám- 
mal való találkozása és 28-án reggel a velem való beszélgetése is. 
Sőt, erre utal a tárgyalásaink során tanúsított magatartása, a sza- 
badságharcosokról alkotott véleménye és az orosz elvtársaiba 
vetett bizalma is. Az a tény, hogy Nagy Imre, Tildy Zoltán és Vass 
Zoltán kérésére, akik elválaszthatatlan társai voltak, kinevezte a 
forradalom honvédelmi miniszter helyettesévé, majd miniszterévé, 
egyáltalán nem jelenti azt, hogy Maléter velünk érzett, hiszen Ká- 
dár Jánost november 3-án Nagy Imre megerősítette államminisz- 
teri tisztségében, akkor, amikor Kádár már az oroszoknál járt és 
eladott bennünket.!2? Ismét a legjobb barátját árulta el, (Rajk 
László után Nagy Imrét) azt aki megbízott benne. Ezáltal a magyar 
történelem egyik legaljasabb hazaárulójává vált. 

Maléter letartóztatásáról szintén a Fehér Könyvből kapunk 
tájékoztatást: 

,, Az ellenséges híresztelésekkel szemben Maléter Pált a magyar 
hatóságok és nem a szovjet alakulatok tartóztatták le. Letartóz- 
tatását a forradalmi munkás-paraszt kormány nem azért rendelte 
el, mert Maléter tárgyalni kivánt a szovjet katonai egységek pa- 
rancsnokával, hanem mert esküszegővé, árulóvá lett és fegyveres 
támadást vezetett a népi demokratikus állam rendje ellen".!24 

Érdekes, hogy egy ilyen rövid szövegbe mennyi hazugságot 
bele tudnak tenni a Magyar Népköztársaság propagandistái. 

Először: A , magyar hatóságok" november 3-án este a Nagy 
Imre kormány és annak tagjai voltak, Maléter is mint honvédelmi 
miniszter. Ma már tudjuk, hogy a letartóztatást maga Szerov tá- 
bornok foganatosította, aki a szovjet politikai rendőrség főnöke 
volt. Tehát milyen , magyar hatóságokról" beszélnek? 

Másodszor; , A forradalmi munkás-paraszt kormány", ki ne- 
vezte ki ezt a kormányt és ami még fontosabb, mikor? November 
3-án este még nem létezett ez a bábkormány, tehát nem is rendel- 
hette el a forradalom parlamentereinek letartóztatását. 

Harmadszor: Az lehet, hogy , Maléter tárgyalni kívánt a szovjet 
katonai egységek parancsnokával" és szívesen tette azt, hiszen 
elvtársaival tárgyalt, akikben megbízott. Figyelmeztetésem, nem 
használt. (Lásd utolsó találkozásunkat, november 3-án este.) 
Azonban azt Nagy Imre miniszterelnök egyenes utasítására tette, 
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Tökölön csak folytatták a Parlamentben már aznap délelőtt meg- 
kezdett tágyalásokat. A szovjet főparancsnokságon azonban Ma- 
hnyin, Cserbarin és Sztyepanov tábornokok felléphettek volna 
mindenkivel szemben, hogy megvédjék a vendégül fogadott kor- 
mányküldöttséget, csak Szerov tábornok ellen nem. Ha megteszik, 
ők is Maléter sorsára jutottak volna. 

Negyedszer: Mi lettünk volna ,.a népi demokratikus állam"? 
Maléter csakis ellenünk vezetett fegyveres támadást október 27-én 
délutánig. Ezért neki nem kötelet, hanem a legmagasabb kitün- 
tetést kellett volna, hogy adják. Azért is kitüntetés járt volna neki, 
amiért azt a tanácsot adta nekem október 28-án reggel: , Most 
már nemcsak a szovjet hadsereggel, hanem a magyar hadsereggel is 
szembekerültetek. Lássátok be, hogy végetek van". Mégis tőlük 
kapta a kötelet, és mi mint mint mártírt kellene, hogy elismerjük. 
Mint jelképet végezték ki, mint a magyar forradalom honvédelmi 
miniszterét. Nem a tettei, hanem a betöltött pozíciója, karrierje 
miatt. 

Ötödször: , Esküszegővé, árulóvá lett". Most már másodszor! 
Az első alkalommal, a második világháború végén kitüntették 
esküszegéséért és árulásáért. Ugyanazok a második alkalommal 
felakasztották ezért, hazug vádak alapján. Ha valakit elárult Ma- 
léter, azok mi voltunk és nem az oroszok. Mégis tőlük kapta meg 
azt, amit mi, a corvinisták akartunk adni neki. Elgondolkoztató... 

A Magyar Néphadsereg tisztjeinek és főtisztjeinek magatar- 
tását megpróbálják ellenkező előjelre átállítani, nemcsak az ott- 
honi propagandisták, hanem az emigrációban élő ügynökök is. 
Voltak ugyan néhányan, akik szívükre hallgatva szerettek volna 
lovat váltani, főleg a forradalom győzelme után, de a józan ész 
ellene szólt ennek a váltásnak. Hiába győzött a forradalom, sokan 
féltek, sokan pedig remélték, hogy a végén mégiscsak mi leszünk a 
vesztesek. Ezekben a napokban nemcsak a katonai, hanem a po- 
litikai helyzet is óráról órára változott. Azok, akik még változ- 
tathattak volna, eszükre hallgatva nem akartak a régi lóról sem 
leszállni, de az újra is szívesen felkapaszkodtak volna. Ennek tu- 
lajdonítható, hogy a forradalom vérbefolytása után a két ló közé 
estek. Rövidebb, hosszabb börtönbűntetéssel megúszták. Ezt 
bizonyítja a forradalom leverése után a népbíróságok ítélete, ahol 
százával ítélték halálra a fiatalkorúakat, nem kímélve még a 14-15 
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éves gyerekeket sem. Tudjuk, hogy 1959-60 ban százával végezték 
ki ezeket a gyerekeket, fiúkat és lányokat egyaránt, akiknek a bör- 
tönben kellett megvárniuk, míg betöltik a 18. életévüket és meg- 
érnek a kötélre. Halálos ítéletük 1957-ben hangzott el, már akkor 
tudták, hogy nem számíthatnak kegyelemre hiszen szinte naponta 
2-3 bajtársukat kísértek el a cellájuk előtt Kádár János hóhérai. 
Kádár valóban a fiatal felkelők koponyájával kövezte ki az utat 
trónusáig, melyet még ma is a szovjet szuronyok biztosítanak. Az ő 
lelkén (ha van neki) szárad nemcsak Rajk, Maléter, Nagy Ímre, 
Gimes és a többi nagyok halála, hanem a Pesti Srácoké is, akiknek 
az egyedüli bűnük a hazaszeretet volt és akiket hamar elfelejtett 
mindenki. 

. A napokban levelet kaptam Budapestről, megbízható, komoly 
embertől. Írja: Ismét két gyereket akasztottak fel. Két testvért, egy 
fiút és egy leányt. Ikrek voltak, Bodnár István és Éva a nevük. 
A levélnek nem az ad érdekességet, hogy ismét felakasztottak két 
gyereket, ezt ők hetenként megteszik. Nem kettőt, tízet is. De ennek 
a két gyereknek az érdekében, maguk a porkolábok kértek kegyel- 
met Kádártól. Kegyelmet kért a gyermekek apja is, aki vasmunkás, 
az anyjuk pedig textilgyárban dolgozik és hivatkoztak proletár 
származásukra. Talán éppen ezért nemn volt kegyelem. Egy decem- 
beri hajnalon 1959-ben felakasztották mindkettőt. A jelenet meg- 
indító volt. A fiúnak hófehér volt a haja, hiszen három évig ült a 
siralomházban, várva a biztos halált. A lány volt a bátrabb, az 
erősebb. A két testvér összeölelkezett., sírva megcsókolták egy- 
mást, a lány vigasztalta a fiút: — Ne félj, hisz a halál nem fáj, csak 
az élet rossz, az emberek gonoszak." A fiú sírt, riadtan nézett körül 
részvétet, kegyelmet várt, de sehol semmi. A hóhér és a porko- 
lábok lesütötték szemüket. Még a papot sem engedték be hozzájuk, 
nehogy annak a révén hír szivárogjon ki. A lány bátran lépett az 
akasztófa alá, hosszú haját felhajtotta, hogy a hóhér fehér nyakára 
illessze a kötelet. A hivatalos közegek elfordították arcukat. Meg- 
edzett kommunisták voltak, de emberek. Másnap már az apa és az 
anya is halott volt. Kinyították a gázcsapot. Ők voltak a gyerekek 
halálának az okozói, mert azok a többi menekülővel együtt Auszt- 
riába akartak szökni, de a szülők féltésükben nem engedték őket. 
Az apa kommunista volt, azt mondta, hogy Rákosi elment és Ká- 
dárral majd jobb világ jön. Az apa tévedése miatt következett be a 
szörnyű tragédia. az egész család pusztulása."!?5 
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25 évvel a forradalom után Magyarországon és az emigrációban 
érdekesen oszlik meg az összmagyarság véleménye. Vitathatatlan, 
hogy a nemzet sorsa, életszínvonala változott, javult és összeha- 
sonlíthatatlanul jobb a forradalom előtti időszaknál. A Magyar- 
országról Nyugatra látogató turista ezt a forradalom eredményé- 
nek tulajdonítja és ez az egész magyar nemzet véleményét tükrözi. 
A látogatók Magyarországról nemcsak Nyugatra, hanem a többi 
rabállamokba is járnak és láthatják a különbséget a nemzetek 
életszínvonala között. Tudják. hogy ha nem lett volna 1956-ban 
forradalom és szabadságharc Magyarországon, a nemzet sorsa 
semmivel sem különbözne a románok, vagy a lengyelek sorsától. 
Mindezt az 1981-82-es lengyel események igazolják. Ha a győztes 
forradalmat az oroszok le is verték, egy borzalmas bosszú hadjárat 
után engedniük kellett, elsősorban politikai megfontolásból. Nem 
akarták 1956 megismétlődését és mindent megtettek, hogy azt elke- 
rüljék. Nem volt más megoldásuk, mert ők tudják a legjobban, 
hogy forradalmat előkészíteni, megszervezni nem lehet. Forrada- 
lom akkor tör ki, amikor egy nép ráébred arra, hogy tovább élni 
így nem lehet. 

Kádár János propagandistái azonban nemcsak Magyarorszá- 
gon, hanem itt a Nyugati országokban is el akarják hitetni (sok- 
szor eredményesen) a közvéleménnyel, hogy a magyar nemzet 
sorsának jobbrafordulása egyenesen Kádár Jánosnak köszönhető. 
Még az amerikai televízió is hősnek ábrázolta ezt a véreskezű dik- 
tátort, akit az orosz tankok a magyar hazafiak vérében taposva 
ültettek nemzetünk nyakára. Neki személyesen és ügyes politiká- 
jának tulajdonítják a nemzet életszínvonalának felemelkedését. 
Arról azonban nem beszélnek, hogy az oroszok iránti hálából 
Kádár mit tett. Több ezer felakasztott, bebörtönzött és Szibéri- 
ába deportált hazafi életével és szabadságával fizette meg ura- 
lomra juttatását. Azonban, ha ezeket a tényeket valaki megemlíti, 
azt reakciósnak, fasisztának, szélsőjobboldalinak minősítik Kádár 
kint élő ügynökei, akik újságokkal, rádiókkal és hatalmas poli- 
tikai befolyással rendelkeznek a legtöbb nyugati országban. 

Ez a befolyás olyan hatalmas, hogy Gerald Ford amerikai el- 
nökkel is el tudták felejtetni az 1956-os magyar forradalmat és 
szabadságharcot. Amikor Jimmy Carter elnökjelölt megkérdezte 
tőle. hogy miért írta alá a Helsinki Nyilatkozatot, azt válaszolta; 
mert a pápa as aláírta és azért. mert a vasfüggöny mögötti nem- 
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zetek szabad, független és önkormányzattal rendelkező országok. 
Nem is lett megválasztva elnöknek. Vetélytársa Jimmy Carter, aki 
learatta a kisebbségi szavazatokat, az amerikai magyar. lengyel, 
litván és a többi vasfüggöny mögötti nemzetiségi csoportok sza- 
vazataival elnök lett, nem késett a rápazarolt szavazatokat meg- 
köszönni. Megválasztása után egy évvel november 4-ét választotta, 
hogy nyilvánosságra hozza a magyar szent korona hazaküldését. 
Ezzel nemcsak, hogy elismerte és szentesítette Kádár Jánost, ha- 
nem ugyanakkor tudomására hozta a rabnemzeteknek és szavazói- 
nak, hogy ne is reménykedjenek. Azzal, hogy november 4-én, a 
második szovjet beavatkozás évfordulóján jelentette be Szent 
István koronájának hazaküldését, jól belénk rúgott szabadság- 
harcosokba. Ugyanakkor: biztosította utódjának a megválasztá- 
sát is. Az Egyesült Államok elnökétől, ennél több intelligenciát 
vár el az ember. Milyen óriási politikai befolyás kellett ahhoz, 
hogy ezeket a súlyos baklövéseket sorozatosan mégis elkövessék...? 

Dodd szenátor szavait kell hogy idézzem: 

, Óriási segítség lenne, ha meg tudnánk győzni a rabnemzetek 
népeit arról, hogy megtanultuk a magyar forradalom leckéjét."126 

Megtanulták...? Az elmúlt 26 esztendő azt bizonyítja, hogy 
nem. Ez idő alatt is szabad utat engedtek a kommunizmus terjesz- 
kedésének. Mindez az amerikai külügyminisztérium hozzájáru- 
lásával, beleegyezésével és néha segítségével történt. 


126. The Hungarian Ouarterly, 1961 január, 20, 4 
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ZPUPAPA PIIÍBA 


És ami azóta kiderült! 


Közel tíz év után ismét tollat. fogok a kezembe, hogy leírjam a 
könyvem első kiadása óta történt eseményeket. Van miről beszámol- 
nom, nem csak az olvasóknak, hanem elsősorban azoknak a történé- 
szeknek, akik majd megírják az 1956-os Magyar Forradalom és 
Szabadságharc IGAZ történetét. 

Az elmúlt.tíz év óriási változásokat .hozott, nem csak nekünk ma- 
gyaroknak, hanem minden (volt) kommunista országnak. Tíz évvel eze- 
lőtt még álmomba sem mertem arra gondolni, hogy egyszer még 
HAZAtérhetek Magyarországra. Azok közül, akik számkivetésre vol- 
tak kényszerítve, azt hiszem, nem voltam egyedül. Senki sem gondol- 
hatott azokra a változásokra, melyek 1989 óta végbementek. Senkinek 
sem juthatott eszébe akkor, hogy az egész világ által rettegett nagyha- 
talom, a SZU rövid két év alatt részeire essen szét. Ez a , csoda" azon- 
ban megtörtént. 

Könyvem megjelenése óta számos olyan bizonyíték került napvi- 
lágra, melyeket éppen az abban leírtak , kényszerítettek" a nyilvánosság 
elé. Az egyik ilyen dokumentum Csiba Lajos százados naplója, mely- 
ben a Kilián laktanyában történt olyan eseményeket ír le, amelyeknek 
tanúja volt. És lehetett tanúja, hiszen ő volt a laktanya parancsnoka 
október 25-ig, amíg Maléter, mint felettese át nem vette a laktanya 
parancsnokságát. Csiba Lajos lényeges, a forradalom történetét érintő 
állításait nem csak én, de még a kommunista, illetve , reform"-kommu- 
nista írók és történészek is kénytelenek elfogadni, mert azok hitelesek 
és igazak. Jóllehet Csiba védi Malétert és mártírnak ismeri el, mert 
Kádárék őt is kivégezték, őszintén írja le azokat a tényeket, melyeket 
sem én, sem bajtársaim nem tudtunk, nem tudhattunk. 

Csiba Lajos százados naplóját először 1960-ban Brüsszelben, a 
Szemle harmadik számában közölte Dr. Gosztonyi Péter, teljesen meg- 
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hamisítva Csiba feljegyzéseit. Tanúságtétel , NAPLÓ A KILIÁN LAK- 
TANYA HARCAIROL!" írja nagy betűkkel Gosztonyi. 

Másodszor, 1989-ben a Chicagóban megjelenő Szivárvány-ban tette 
közzé Harmath István. Igaz, még ez sem az eredeti szöveg, de ha a 
történelmi eseményekre összpontosítjuk figyelmünket, nem vonhatjuk 
ki magunkat Csiba Lajos közléseinek megdöbbentő hatása alól! Olyan 
tényeket hoz napvilágra, melyek igazolják és bizonyítják a tíz éve meg- 
jelent könyvem állításait. Sőt!!! 1989-ben nyilvánosságra kerültek 
Szűcs Miklós ezredes emlékiratai is, melyek újabb bizonyítékokkal 
szolgálnak. Szűcs, Nagy Imre utasítására tagja lett annak a bizottságnak 
Maléter Pál, Erdei Ferenc és Kovács István mellett, amely november 
3-án este Tökölre ment, hogy tárgyaljon a szovjet csapatok Magyaror- 
szágról való kivonásának utolsó részleteiről. Egy olyan időpontba, ami- 
kor már pontos értesüléseink voltak arról, hogy november első három 
napján újabb háromezer páncélos és kétszázezer orosz katona zúdult az 
országra, akik támadásra készen várakoznak. Figyelmeztetésem tehát 
nem használt, (lásd 204-205. old.). Szűcs Miklós vezérkari ezredes 
könyvében a 86-87. oldalon a következőket írja: 

A minisztérium tábornokai és tisztjei — akkor úgy tudtuk, hogy az 
egyetlen Maléter kivételével — a magasabb egységek és a csapatok 
parancsnokai október 28-ig legjobb tudásuk szerint végrehajtották a 
kormány és a vezérkar utasításait. Alakulataink részben önállóan szám- 
talanszor indítottak fegyveres akciót a vezérkar utasítása alapján vagy 
saját kezdeményezésükből a fegyveresek ellen. Ezek során sok tiszt, 
tiszthelyettes, tisztes és sorkatona sebesült meg vagy áldozta életét. A 
hadműveleti csoportfőnökség tisztjei — köztük Polák István ezredes, 
Szentesi Ede alezredes, Oravecz István alezredes, Nagy József őrnagy 
és mások - akikre 30 év után is emlékszem (akik nevét azóta elfelej- 
tettem, azoktól elnézést kérek), a vezérkar és a minisztérium csoport- 
főnökségeitől a hadműveleti csoportfőnökség munkáját segítő más 
tábornokok és tisztek — például Horváth Mihály vezérőrnagy, Kovács 
Imre vezérőrnagy, Trepper István ezredes, Lázár Tivadar ezredes és 
mások - napokon át egyetlen óra pihenés nélkül dolgoztak, intézkedtek, 
tájékoztattak és ellenőriztek, segítve felelősségteljes munkánkat. 

A Budapesten lévő magyar katonai alakulatok megerősítésére ok- 
tóber 26-án Budapestre rendeltük a kiskunhalasi 37. lövészezredet, 
amelynek parancsnoka Hodosán Imre ezredes volt. Az ezred Pester- 
zsébeten keresztül csak súlyos harcok árán tudott bejutni az Üllői úti 
Kiss János laktanyába. A harcok során az ezred — parancsnoka és a 
beosztott tisztek kiváló képzettségének köszönhetően — csak jelenték- 
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telen veszteségeket szenvedett, ugyanakkor több tucat fegyverest tett 
harcképtelenné, foglyokat ejtett és nagy mennyiségű fegyvert, illetve 
lőszert zsákmányolt. A következő két napon az ezred alegységei a IX. 
kerület egy részét és Csepel központját tisztították meg." 

A Magyar Televízió 1992. január 20-án TVI 21.45-kor Magyar 
Krónikák címmel egy francia-magyar dokumentumfilmet mutatott be, 
melyben újabb történelmi adalékot találtam. Kilenc foglyot, tehát fegy- 
vertelen embereket, Hodosán Imre ezredes parancsára a vasúti vágá- 
nyok mellett kivégeztek. Egy 16 éves tanoncgyerek, fekete 
tanoncegyenruhában, három golyóval a testében életben maradt. Nyolc 
meghalt. Bajtársunk Franciaországba menekült és csak 1991-ben tért 
ismét haza. Megtalálta azt a ,magyar katonát", aki a géppisztoly rava- 
szát húzta. A hóhért. Keserűen távozott. Még csak le sem köpte... 

Szűcs felsorol néhány főtisztet és tábornokot, akik úgymond segí- 
tették , felelősségteljes munkánkat". Első három mondata azonban rá- 
mutat a néphadsereg forradalom alatti tényleges tevékenységére. 
Bizonyítja, hogy a Pesti Srácoknak nemcsak az ávósokkal, az oroszok- 
kal, hanem saját hadseregünk katonáival is meg kellett küzdeni. És itt 
azt is megtudjuk, hogy ,sok tiszt, tiszthelyettes, tisztes és sorkatona 
sebesült meg, vagy áldozta életét" a Pesti Srácok elleni harcokban. 
Vajon hány , ilyen" katonát léptettek elő, vagy tüntettek ki 1991-ben? 
Néhányat közülük én is ismerek. Szűcs Miklós könyvének 89-90. ol- 
Jalán így folytatja: , Ezekben a napokban a szovjet hadműveleti törzzsel 
egyetértésben olyan következtetésre jutottunk, eljött az idő arra, hogy 
összpontosított támadásokat indítsunk a gócok ellen, és véglegesen fel- 
számoljuk azokat. Elsőként a legerősebb támpont, a Corvin köz felszá- 
molását terveztük. 

Október 27-én este Hromcov szovjet ezredes, katonai tanácsadóm 
közölte velem, hogy a honvédelmi miniszternek és a minisztériumban 
tartózkodó szovjet parancsnokságnak a Nagy Imre kormánya által jó- 
váhagyott javaslata alapján a magyar és szovjet csapatok támadást in- 
dítanak a Corvin közben lévő fegyveresek ellenállásának megtörésére, 
és a miniszter úgy döntött hogy magyar részről a csapatok tevékenysé- 
gének koordinálásával engem bíz meg. Nem sokkal később ugyanezt 
közölte velem a honvédelmi miniszter. Mindössze annyi eligazítást 
kaptam, hogy hajnali 4 órára menjek ki annak a szovjet hadosztálynak 
a törzséhez, amelynek a harcálláspontja a Tolbuhin körúti vásárcsarnok 
közelében van, a pontos helyet szovjet tanácsadóm közli velem. Októ- 
ber 28-án hajnalban gépkocsival indultam el a szovjet hadosztály tör- 
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zséhez, amely a Váci utcának a Tolbuhin körút felé eső végén egy 
üzlethelyiségben volt. 

Az akció tervéről a hadosztály törzsparancsnoka tájékoztatott: ma- 
gyar lövészalakulatok (zömmel a tisztiiskolások illetve az akadémia 
hallgatói) szovjet harckocsik és tüzérség támogatásával reggel 7 órakor 
két irányból — a Nagyvárad tér és az Egyetem tér felől — összehangolt 
támadást indítanak a Corvin közi fegyveres központ felszámolására. A 
két irányból támadó csoportok parancsnokai feladataikat már megkap- 
ták, az együttműködés megszervezése a támogató harckocsikkal és tü- 
zérséggel már ugyancsak megtörtént. Így hát kiderült, hogy részemről 
semmiféle koordinálásra nincs szükség. A szovjet törzs parancsnoka 
olyan tájékoztatást kapott feletteseitől, hogy az akció idején a szovjet 
törzsnél jelen lesz a magyar vezérkar képviselője. 

Minthogy így szerepem a passzív szemlélődés lett volna — hisz az 
együttműködést a szovjet törzs már korábban megszervezte, és híradó- 
eszközök sem álltak rendelkezésemre -—, elhatároztam hogy annak a 
csoportnak a parancsnoka mellett fogok tartózkodni, amely az Egyetem 
tér felől indít támadást a Corvin köz ellen. 

Reggel 7 órakor mindkét csoport megkezdte az előrenyomulást, de 
hamarosan olyan erős tűzbe kerültek, amely lehetetlenné tette a további 
előremozgást. A többemeletes házak ablakaiból a fegyveresek géppisz- 
toly- és géppuskatűzzel lezárták az előnyomulás útvonalát, az élen ha- 
ladó harckocsikat harcképtelenné tették, így a támadás leállt, illetve a 
szovjet hadtörzs azt leállította, mert kerülni akarta a felesleges ember- 
áldozatokat. 

A hadosztálytörzshöz mentem, ahol közölték velem, hogy légi tá- 
mogatás nélkül az akciót nem lehet végrehajtani, ezért kérték a légierő 
bevetésének engedélyezését. Körülbelül egyórás várakozás után a had- 
osztályparancsnok úgy tájékoztatott, hogy a magyar kormány, személy 
szerint Nagy Imre miniszterelnök, nem járult hozzá a támadási célok 
bombázásához mivel az a békés polgári lakosság soraiból is sok áldo- 
Zatot követelt volna. Az akciót ezért lefújták. Visszamentem a vezér- 
karhoz ahol jelentettem a történteket. Mint kiderült, a miniszter és a 
Malinyin tábornok vezette szovjet törzs már tudott a döntésről, és 
egyetértett azzal." 


Úgy érzem, ehhez a szöveghez nem szükséges megjegyzés. Azt 
bizonyítja, hogy volt magyar-szovjet összpontosított támadás a Corvin 
köz ellen, melyet a corvinisták sikeresen visszavertek. 


Szűcs Miklós könyvének a 93-95 oldalán azt is leírja, hogy!!! 
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A Szabad Nép, a Magyar Dolgozók Pártjának hivatalos lapja ok- 
tóber 28-án vezércikkben foglalkozott az előző napok eseményeivel és 
kifejtette, hogy az ami az országban történt, illetve történik, nem ellen- 
torradalom, hanem nagy nemzeti demokratikus mozgalom, amelyet a 
dolgozók: a munkások, az értelmiségiek, a diákok, a fiatalok indítottak 
el. A mozgalom kezdeményezői és vezetői között sok a kommunista. 

A párt Központi Vezetőségének október 28-i ülése egyetértett ezzel 
az értékeléssel. A déli órákban a Kossuth rádió közölte a kormány uta- 
sítását az általános tűzszünetre, majd a kora esti órákban Nagy Imre és 
Kádár János beszédet mondott a rádióban. A korábban ellenforradalonm- 
nak minősített eseményeket mindketten az egész népet átfogó demok- 
ratikus mozgalomnak nevezték. Bejelentették, hogy a honvédség és a 
rendőrség alakulataiból új karhatalom alakul, a szovjet csapatok kivo- 
nulnak Budapestról, az Államvédelmi Hatóság megszűnik és új állam- 
rendőrség alakul. A Szabad Nép említett cikke, az idézett beszédek, 
illetve nyilatkozatok demoralizálták a hadsereget. A tisztikar döntő 
többsége, amely korábban becsületesen végrehajtotta a vezetés paran- 
csait, teljesen bizonytalanná vált, sőt nyugodtan állíthatom: meghason- 
lott. Ha nem ellenforradalom volt az ami eddig történt — márpedig a 
párt és a kormány, amely 5 nappal korábban az ellenforradalom elleni 
harcra utasította a hadsereget, 28-án forradalomnak minősítette a tör- 
ténteket —, akkor, aki eddig lőtt vagy lövetett a felkelőkre, az a nép, a 
forradalom ellensége. Nagyon sokan voltak azok, akik — logikusan — 
így gondolkodtak, és igyekeztek jóvátenni a nép ellen korábban elkö- 
vetett bűneiket, egyesek lelkiismeretük szavára hallgatva, mások — és 
sajnos ilyenek nem kevesen voltak — karrierizmusból." 

A sok példa közül én csak egy esetet ragadok ki. Természetesen ezt 
is majd a történészeknek kell tisztázniuk. Szűcs Miklós könyvében a 
128-129. oldalon a következőket írja: 

s Mecsériről részletesen szólnom kell. Munkásszülők gyereke volt, 
tehetséges fiatal főtisztként ismerte a hadseregben mindenki. 

Amikor 1956. október 23-án értesült a budapesti eseményekről, a 
helyőrségi riadó elrendelése után, harckocsikkal és gépkocsizó lövé- 
szekkel lezáratta az Esztergomba, illetve az onnan kivezető utakat, sen- 
kit nem engedett be a városba, illetve ki. Október 25-én egy fiatalokból 
álló fegyveres csoport a városból teherautón Budapestre akart menni. 
Mecséri ezredes éppen a helyszínen tartózkodott, amikor katonái a vá- 
ros kijáratánál megállásra és visszafordulásra szólították fel a teherautó 
utasait. Azok nagy hangon szidalmazni kezdték a katonákat. Mecséri 
személyesen igyekezett a visszafordulásra rábeszélni a fiatalokat, de 
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azok nem tágítottak. Mecséri felszólította őket, hogy menjenek vissza 
a városba, ne kíséreljék meg onnan a kijutást, mert különben tüzet 
nyittat rájuk. A teherautó sofőrje, fittyet hányva az ezredes figyelmez- 
tetésére, az utat elzáró harckocsit megkerülve igyekezett kijutni a vá- 
rosból. Mecséri tüzet nyittatott a gépkocsira, az üzemképtelenné vált, 
és több fiatal megsebesült. 

1956. október 28 után, amikor a párt és a kormány az eseményeket 
forradalomnak minősítette, Mecsérinek nem volt maradása Esztergom- 
ban, a fejét követelték. 

Mecséri -— akinek néhány évvel korábban Maléter, mint a páncélos 
hadtest törzsparancsnoka, a szolgálati főnöke volt — Budapestre jött, 
jelentkezett Maléternél, a honvédelmi miniszterhelyettesnél, és felaján- 
lotta neki szolgálatait. Mecséri, Maléter utasításának megfelelően cse- 
lekedett, jóvá akarta tenni a forradalom ellen Esztergomban elkövetett 
bűneit, ezért nyittatott tüzet november 4-én a szovjet oszlopra." 

Mecséri esztergomi tűzparancsának a következménye nem az, hogy 
,több fiatal megsebesült". A teljes igazság az, hogy hét halott és vagy 
tizenöt sebesült volt. Vajon nem saját halálos ítéletét írta alá ezzel Me- 
cséri, akármelyik oldalról nézzük is a kérdést? 

,A végső döntést a rendszer leghűbb híveinek, a kommunistáknak 
— köztük a hadsereg kommunista tisztjeinek (a hadsereg tisztjeinek 
mintegy 80-85 9o-a a párt tagja volt) a párt október 30-án történt fel- 
oszlása adta meg. A döntést Kádár János, a párt főtitkára jelentette be 
a rádióban. A párt feloszlása azt jelentette, hogy a kialakult helyzetért 
a Magyar Dolgozók Pártjának tagjai felelősek. Sokan közülük elbújtak, 
barátoknál vagy ismerősöknél kerestek menedéket — mások mepróbál- 
tak külföldre menekülni, vagy a szovjet csapatoknál oltalmat keresni, 
de sokan voltak olyanok is, akik bűneik jóvátételére átálltak a másik 
oldalra. A pártnak ebben a kritikus helyzetben történt feloszlatásáért az 
1956-os események történetével foglalkozó művek szerzői eddig kizá- 
rólag Nagy Imrét hibáztatták. De hát volt a pártnak Központi Vezető- 
sége, Politikai Bizottsága és október 28-tól egy hattagú Pártelnöksége. 
Ezekben a szervekben Nagy Imre és hívei mindenütt jelentős kisebb- 
ségben voltak. Hogy sikerülhetett egy kisebbségnek a többséggel szem- 
ben érvényesítenie az akaratát?" 

Ezek szerint azok a tábornokok és főtisztek, akik október 27-én este 
és 28-án reggel szimpatizáltak velünk, és akik akkor már sejtették, vagy 
tudták, hogy a forradalom győz, nem a forradalom eszméi miatt, hanem 
saját karrierjük érdekében álltak mellénk. 
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Ha ez így van, akkor 35 éven keresztül még engem is becsaptak, 
amely szomorú tényt mostani kétkulacsos viselkedésük csak megerősít. 

Szűcs Miklós saját magáról is ad egy jellemképet. Könyvének 127. 
oldalán a következőket írja: 

, Az őrmester Malinyin törzséhez kísért. Ott az a fiatal ezredes, 
Malinyin hadműveleti tisztje, aki vele együtt érkezett Budapestre 
Moszkvából, és akivel az előző napokban együtt dolgoztam a vezérkar 
épületében, közölte velem hogy a szovjet csapatok hajnalba bevonulnak 
Budapestre. Elém tette a város térképét és arra kért, tájékoztassam, 
melyik körzetben számíthatnak számottevő fegyveres ellenállásra. A 
kérés hallatán először ágálni kezdett bennem a sértett önérzet, az ok 
nélkül letartóztatott ellenség ellenszenve, de aztán erőt vett rajtam a 
kötelességtudat, az ügy iránti felelősségérzet, és részletes tájékoztatást 
adtam az ezredesnek." 

Tehát, részletesen berajzolta a térképre, hogy ,hol, melyik körzet- 
ben számíthatnak számottevő fegyveres ellenállásra". Ezt a Magyar 
Néphadseregnek az a vezérkari ezredese tette, akinek a küldetése a 
szovjet csapatok Magyarországról való kivonulásának a megtárgyalása 
lett volna. 

Szűcs Miklós könyvének a 96. oldala: 


, Mindenki — a Politikai Bizottság és a Központi Vezetőség egyes 
tagjaitól kezdve a minisztereken át a fontos beosztásban lévő párt- és 
állami tisztviselőkig és a hadsereg parancsnokáig — "féltette a székét", 
a beosztását. Azok a funkcionáriusok, akikbe a párttagság és az ország 
népe a bizalmát helyezte, az elvtelen karrieristák, a bólogatójánosok 
színvonalára süllyedtek le, s helyeseltek mindent, amit felülről kezde- 
ményeztek. E probléma kapcsán azt a szellemet szeretném szemléltetni, 
amely 1956-ban a hadsereg úgynevezett magasabb parancsnokait jelle- 
mezte. 

1956. október 23. és 28. között, amíg a párt- és állami vezetés 
egyértelműen ellenforradalomról beszélt, addig a hadseregből néhány 
fiatal tiszten kívül tudomásunk szerint csak Maléter — de ő sem nyíltan 
- állt át a másik oldalra. Amikor azonban a legfelsőbb vezetés október 
28-án a történteket forradalomnak minősítette, a hadsereg tábornokai 
és magas beosztásban lévő tisztjeinek egy része azonnal átnyergelt, és 
a megszokott módon, elvtelenül "hozzáigazította" magatartását a "fe- 
lülről jött szózathoz". Ezeknek az embereknek a magatartása, pálfordu- 
lása ellentétes volt tulajdon érdekeikkel is, ezt azonban nem ismerték 
fel, nem volt idejük rá, hogy felismerjék, mert úgy gondolták, gyorsan 
kell cselekedniük, hogy legyen helyük a "székek újbóli elosztásakor" ." 
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, 1956-ban a hadsereg úgynevezett magasabb parancsnokai" ennyire 
jellemtelen emberek voltak. Ezt Szűcs Miklós, vezérkari ezredes állítja, 
én csak egyetértek vele. Most viszont az , új rendszer", az új magyar 
kormány azokat a jellemtelen tiszteket, főtiszteket és tábornokokat lép- 
tette elő, akik közül sokan október 28-ig minket, a Pesti Srácokat lőt- 
tek. 

Ha szétnézünk az országban 1992 tavaszán, nagyon szomorú kép 
tárul elénk. Igaz, hogy 56 óta sok minden változott és ez részben az új 
magyar kormány érdeme. Az oroszok hazamentek. Feloszlott a Varsói 
Szerződés és a KGST. 1989. október 23-án kikiáltották, hogy Magyar- 
ország ezután , Köztársaság" lesz, aminek az egész nemzet örült. Most 
viszont október 23-án nem a forradalom évfordulójára emlékeznek, ha- 
nem a köztársaság kikiáltásának évfordulóját ünneplik. Ez szerepel a 
naptárban is. Elterelték a figyelmet a forradalomról! 1989. június 16-án 
megtörtént a nagy újratemetés, de bajtársaimról, a Pesti Srácokról szin- 
te teljesen , megfeledkeztek"! Egy üres koporsó képviselte az akkor 
ismert közel 400 mártírt. Szabó bacsit, Ekrem Kemált, Dudás Józsefet, 
Angyal Istvánt, Nickelsburg Lászlót és a forradalom többi résztvevőjét 
és parancsnokát csak úgy említették, hogy neveiket felolvasták a kivég- 
zettek névsorában. A hat koporsó közül csak kettőt temettek a 301-es 
parcellába, ahol bajtársaim álmodják örök álmukat egy szebb, jobb és 
boldogabb Magyarországról. Az üres koporsót, mellyel az úgynevezett 
reformkommunisták a forradalmat akarták örökre eltemetni, és Nagy 
Imrét Magyarország forradalmi miniszterelnökét — hála lánya, Nagy 
Erzsébet makacs kitartásának. A másik négy koporsót a 300-as parcel- 
lába temették el, elkülönítve őket bajtársaimtól. Ez eddig rendben is 
volna. Ami felháborító, az az, hogy minden hivatalos megemlékezés, 
koszorúzás a 300-as parcellában történik, nagy pompával, katonai ze- 
nekarral, a kormány képviselőivel és óriási tömeggel. A TIB szervezi 
az emlékünnepélyeket a 300-as parcellában, vigyázva arra, hogy a két 
parcella kordonkötéllel legyen elválasztva. 1990. október 23-án a tö- 
meg nyitott utat és emelte fel! a kordonkötelet, amikor Lassan 
Györggyel, a Práter utcai iskola parancsnokával Nagy Imre sírjára és 
az üres koporsóra helyeztük el a koszorúnkat. Abba a 301-es parcellába 
vittük a koszorúnkat amelynek a tömeg, a Történelmi Igazságtétel Bi- 
zottság szervezése folytán, hátat fordított! 

A Történelmi Igazságtétel Bizottságnak — ahogy azt a neve is mu- 
tatja —, az lenne a feladata, hogy a történelmi igazságot kutassa és hozza 
nyilvánosságra. Pontosan az ellenkezőjét teszi. A már napfényre került 
dokumentumokat sem hajlandó tudomásul venni, sőt, azokat mélyen 
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elhallgatja. A forradalom 35. évfordulójára egy olyan történelemköny- 
vet adtak ki Litván György történész szerkesztésében, amely még most 
is azt bizonyítja, hogy a forradalmat a reformkommunisták készítették 
elő, és vívták meg. Volt ugyan néhány felelőtlen lövöldöző is, de azok 
mind huligánok voltak. A könyv címe: Az 1956-os Magyar Forradalom 
- történelmi olvasókönyv középiskolásoknak (Tankönyv Kiadó, Buda- 
pest, 1991.). Érdekes, hogy a könyv 189. oldalán az én könyvemről 
(Corvin köz 1956) azt írják, hogy az , a Corvin közi felkelők parancs- 
nokának szubjektív hangvételű visszaemlékezése". Valóban, amikor a 
bajtársaimról emlékezem meg, nem is lehetek más, mint elfogult. A 
történelmi eseményeket azonban tárgyilagosan írom le, s krónikám hi- 
telességét a , hivatalos történészek" eddig még nem tudták megcáfolni. 
Ők azonban még most sem akarják elismerni, hogy 1956-ban a magyar 
nép nem megreformálni, hanem elsöpörni akarta a kommunista rend- 
szert és annak minden válfaját. Még most sem akarják elismerni, hogy 
a forradalmat az a kegyetlen kommunista rendszer készítette elő 1945 
és 1956 között, amelynek ők is odaadó kiszolgálói voltak! 

Nyugodt lelkiismerettel állíthatom, hogy , anyám, mi nem ilyen lo- 
vat akartunk". Nem ezért áldozták életüket bajtársaim 1956-ban és az 
utána következő években. 

Szűcs Miklós azonban a 117. oldalon Csiba Lajos naplójára hivat- 
kozva azt írja, hogy ,a napló mindenesetre más megvilágításba helyezi 
Maléter 1956-os magatartását, s arról tanúskodik, hogy Maléter novem- 
ber 2-án a Kilián laktanyabéli vacsora közben őszintén beszélt, amikor 
Kovácsnak és nekem kijelentette: , Én a szocialista rendszer híve va- 
gyok, nem lőttem és nem lövettem és nem is vagyok hajlandó lőni, vagy 
lövetni a szovjet csapatokra, amelyeknek tulajdonképpen az életemet 
és az egész katonai pályafutásomat köszönhetem". Maléter idézett ki- 
jelentését szerintem nem csak az a körülmény motiválja, hogy két kom- 
munista tiszttel - a vezérkar főnökével és a hadműveleti 
csoportvezetőjével -— beszélt, akik közül az egyik, Kovács vezérőrnagy, 
ráadásul egykor ugyanolyan szovjet partizán volt, mint Maléter, hanem 
az is, hogy egykori partizánfőnöke, Vas Zoltán javaslata alapján őt a 
kommunista Nagy Imre nevezte ki honvédelmi miniszterhelyettesnek 
(később miniszternek), s ezért tisztában volt vele, hogy az ő sorsa is 
Nagy Imrének és politikájának a sorsától függ!!! 

És mégis Tóbiás Áron: In memoriam Nagy Imre (Szabadtér Kiadó, 
1989.) című könyvében V. Micsunovics naplóját közli, melyet Hrus- 
csov és Malenkov brioni látogatása után írt 1956. november 3-án. A 
312. oldalon ezt olvashatjuk: , De ha azt kell eldönteni, Kádár legyen-e 
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vagy Münnich, egy tényleges különbséget nem szabad elfelejteni. Rá- 
kosi alatt Münnich nagykövet volt Moszkvában, Kádár pedig Budapes- 
ten raboskodott. Ez minden magyar szárnára döntő körülmény lesz 
Kádár javára. Hruscsov nem erősködött: egyetért velem, mondja... Más 
magyar kommunistákra is szó kerül. Hruscsov makacsul ragaszkodik 
ahhoz, hogy minden erővel meg kell menteni Apró Antalt. Mi Lo- 
sonczyt említjük, aki szerintünk tiszta és tehetséges ember. Hruscsov 
és Malenkov húzodoznak: kiderül az oroszok tudják, hogy Losonczy 
kapcsolatban áll velünk, Nagy Imre párthívének, s ezért gyanúsnak 
tartják. Szóba kerül Maléter ezredes, annak a küldöttségnek a vezetője 
mely az oroszokkal a szovjet csapatok visszavonulását van hivatva le- 
tárgyalni. Jugoszláv részről mitsem tudunk Maléterről, nem ismerjük, 
nincs semmi értesülésünk róla. Hruscsov és Malenkov mélyen hallgat- 
nak, noha ők ismerik Malétert." — Tehát Maléter neve is felvetődött, 
amikor választani szándékoztak, hogy ki álljon az új magyar kormány 
élére. 

V. Micsunovics naplójába 1956. december 21-én a következők ol- 
vashatók: , Három nappal ezelőtt Charles Bohlen, az Egyesült Államok 
nagykövete nálam vacsorázott. Hosszan beszélgettünk a közelmúlt ese- 
ményeiről..." 

....Bohlen nem sokat mondott Magyarországgal kapcsolatban, elte- 
kintve attól a problémától, amit a Nyugat a magyar kérdésben ki tud 
fejteni, mi sem fog történni, bármit csinálnak is az oroszok magyar 
földön. Magyarország végleg az oroszoké...!!! 

Tehát Amerika eladta Magyarországot! Nem csak az a két távirat, 
melyeket október 29-én és november 2-án küldtek el az amerikai kül- 
ügyminisztériumból, hanem Charles Bohlennak ez a kijelentése is ezt 
bizonyítja. 1989 őszén, amikor Borisz Jelcin először látogatott Ameri- 
kába, az amerikai televízióban mégis a következő kijelentést tette: , A 
kommunizmus hanyatlása 1956-ban Budapesten kezdődött el." 

1956-ban a magyar ifjúság tehát nemcsak magyar, hanem világtör- 
ténelmet formált! Így hát nem csak Magyarország, hanem az összes 
(volt) kommunista ország is a Pesti Srácoknak köszönhetik az orszá- 
gukban történt változásokat. Sőt... 

Borisz Jelcin kijelentése alapján azt is mondhatjuk, hogy az 1956-os 
magyar ifjúság nyerte meg a hidegháborút a szabad nyugat számára, 
mert ez a hidegháború csak Magyarországon volt meleg. Itt dörögtek a 
fegyverek és itt haltak meg szabadságharcos bajtársaim!!! 

Nem kérem ebben a kérdésben az igazságtételt, mert azt úgysem 
fogjuk megkapni. Az igazságtalanság azonban annyira szembetűnő, 
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hogy azt nem hallgathatom el. Mit kaptunk mi, szabadságharcosok , há- 
la képpen" attól az Amerikától, amelyik nekünk köszönheti, hogy a 
világ egyedüli nagyhatalma lett? 

1956-57-ben 38000 magyar menekültet fogadott be Amerika, ami- 
ért mi hálásak vagyunk és ezért valóban köszönettel tartozunk. Ennek 
azonban, mint az 1991-ben kiderült, ára volt, amit tudtunk és beleegye- 
zésünk nélkül az amerikai kormány be is hajtott. 

1991 szeptemberében került a kezembe annak a megállapodásnak 
a fénymásolata, melyet 1973. március 6-án írt alá William P. Rogers 
amerikai külügyminiszter és Vályi Péter magyar miniszterelnök-helyet- 
tes az Egyesült Államok kormánya illetve a Magyar Népköztársaság 
kormánya nevében. A megállapodásból csak néhány részt idézek: 

u 1. Cikk (1) A Magyar Népköztársaság Kormánya beleegyezik ab- 
ba, hogy fizet, az Egyesült Allamok Kormánya pedig belegyezik 
abba, hogy elfogad 18900000.— Dollár (Tizennyolcmilló-kilenc- 
százezer dollár) átalányösszeget az Egyesült Államok pénznemében, az 
Egyesült Államok kormánya és állampolgárai, a Magyar Népköztársa- 
ság Kormányával és állampolgáraival szemben fennálló, minden olyan 
igényének teljes és végleges rendezésére és kiegyenlítésére, amely eb- 
ben a megállapodásban meghatározásra kerül. 

2. Cikk. Az I. cikkben hivatkozott és jelen megállapodással rende- 
zésre és kiegyenlítésre kerülő igények az Egyesült Államok Kormánya 
és állampolgárainak igényei (1) javakért, jogokért és érdekekért, ame- 
lyeket magyar államosítási, kényszerfelszámolási, kisajátítási intézke- 
dés, vagy egyéb igénybevétel a jelen megállapodás keltének napján, 
vagy azt megelőzően érintett, kivéve az Egyesült Allamok tulajdonában 
lévő ingatlant!!! 

(2) Az Egyesült Államok pénznemében kifizetett olyan szerződéses, 
vagy más jogokból származó kötelezettségekért, amelyeket az Egyesült 
Államok állampolgárai 1939. szeptember 1. előtt szereztek meg és ame- 
lyek 1947. szeptember 15. előtt váltak esedékessé. 

(3) A Magyar Nepköztársaság kötelezettségeiért Magyarország és 
az Egyesült Államok között 1947. február 10-én kelt békeszerződés 26. 
és 27. cikkében foglaltak alapján és 

(4) Az Egyesült Államok kormányának a Magyar Népköztársaság 
kormányához intézett 1952. december 10-i jegyzékben említett káro- 
kért". (Külön jegyzék egyik része: , Az Egyesült Államok kormánya a 
kifizetett átalányösszegből 125000 dollárt előjegyez az 1951-es légi 
incidens rendezésére") stb. 

Elemezzük tehát ezt a megállapodást!!! 
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Az Egyesült Államok kormánya, úgy mint a Magyar Népköztársa- 
ság kormánya összegezték, hogy a megállapodás 2. cikkében a felsorolt 
4. bekezdés alapján ki, mennyivel tartozik a másik félnek. 

Az , átalányösszeg", 18900000. dollár csak a különbözetet jelenti, 
amit Magyarországnak kellett kifizetni. Ebbe az összegezésbe belefog- 
lalták azokat az ingatlanokat, melyeket azoktól a menekültektől vett el 
a magyar kormány, akik a , megállapodás keltének napján, vagy azt 
megelőzően" felvették az amerikai állampolgárságot. A menekülteket 
természetesen nem fizették ki és ezáltal Amerika orgazda lett. Ez egy 
olyan (még ma is) nyitott kérdés, amit , valakinek" le kellene zárni. A 
megoldás egyszerű lenne! A megállapodásban nincs megállapítva azok- 
nak az ingatlanoknak az értéke, melyek a megállapodás értelmében az 
Egyesült Államok tulajdonába kerültek. Azonban, ha 1973. március 
6-tól a kamatokat is felszámítjuk, biztosan meghaladja a nemzeti adós- 
ság összegét. ,, Valakinek" egy olyan új megállapodást kellene kötni az 
Egyesült Államok kormányával, mely szerint az átvenné a magyar 
nemzeti adósság kifizetését és a magyar állam kötelezné magát azoknak 
a kárvallottaknak a kárpótlására, akik ezt kérik. Ez nem csak erkölcsi 
és jogi, hanem politikai és gazdasági megoldást is jelentene Magyaror- 
szágnak, sanyarú gazdasági-politikai helyzetében. És mi is befoghat- 
nánk a szánkat ! 

1992 tavaszán, ha megnézzük a hazánkban uralkodó helyzetet, is- 
mét csak elkeserítő kép tárul elénk. A gazdasági körülmények nem- 
hogy nem javulnak, hanem napról-napra rosszabbodnak, s ennek 
elsősorban politikai okai vannak. Az az ember, aki jóllakott, keveset 
gondol az éhezőkre. Ha valaki panaszkodik, hogy éhes, a jóllakott em- 
ber azt nem érzi és ezért nem tud (vagy nem akar) az éhes ember 
problémájával azonosulni. Azok, akik elérték céljaikat, az új , szabadon 
választott" kormánynak lettek tagjai, vagy bekerültek a parlamentbe és 
az új törvényeket hozzák, jóllakottak és hamar elfelejtették választási 
ígéreteiket. 

1990 márciusában, amikor közel 34 éves számkivetés után először 
hazajöttem, csupán egy cél vezetett. Azoknak a pártoknak és szerveze- 
teknek az egyesítése, melyek 1956 eszméi alapján állnak. Sikerült le- 
ültetni egy asztalhoz hét párt és szervezet vezetőit, akik egy közös 
nyilatkozattal fejezték be a gyűlést. Ezt a nyilatkozatot, mint az ,,56-os 
Szövetség" írtuk alá. 

A választási ,kampány" alatt a legtöbb párt 1956-ra hivatkozott. A 
Corvin moziban tartották nagygyűléseiket, és a forradalom eszméinek 
a megvalósítását ígérték. Most viszont azt kell látnom, hogy azoknak 
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a pártvezéreknek és politikusoknak nagy része, akik , befutottak", saját 
politikai karrierjük érdekében olyan kompromisszumokat kötöttek a 
régi rendszer uraival, amelyek nem a nemzet, hanem a kommunista 
arisztokrácia érdekeit szolgálják. Változott a kormány, de a rendszer a 
régi maradt. A kommunista pártfunkcionáriusokból lettek Magyaror- 
szág új kapitalistái. A gyilkosok, tömeggyilkosok, akik bajtársaim ezreit 
juttatták az akasztófákra, a börtönökbe és a szovjet munkatáborokba; a 
tolvajok akik a hatalom bitorlói voltak és ellopták a nemzet vagyonát 
kiemelt magas nyugdíjakkal, a legkülönbözőbb juttatásokkal ma is úgy 
élnek, mintha semmi változás sem történt volna az országban. Az igaz- 
ságszolgáltatás is még mindig a (,, volt") kommunisták kezében van. A 
halálbírók, ügyészek vagy magas nyugdíjat élveznek, vagy díszsírhe- 
lyen temették el őket. Helyüket átadták leszármazottaiknak. 

Az új kormány olyan személyt nevezett ki legfőbb ügyésznek, aki 
26 éven keresztül tagja volt a kommunista pártnak. Akinek az a véle- 
ménye, hogy azok a gyilkosságok, melyeket Kádárék végrehajtottak, 
AKKOR nem voltak törvénytelenek, és ezért most nem lehet őket fe- 
lelősségre vonni. Mások azt hangoztatják, hogy igazságos kártalanítást 
nem lehet úgy végrehajtani, hogy valaki mást ne károsítsanak. Vajon 
kinek a megkárosításáért aggódnak az új magyar honatyák? 16 éves, 
corvinista bajtársamat 12 évi börtönre és bárhol feltalálható vagyoná- 
nak teljes elkobzására ítélték. Ez szerepel az 1990 márciusában kiadott 
erkölcsi bizonyítványában is. Tehát azoknak a megkárosítását akarják 
elkerülni, akik ilyen határozatok és halálos ítéletek százait hozták? Az 
ő örököseiket féltik, vagy — sok esetben — még őket magukat! Azokat, 
akik természetesen nem akarják visszaadni azt a vagyont, amit a ma- 
gyar néptől lopott el apjuk, nagybátyjuk vagy távoli rokonuk! 

Mióta az új magyar kormányt demokratikusan megválasztották, 
közel két éve, várjuk ezeknek a sérelmeknek az orvoslását. Azt vártuk, 
hogy az új kormány vonja felelősségre a bűnösöket és adja meg az 
elismerést a PESTI SRÁCOK-nak. Azt vártuk, hogy az új vezetők vi- 
gyék győzelemre a forradalmat, hiszen közülük sokan szenvedtek Ká- 
dár börtöneiben. Ma azonban úgy látom, hogy a kompromisszumok 
következtében kialakult helyzetben ez nem fog bekövetkezni. Azt is 
kénytelen vagyok észrevenni, hogy a régi , rend urainak" olyan óriási 
befolyásuk van a kormányra, hogy az ha még akarna is, akkor sem 
tehetne semmit a mi céljaink megvalósítása érdekében. 

1991. október végén a Magyar Televízió riportot készített Szőnyi 
Gyula bajtársam 13 m-es pinceszobájában. Elmondtam, hogy amikor 
1957-ben letartóztatták Szőnyi Gyulát, egy ávós költözött lakásába, s 
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még most is ott él. Amikor 1971-ben Gyula kiszabadult a börtönből, 
ezt a pinceszobát utalták ki neki. Mi nem akarjuk ezt az ávóst sem 
felakasztani, sem börtönbe zárni (ha nem véres a keze). Annyit azonban 
jogosan elvárhatunk az , új rendszertől", hogy Szőnyi Gyula visszakap- 
ja régi lakását, az ávós pedig költözzön a 13 m-es pinceszobába, Sző- 
nyi Gyula kapja meg az ávós nyugdíját, az ávós pedig éljen jól a Szőnyi 
Gyula nyugdíjából. Ezt közölték a TV , A HÉT" című műsorában, de 
hiába. Semmi változás sem történt. Mint annyi más kérés, követelés, ez 
is falra hányt borsó volt. 
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A választási kampány idején minden párt 56-ra hivatkozott, 
még a FIDESZ is! 
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II. Fejezet 


Csiba Lajos Naplója Chicagóban 1988 októberében a Szivárvány 
IX. évfolyama 26. számában jelent meg. A Napló dokumentumként 
szolgál Maléter forradalmi tevékenységéről. Olyan részleteket idézek 
belőle, melyek engem, mint szabadságharcost érdekelnek s melyek iga- 
zolják az 1982-ben megjelent könyvem állításait. Harmat István beve- 
zetőjében ezt írja róla: 

, Napló az 1956 októberi eseményekről a Kilián laktanyában. Pong- 
rátz Gergely , Corvin köz 1956" című könyve 1982-ben történt megje- 
lenése óta közérdekűvé vált a Corvin köz és a Kilián laktanya között 
lévő ellentét tisztázása. Ennek céljából közöljük Csiba Lajos Naplóját 
a Kilián laktanyában történtekről. 

Csiba Lajos századosi rangban a Kilián laktanya parancsnoka volt 
a forradalom idején, ma Svájcban él. 

Október 23. este. 

,A katonák egy része, kb. 200, kiment a laktanyából a tömeggel az 
utcára. A bent maradó többieket igyekeztem összefogni és a hátsó rész- 
ben elhelyezni. Hogy a többiek kimentek, nem tudtuk megakadályozni. 
Minden kapu tárva-nyitva volt." 

Ezeknek a munkaszolgálatos katonáknak egy része csatlakozott a 
felkelőkhöz, a másik részét a kíváncsiság vezette, a harmadik része 
pedig hazament. 

Október 24. 


, Mivel semmi fegyverünk nem maradt, és egy minimális őrséget 
fel kellett hogy állítsak a laktanyában és a HM nem tudott fegyvereket 
küldeni, délután az utcán a felkelőktől szedtük el, ami volt, puskát, 
géppisztolyt, légpuskát, lőszert. Ezzel aztán felfegyvereztem és meg- 
szerveztem a laktanya őrségét, úgy-ahogy. 


269 


Este és éjjel tűzharcba keveredtünk a felkelőkkel. A főkapunál Sza- 
bó szds. és Kolmann fhdgy. Szabó szds. és egy katona megsebesül, 
kórházba szállítjuk. Néhány felkelőt fogságba ejtenek és a rendőrségi 
rabszállító kocsiba tesszük őket, hogy reggel elszállítsuk a rendőrség- 
re." 

Tehát október 24-én reggel elkezdődött a harc a Kilián laktanya 
katonái és a , Pesti Srácok" között, melynek halottjai, sebesültjei és 
foglyai voltak. 

Október 25. (csütörtök) 


, Hajnalban a felkelők részéről a tüzelés megélénkül, mi továbbra is 
védekezünk, amennyire azt a rendelkezésünkre álló, a felkelőktől zsák- 
mányolt, fegyver és lőszer lehetővé teszi. Reggel segítséget kérek a HM 
Főügyeletestől, aki ekkor történetesen Maléter ezds. a Műszaki Kise- 
gítő Alakulatok parancsnoka, az én közvetlen elöljáróm. Ő segítséget 
ígért és kitartásra adott parancsot. Úgy 9h felé közölte, hogy harcko- 
csikat fog küldeni, szervezzek lövésztámogatást a részükre. Én tartot- 
tam a kapcsolatot távbeszélőn Hdm. Csf-ségben Kindlovics őrnaggyal, 
akivel megbeszéltük, hogy a Kossuth tü. ti. isk. küldjön részünkre lö- 
vészegységet, lehetőleg géppuskát is hozzanak. 

Az iskola pk-val is rögzítettem a dolgokat. Ezek az alegységek 
azonban nem tudtak a laktanyáig jutni a tömeg miatt, amely valahol 
útközben feltartóztatta őket. A Tűzoltó utca felől vártuk volna őket, 
gpi-os biztosítással. 

10 óra felé megérkezett maga Maléter 5 hk-val. Ő beállt 1 harcko- 
csival a főkapuba (A hk. nem tudott bejönni, mert a kapu nem volt elég 
széles), a többi a laktanya körül helyezkedett el. A kapuban álló hk. 
tüzelt a szemben lévő házakra, ahonnan a felkelők lőttek. A laktanya 
ablakából adtunk tűzirányítást. Ez a hk. ott maradt végig a kapuban a 
másik négy szó nélkül eltűnt, valószínűleg délután visszamentek az 
egységükhöz." 

Ehhez nem kell semmit hozzáfűznöm, maga-magáért beszél. Nem- 
csak azt tudjuk meg, hogy Maléter - még mielőtt kiszállt volna a harc- 
kocsiból — a löveggel tüzelt ránk, hanem azt is, hogy a laktanya 
ablakából adták neki a tűzirányítást. Gondolom, nem akarták elkerülni 
a , sűrűjét". 

, Délután felhív bennünket telefonon egy szovjet ezds. a Bakáts tér- 
ről, ahol valószínűleg egy pk-i harcálláspont van. Ott vannnak a VK-ról 
Borbély őrgy. és Christen szds. is, velük is beszélünk. (Maléter a szovjet 
ezds-el, én a két magyar tiszttel.) A helyzetről érdeklődnek. Mi ezt 
elmondjuk nekik." 
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Ez már október 26-án történik, amikor a legnehezebb napunk volt 
a szovjet páncélos támadások visszaverésében. A szovjetek tájékoz- 
tatását nemcsak kémkedésnek, hanem nevezhetjük nyugodtan hazaáru- 
lásnak is. 

, Később ismét felhívott bennünket egy szovjet pk. és kérte, hogy 
a sebesültjeiket és a kilőtt harckocsijaikat kivihessék az Üllői útról. 
Maléter erre azt mondta, hogy a sebesültekért jöhetnek, de a hk-kat 
kivontatni a felkelők miatt nemigen tudják (ezek a felkelőknek nyilván 
mint jó, természetes akadályoknak is szolgáltak az utcán), jobb, ha 
Solymosiék jönnek, kértük magyar vonatokkal és mi (Kolmann fhdgy. 
és én) a laktanya ablakából biztosítunk. Ezt azután meg is beszéltük 
Solymosi őrgy-al. El is indultak, de közben az ablakból úgy láttam, 
hogy a körúti részt a felkelők torlaszolják és talán el is aknásítják vagy 
már el is aknásították. Erről Solymosit értesítettem, így ezek vissza- 
fordultak. Az éjszaka hátralévő részén pihenünk felváltva." 

A sebesülteket mi vitettük kórházba. A halottjaikat általában este, a 
támadások után szedték össze, teherautókra. A kilőtt páncélosok elvon- 
tatását azonban nem engedtük. Emiatt volt még november 1-jén is he- 
ves vitám Király Bélával, a Nemzetőrség főparancsnokával. 

Október 27. 

, Délután a kormány, Nagy Imre és a HM Janza rádión felhívta a 
felkelőket, hogy ". . .azok, akik még most is harcban állnak, már nem 
becsületes szándékúak, mert a követelések nagy része már teljesítve 
van, a többit a lehetőségek szerint Nagy Imre kormánya biztosítja." 
Fegyverletételre szólították fel előbb 18h, majd 22h-s határidővel. Erre, 
valamint abból a célból, hogy a jobb és balszárny épület felőli bizony- 
talanságok (ahol munkásszállók voltak) megszüntessük, Maléter elha- 
tározta, hogy birtokba, ill. őrizet alá vesszük és az ott tartózkodó 
fegyveres felkelőktől elvesszük a fegyvert. Ezt azután egy10 fős a "cse- 
peli" szd-ból kiválogatott járőrrel a Liliom utcai részen végre is hajtotta. 
(A másik oldalt másnap reggel.) Ezen a részen megszerveztem az Őr- 
séget." 

A Kilián laktanya a forradalom idején ugyanis három részre volt 
osztva. Csak középső része volt laktanya, a két szélső részben munkás- 
szálló volt, ezeket Csiba Lajos százados szerint ,a felkelők szállták meg 
és onnan lőtték az oroszokat!" Tehát ezért volt szükség a munkás- 
szállások elfoglalására. 

Ezután Maléter felhívta Solymosit és csak fegyvert kért tőle, a 
többit magára vállalta a környéken. Kaptunk is tőle egy keveset, amiket 
egy eü. járművünk hozott el." 
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Tudomásom SZerint mi soha nem szállítottunk fegyvert és lőszert 
mentőkocsiban. 


Október 28. (vasárnap) 


"Reggel 8h-kor megindul Maléter a körúti részre, hogy az ottani 
fegyveres felkelőktől a fegyvereket összeszedje. Közben Illés szds-t 
egy a pincében meghúzódó szovjet pc. katona ijedtében lelövi, nem 
tudta, hogy nem őt keresik, ő úgy tudta, hogy nem eshet fogságba, mert 
a felkelők felkoncolják. Ezután rövid tűzharc keletkezik a felkelőkkel, 
amiben Kolmann fhggy-ot találat éri és ő is meghal. 4 felkelő foglyot 
ejtenek, akiket a fogdába zárunk." 

És ez október 28.án reggel és délelőtt történik. Olyan tűzharc a 
felkelők és a Kilián , hős" katonái között, amelyben egy főhadnagy és 
ki tudja, hány felkelő halt és sebesült meg. Azon a részen 35-40 bajtár- 
sunk harcolt, de a négy fogolytól eltekintve, a többiről nincs szó. Va- 
lószínű, hogy a tűzharcban ők is meghaltak. Érdekes, hogy Nagy 
Imre beszéde, amelyben a fegyverszünetet jelentette be, s amely a for- 
radalom győzelmét is elismerte, délután 1 órakor hangzott el a rádió- 
ban. Tehát hamis az a beállítás amely szerint Maléter csak 1-2 napig 
harcolt a felkelők ellen. Ez az idézet azt bizonyítja, hogy október 28-án 
délelőtt még mindig haltak meg szabadságharcos bajtársaim Maléterék 
golyóitól:! Hát hol van Budapest hőse??? Mégis ekkor már megkezdő- 
dött Maléter beépítése, A következő idézet is ezt bizonyítja. 

Ehhez járult hozzá, hogy a rádió valamiféle, a Kilián laktanyából 
jött parlamenterekről beszél, akikről nekünk fogalmunk sincs, mi nem 
küldtünk senkit sehova. Ez ellen előbb én a rádiónál, a V.K. -n és a HM 
Főügyeletes-tisztnél tiltakoztam, majd a körúti akció után Maléter hívja 
fel a honvédelmi minisztert, hogy tiltakozzon." 

Ezek szerint a Corvin köz két parlamenterét, Lehocky Attilát és 
Fedor Jóskát — mindketten orvostanhallgatók -, a Kilián laktanya par- 
lamentereiként mutatta be a rádió. Az illetékesek nagyon jól tudták, 
hogy a parlamenterek a Corvin közből mentek, de ily módon próbálták 
már 28-án délelőtt a Corvint és a Kiliánt egy kalap alá venni. Itt kívá- 
nom megjegyezni, hogy Nagy Imre döntéséhez a forradalomhoz való 
csatlakozásáról az adta meg a végső lökést, hogy határozott követelé- 
seinkből, amelyeket két parlamenterünk adott át neki láthatta; a corvi- 
nisták nem alkusznak, Mint Magyarország miniszterelnöke, megoldást 
keresett a harc beszüntetésére. Nem volt más választása: vagy elismeri 
a forradalmat, vagy tovább folyik a vér. Volt benne annyi magyar be- 
csület, hogy az elsőt választotta. 


Hay isA 


, Délután 13h körül a kormány fegyverszünetet rendel el, a honvéd- 
ség maradjon állásaiban és csak önvédelemből lőjön. A felkelőket fegy- 
veres hazafiaknak nevezi. Ezek szerint mi fegyveres hazafiak ellen 
harcoltunk. Ez új helyzetet teremt nálunk is. A korábban foglyul ejtett 
felkelőket kiengedjük. Nagy öröm és ujjongás az utcára özönlő tömeg 
részéről. A forradalom győzelmét éltetik." 

Október 28-án délután 13h körül , jönnek rá" , hogy ,ezek szerint 
mi fegyveres hazafiak ellen harcoltunk". Miután győzött a forradalom. 
Elképzelhető azoknak a foglyoknak a véleménye róluk, akiket akkor 
engedtek ki. 

, Úgy délután négy-öt óra felé Maléter üzen a Corvin közi felkelők 
parancsnokának (aki, mint később megtudtuk ekkor Pongrátz Gergely 
volt), hogy jöjjön át a laktanyába, beszélni akar vele. O nem akart 
átjönni és egy helyettesét küldi, hogy Maléter menjen át vele a Corvin 
közbe. Maléter át is ment és a kormány fegyverszüneti felhívását és 
nyilatkozatát ismertette, amely elismerte a felkelés jogosságát és arról 
akarta őket meggyőzni, hogy tegyék le a fegyvert, mivel elérték, amit 
akartak." 

Szabót, az őrség parancsnokát kértem meg, hogy hozzák át Malétert 
a Corvinba és biztosítsák, hogy ne legyen bántódása. Még mindig a 
fegyverletételre akart minket rávenni. 

A hírek és a tervek azok voltak, hogy másnap magyar katonai 
gépkocsik jönnek a környékre a felkelők fegyvereit összeszedni. Abban 
az általános ünnepi hangulatban hihető is volt, hogy a felkelők, leg- 
alábbis nagy része a magyar néphadseregnek átadja a fegyvert. Mint 
később persze kiderült, ezek naiv elképzelések voltak csupán." 

Később tudtuk meg, hogy az egyik parancsnok meg is állapodott 
Maléterrel a fegyverek átadását illetően. Ez azonban magánakció volt. 
Sem én, sem bajtársaim nem gondoltunk arra, hogy kiadjuk a fegyvert 
a kezünkből, amíg egyetlen orosz katona is tapossa hazánk földjét. 

Október 29. 

, Délután újságírók és filmesek jönnek a laktanyába, írnak és film- 
felvételeket készítenek az újságok és a híradó számára. Az utca állan- 
dóan tele van emberekkel és egyszer csak elkezdik Malétert éltetni. Egy 
páran be is jönnek, mint küldöttség a laktanyába. Malétert vállra veszik, 
innen-onnan elhangzik, hogy Maléter legyen a honvédelmi miniszter. 
Maléter ez ellen tiltakozik, azt mondja, hogy ökle van, harcolni tud, de 
a politikához ilyen színvonalon nem ért. Később babér, ill. virágkoszo- 
rút találunk a főkapun lévő harckocsink ágyújának csövén és valaki 
ráfestette az oldalára a Kossuth-címert. Ez igen megható volt." 
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Nagyszerűen működött a kommunista propaganda. Szakemberek 
csinálták. Még a babér-illetve virágkoszorúról sem feledkeztek meg. Ez 
ellen nem tiltakoztak, ,igen megható volt", pedig ez a löveg , csak" 
minket lőtt. A propagandisták már október 29-én bedobták a köztudatba 
a sajtón és a rádión keresztül, ,hogy Maléter legyen a honvédelmi 
miniszter". Tehát a hangulatkeltésben is jártasak voltak az , elvtársak". 

Október 30. 

, Este hét óra körül egy felhívást olvasnak fel a rádióban, hogy Ma- 
léter hívjon fel telefonon egy távbeszélőszámot. (A számra nem emlék- 
szem.) Maléter ezt a számot felhívta és közölték vele, hogy menjen be 
a parlamentbe. Maléter kérte, hogy küldjenek érte egy gépkocsit, mert 
ő harckocsival jött ki a laktanyába és a belső udvarban lévő laktanyai 
gépkocsival a kaputorlaszok miatt nem lehetett kihajtani, ehhez előbb 
ezeket a torlaszokat le kellett volna bontani. Így is történt, küldtek érte 
egy gépkocsit és ő ezzel bement a Parlamentbe. Mikor visszajött né- 
hány óra múlva, közölte, hogy Nagy Imrével tárgyalt. Honvédelmi mi- 
niszter-helyettes lesz és másnap délelőtt a laktanyában gyűlés lesz, ahol 
meg fog alakulni a Forradalmi Karhatalmi Bizottság. Rendezzenek be 
erre a célra egy alkalmas helyiséget." 

Október 31. 


, Éles vita alakul ki Maléter és a Corvin köz felkelő parancsnoka, 
Pongrátz Gergely között, Maléter előző, a forradalom alatti magatartá- 
sát és általában a laktanya magatartását illetően. Maléter álláspontját, 
a laktanyában ill. a laktanya részéről történtekről való elbeszélését va- 
lamint ezek indokait a gyűlés nagy többsége helyeslőleg elfogadja és 
jóváhagyja. Ebben Pongrátz is megnyugodott, a vita ezzel lezárult. 
Pongrátz ugyanis szemünkre vetette, hogy a laktanyából lőttünk rájuk, 
ennek során többen közülük meghaltak vagy megsebesültek, néhányat 
elfogtunk közülük, és mint foglyainkat a laktanyában tartottunk." 

A vita nem zárult le. Részemről csak akkor fog lezárulni, amikor 
Maléter, mint gyilkos kerül be a magyar történelembe és leesik arról a 
magas piedesztálról, ahova kommunista elvtársai emelték. Ha csak a 
forradalmi tevékenységét vesszük alapul, ugyanabba az elbírálásba ke- 
rül, mint Rajk László, Pálfy, Össterreicher és a többiek, akik saját kar- 
rierjük érdekében magyar hazafiak vérével mocskolták be a kezüket, 
mielőtt őket is utólérte sorsuk. Tetteikkel ők mondták ki a halálos íté- 
letet saját maguk felett. 

November I. 

Akkor ugyanis a laktanyának, mely körül harcok folytak előzőleg, 
jó hangzása lett a lakosság körében. (Ezt a jó hangzást aztán később 
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igen drágán fizettük meg.) Tárgyaltam a kerületi Tanáccsal az Üllői úti 
és a körúti romok, leszakadt villamos vezetékek eltakarításáról, és az 
utca megtisztításáról, valamint Mecséri ezredessel, a kilőtt és kiégett 
szovjet harckocsik elvontatásáról. Mindez szépen is indult. Közben, de 
főleg délután ismét újságírók, riporterek, filmesek, küldöttségek járnak 
a laktanyában. Ezek filmeznek és jegyzeteket készítenek, a küldöttsé- 
gek csak késő délután tudtak Maléterrel beszélni, amikor visszajött ill. 
hazajött a laktanyába. (Akkor ugyanis ott laktunk.) Nemzetőr igazolvá- 
nyokat kértem a kapitányságról, Kopácsiéktól, és ezekkel elláttuk a 
katonákat és a tiszteket a laktanyában." 

Mint kiderült, ezt a , jó hangzást" a corvinistáktól lopták el a kom- 
munista újságírók és propagandisták. A Corvinba nem jártak újságírók, 
riporterek és filmesek, mert nem is fogadtuk őket. Féltünk a kémektől. 
A kilőtt és kiégett szovjet harckocsikat nem vontatták el, mert minden 
ócskavas mellé fegyveres őrt állítottunk. Akkor már tudtuk, hogy újabb 
szovjet csapatok jönnek hazánkba, akik szándékát nem ismertük. Tehát 
a legjobb barikádoktól takarították volna el az utat előttük. Végül pedig, 
gondolkozzunk el azon a tényen, hogy Nemzetőr igazolványokkal lát- 
ták el azokat a katonákat és tiszteket, akiknek bajtársaim vére tapadt a 
kezükhöz. 

November 2. 

,Még a délelőtt folyamán telefonon megbeszéltem a rendőrkapi- 
tányságon egy rendőrtiszttel, hogy azokat az embereket, akiket a Corvin 
köziek október 29-től, mint foglyaikat átadtak nekünk a laktanyába 
megőrzés végett, átküldöm hozzájuk és ha nem bűnösök, engedjék őket 
haza. 

Így is történt, dél felé egy autóval Raffai fhgy. kíséretében egy név- 
sorral átküldtem őket a budapesti rendőrkapitányságra, ahonnan, mint 
később hallottam, mind el is engedték őket még aznap. Volt közöttük 
egy rendőrtiszt is, aki amint kintről lövéseket hallott, mindig azt hitte, 
hogy foglyokat végeznek ki. Kérdezte is, hogy mikor kerül rá sor. Alig 
tudtam megnyugtatni, hogy ettől nem kell tartania, ezért én jótállok. 
Mondtam neki, hogy én is annak a pártnak vagyok tagja, aminek ő, a 
néphadsereg tisztje vagyok, hogy az isten csudájába tud ilyesmit gon- 
dolni, vagy feltételezni rólam ill. rólunk, általában a laktanyáról. Mond- 
tam neki, hogy itt nagyobb biztonságban van, mint bárhol máshol, ezt 
én garantáltam neki. Láttam, nem nagyon hisz nekem. Ez egyik jele 
volt annak, hogy a laktanyáról és rólunk egészen más hírek terjedtek el 
a városban, mint az valójába volt. 
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Délután Maléter hazatelefonál a laktanyába nekem, hogy közele- 
dünk a békéhez, a tárgyalások jó irányba és jól haladnak előre és még 
két ágyat tetessek a hálóhelyiségünkbe, mert este vele jön két illusztris 
vendég a laktanyába. Este meg is érkeztek és vele jött Kovács vezérőr- 
nagy VK. főnök és Szűcs ezredes, ha jól emlékszem, a Hdm. osztály- 
vezetője volt akkor. Ott is vacsoráznak és ott is alszanak a laktanyában. 
Kovács vörgy. vacsora közben kijelenti, hogy véleménye szerint "egyet- 
len fix bázis van most az országba, és ez a Kilián laktanya. Innen kell 
és fog kiindulni a szocialista rend helyreállítása. Malétert délelőtt ve- 
zérőrnaggyá nevezte ki Nagy Imre, a kormány elnöke az elnöki tanács 
nevében. Ez egyébként már esedékes előléptetése volt Maléternek, az 
események ezt most csak meggyorsították. Az éjjel nyugalomban telt 
el." 

Ezt a három bekezdést csak az érdekesség kedvéért idézem. Nem 
fontos, de érdekes, hogy a Kilián laktanyából a mi foglyainkat, a meg- 
kérdezésünk és beleegyezésünk nélkül elengedték. Az viszont, hogy a 
,laktanyáról és rólunk egészen más hírek terjedtek el a városban, mint 
az valójában volt", a párt propagandistáinak köszönhető. Ez a mondat 
elgondolkodtató!... Csiba Lajos azt is igazolja, hogy Kovács vezérőr- 
nagy és Szűcs ezredes november 2-án este a Kiliánba, Maléterrel va- 
csorázott. Kovács vezérőrnagy kijelentése szintén elgondolkoztató... 
s Egyetlen fix bázis van most az országban és ez a Kilián laktanya. 
Innen kell és fog kiindulni a szocialista rend helyreállítása." Más szóval 
a hadsereg legmagasabb szintű vezetői még november 2-án sem fogad- 
ták el a forradalom győzelmét. Még mindig a , szocialista rend helyre- 
állításáról" beszéltek! Abba a hangulatba nagyon beleillik Maléternek 
az a kijelentése, melyet Szűcs Miklós idéz emlékirataiban. 

November 3. 

, Közben dél óta különböző vidéki küldöttségek, a Mátyásföldi re- 
pülőfelderítés és egyéb hírforrások, jelentéseket tesznek nagyarányú 
szovjet csapatmozgásról kelet-nyugat irányba. Müller honv. aki Malé- 
ter megbízásából a nyugati határra ment az ott beözönlő egészségügyi 
anyag átvételére és elszállításának megszervezésére, telefonált nekem 
a határról, hogy ott is nagyarányú szovjet csapatmozgás érzékelhető és 
hogy a szovjet csapatok lezárják a határt. Mindezekből meglehetősen 
egységes kép alakult ki. Maléter és Kovács vörgy. a VK. Főnöke, akik 
délelőtt szovjet katonai parancsnokokkal tárgyaltak, nem tudják elhin- 
ni, hogy ez a csapatmozgás ellenünk irányulna. A következtetésük a 
következő: "Az a hatalmas erő, amiről a jelentések beszámolnak, már 
nem szólhatnak nekünk, erre ennek a töredéke is elég lenne. Felderít- 
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hettek esetleg nyugati csapatösszevonásokat, és ezek esetleges támadá- 
sának megakadályozására készülnek fel így, ez a nagyarányú mozgás 
csak nyugatnak szólhat már. De ha hamarosan a tárgyalások értelmében 
nem távoznak, nyilvánosságra hozzák a kérdést." Maléter mindenesetre 
jelentést tesz Nagy Imrének az eseményekről, aki ha jól tudom, aztán 
a szovjet követségen tiltakozott il). felvilágosítást kért a szovjet csapa- 
tok ilyen arányú Magyarország területén végrehajtott mozgásáról 11I. az 
újabb szovjet csapatok Magyarországra való beözönléséről, melyet a 
szovjet határállomásról, Záhonyról jövő jelentések is megerősítettek. 
Ezután megvacsorázunk. Erre a vacsorára meghívta Maléter a Cor- 
vin közi felkelők parancsnokát, aki ekkor Pongrátz Gergely volt és a 
Tompa utcai felkelők parancsnokát, akinek a nevére már nem emlék- 
szem. Vacsora után beszélgetés alakul ki, főleg két téma körül, és pedig 
a felkelők további sorsáról és Maléter szovjet kitüntetéséről, melyet 
Pongrátz említ ismét fel. Ő még mindig nincs ezzel kibékülve." 


Tehát a honvédelmi miniszter, a vezérkar főnöke és a hadműveleti 
osztály vezetője tudták, hogy milyen hatalmas szovjet túlerő zúdul az 
országba és mégsem intézkedtek. (Lásd a november 2-án megtartott 
tárgyalást a Corvin közben. 129. old.) A vacsora után azonban egészen 
más volt a téma. (Lásd 202-205. oldalakat. ) 

November 4. (vasárnap) 

Kora reggel úgy fél 5 körül (még teljesen sötét volt) hatalmas lö- 
völdözésre ébredtem. Gyorsan felöltöztem és kinéztem, hogy mi a hely- 
zet. Egy katona a folyosón jelenti, hogy szovjet katonák törtek be 
lövöldözve a főbejáratnál, ahol a kapualjban és a földszinti folyosón a 
laktanyaóőrség és az őrszázad feltartóztatta őket. 

De ez már nem volt az a forradalom, amely október 23-án kezdődött 
és október 28-án győzött! November 4-én , kora reggel" kezdődött el 
az a szabadságharc, melyet a corvinisták november 10-ig a Corvin köz- 
ben, 15-ig pedig a Rákóczi téren folytattunk. 

, Nyilvánvaló, hogy az őrség kötelességszerűen felvette a harcot a 
betörőkkel szemben, legyen az bárki. Ez volt a természetes, ha nem ezt 
tette volna, megszegte volna a parancsot, a kötelességet. Ugyanúgy, 
mint két héttel ezelőtt is a körülményekhez képest ellenálltunk és har- 
coltunk az erőszakkal a laktanyába betörni akaró ili. betörő felkelőkkel 
szemben, csak azzal a különbséggel, hogy most már voltak fegyvereink 
is és most már meg volt szervezve a laktanya védelme. 

Ezután telefonáltam a Honvédelmi Minisztériumba, a főügyeletes 
tiszttel akartam beszélni, hogy jelentsem neki a laktanyánál történteket. 
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A telefonon Horváth vezérőrnagy jelentkezett, neki jelentettem a hely- 
zetet és kértem tájékoztatást ill. utasítást. Ö közölte, hogy ott a HM-ben 
is bent vannak az oroszok, őket nem bántották és ők se bántják őket. 
Fogalma sincs, hogy mi történt itt nálunk a laktanyában, valószínűleg 
provokáció lehetett, igyekezzek a tüzelést megszüntetni és a Szovjet 
katonákkal beszélni. Segíteni nem tud, cselekedjek a legjobb belátásom 
szerint. (Ez utóbbi volt egyébként abban az időben a magasabb parancs- 
nokok, a HM a VK általában megszokott válasza, utasítása ill. támoga- 
tása, ha valaki arra vetemedett, hogy felhívta és megkérdezte őket.) 
Segítséget tehát innen sem várhattam. Ugyanezt, ill. hasonló választ 
kaptunk két héttel ezelőtt is a Vezérkari Főnökségtől, amikor a felkelők 
támadtak ránk és közölték, hogy nem tudnak segíteni, a helyzet kulcsa 
Maléter kezében van a rend helyreállításához a környéken. Aki eddig 
segített, az csak Maléter volt, aki öt harckocsival kijött annak idején a 
laktanyába. Magunkra voltunk tehát utalva. Felhívtam még a Corvin 
közi és a Tompa utcai felkelőket, hogy mi nálunk a helyzet. Közölték, 
hogy őket is megtámadták, a Corvinban akkor kapkodtak, osztották ki 
a fegyvereket, mondták, hogy igen nehéz helyzetben vannak. A Tompa 
utcaiak támogatást ígértek, őket eddig nem érte támadás." 

Hát igen! A váratlan orosz támadás valóban fejetlenséget okozott az 
első órákban. Erre aztán igen büszke lehet az a szovjet-vörös hadsereg, 
amelytől akkor az egész világ rettegett. Figyelmeztetés, hadüzenet nél- 
kül rontott rá az alvó Budapestre. Jellemző a , néphadsereg" katonáira, 
hogy az a hat nap a forradalom győzelme után, amíg hazánk szabad 
volt, nem volt elegendő az újabb tárnadás fogadására való felkészülésre. 
Ez azonban, ahogy Szűcs Miklós emlékirataiból és Csiba Lajos napló- 
jából is kivehetjük, nem is volt szándékukban. A tábornokok, főtisztek 
saját, egyéni karrierjük érdekében még csak tűzparancs kiadására sem 
voltak képesek. Horváth vezérőrnagy részéről az volt a helyes megol- 
dás, hogy , igyekezzenek a tüzelést megszüntetni és a szovjet katonák- 
kal beszélni". Ez volt a Honvédelmi Minisztérium álláspontja. 

s Az idő sürgetett, már világosodott, lehetett úgy 7 fél 8 körül. Egyre 
több halottunk volt. Más megoldást nem láttam, egyoldalúan kell be- 
szüntetni a tüzelést és a katonákat sürgősen kivonni a laktanyából. Szá- 
mítottam rá, hogy ebben belső ellenállásra találok, ezért akartam előbb 
a tisztekkel beszélni, de nem tudtak jönni a folyosókon, mert már vilá- 
gos volt. Simon szds-nak parancsot adtam a tüzelés beszüntetésére. 
Nem adta tovább, elhagyta a laktanyát. Ekkor én adtam közvetlenül a 
katonáknak a folyosón parancsot a tüzelés beszüntetésére és a laktanya 
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hátsó körletébe való visszavonulásra, ahonnan szükség esetén a mun- 
kásszálló és a Tűzoltó utca felé ki lehetett menni a laktanyából." 

Ezek szerint a Kilián laktanya november 4-én ,úgy 7 fél 8 körül" 
beszüntette a harcot. Mivel , más megoldást nem láttam, egyoldalúan 
kell beszüntetni a tüzelést és a katonákat sürgősen kivonni a laktanyá- 
ból." Más szóval a Kilián laktanya elesett! Előkészítették a Tűzoltó utca 
felé a menekülést. 

5A Liliom utcai, a munkásszálló felőli katonákat átviszem a mun- 
kásszálló helyiségeiben berendezett óvóhelyre, a másik részen lévők, 
akik nem tudtak átjönni erre az oldalra, a körúti munkásszállóba és 
hátul a Tűzoltó utcai házakba mentek. Én is a Liliom utcai munkás- 
szállóba mentem át, ahonnan időnként átmentem a laktanyába, hogy 
lássam, hogyan alakul ott a helyzet. A laktanya lényegében így üres 
volt. A szovjet katonák azonban sem ezen a napon, sem másnap, nov. 
5-én nem jöttek beljebb a főbejárati kapualjból, és az Üllői úti földszinti 
részről. Egy vagy két, valószínűleg géppuska azonban időnként tüzelt 
befelé az udvarba és az emeletekre, hogy minden mozgást megakadá- 
lyozzon. Ezek még délután 15 ott voltak. Hogy nem jöttek akkor még 
beljebb, annak két oka lehetett véleményem szerint. Egyrészt valószí- 
nűleg nem hitték el, hogy mi beszüntetjük tényleg a tüzelést és csapdá- 
tól tartottak. Másrészt a Corvin közi felkelők, miután 
rendbeszedelőzködtek, erősen szorongatták őket a Corvin köz felől." 

Az október 29-én megtartott tárgyaláson a tábornokok azt akarták, 
hogy a Zrínyi Vezérkari Akadémiáról jött tiszteknek adjuk át a parancs- 
noki beosztásokat, sőt a hadsereg akarta átvenni a , rendfenntartást" és 
azt akarták, hogy a felkelők adják át fegyvereiket a honvédségnek. Azt 
a helyzetet akarták megvalósítani, ami Romániában történt 1989 de- 
cemberében. Cseberből-vederbe. 

Végül is, azok a tisztek, akiket tanácsadókként osztottunk be a sza- 
badságharcos parancsnokok mellé, november 4-én hajnalban úgy eltűn- 
tek a Corvin közből, mint a kámfor. A corvinisták azonban november 
9-én késő délutánig tartottuk állásainkat, melyeket csak akkor tudtak 
megszállni az oroszok, amikor mi azokat feladtuk. A nehéztüzérségi tűz 
ellen nem tudtunk védekezni. 

Mégis, a történelem iróniája, vagy az , elvtársak" összefogása kö- 
vetkeztében 1991-ben azokat a katonatiszteket léptették elő és tüntették 
ki, akik október 28-a és november 4-e között a békés napokban voltak 
s hősök". Olyanok is vannak közöttük, akik október 28-ig, vagy novem- 
ber 4. után minket, a felkelőket lőtték. Ugyanakkor azok a bajtársaim, 
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akik életben maradtak — sokan közülük sebesültek is — 5000-6000 fo- 
rintos nyugdíjból nyomorognak. Senki sem törődik velük. 

Talán igaz az a mondás, hogy , Meghalt Mátyás király, oda az igaz- 
ság!!!"? 

Nagyon remélem, hogy a jövő történészei megtalálják majd azokat 
a mozaikkockákat, amelyeket még ma is rejtenek, tiltanak és dugdosnak 
az úgynevezett , reform"-kommunisták. 

Például a Nagy Imre-pert, amelyből kiderülne, hogy azok, akik ma 
Nagy Imrére és Maléterre hivatkoznak, milyen vallomásokat tettek 
Nagy Imre mellett vagy ellen. Voltak-e és kik voltak vádlott-társai kö- 
zül azok, akik segítettek a hóhérnak a kötelet a nyakába tenni!... Az is 
kiderülne, hogy mit vallott Maléter a forradalom alatti tevékenységéről 
és vallomása mennyiben cáfolja meg az én tíz évvel ezelőtti állításai- 
mat! 

Már maga az a tény, hogy a , reform"-kommunisták ragaszkodnak 
ezeknek a dokumentumoknak a zárolásához bizonyítja, hogy vaj van a 
fejükön. Bűnösök! 

Ha a Nagy Imre-perben elhangzott tanúvallomások nyilvánosságra 
kerülnének, szertefoszlana az a mítosz, amelynek árnyékában még ma 
is meghúzódnak az , elvtársak"!!! 

Tudom, hogy akkor, ha mi már nem is leszünk az élők sorába, 
megkapják majd a Pesti Srácok azt a tiszteletet és elismerést a nemzet- 
től, amit valóban megérdemelnek és amit eddig elloptak tőlük!!! 
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1932. február 18-án szület- 
tem, Szamosújváron. 

A magyarságtudatot és a ma- 
gyar haza szeretetét szüleink be- 
lénk nevelték és a harmincas évek 
végén a román gyerekek sokszor 
belénk verték. 

A háború befejeztével először 
Mátészalkára költözött a csalá- 
dunk, majd amikor édesapám 
hazajött, Soroksárra kerültünk, 
ahol édesapám kilenc gyermeke 
után 13 hold juttatott földet ka- 
pott és azon gazdálkodott. 

Én agronómus lettem és csak- 
is őrzőangyalomnak köszönhe- 
tem, hogy börtön nélkül meg- 
úsztam a közel 12 évig tartó kom- 
munista rendszert. Mint a szobi 
járási tanács takarmánygazdál- 
kodási előadója, majd a ceglédi 
városi tanács főállattenyésztője, 
alkalmam volt megismerni a ma- 
gyar paraszt szomorú, elkese- 
redett helyzetét és ez nagymér- 
tékben hozzájárult politikai mű- 
velődésemhez. 


Két évig voltam katona, mely 
idő alatt kétszer voltam őrvezető. 
Egyszer lefokoztak azért, mert 
egy politikai foglalkozáson olyan 
kijelentést tettem, hogy a kom- 
munizmus nem más, mint állami 
kapitalizmus. Szerencsém volt, 
mert ez akkor 15 évi kényszer- 
munkát is jeienthetett volna. 

Az 1956-os forradalom kitö- 
résének híre a hényelpusztai álla- 
mi gazdaságban ért, ahonnan 
október 24-én reggel indultam 
Budapestre, mert éreztem, hogy 
testvéreim is részesei a felkelés- 
nek. Tudtam, hogy mellettük van 
a helyem. A Corvin közbe októ- 
ber 25-én hajnalban kerültem, 
ahol bajtársaimmal és testvé- 
reimmel én is részese lettem azok- 
nak a harcoknak és tárgyalások- 
nak, amelyek a forradalom győ- 
zelméhez vezettek. Életem leg- 
nagyobb kitüntetése akkor ért, 
amikor október 30-án a corvi- 
nisták engem választottak meg 
főparancsnokuknak. 

.1956. november 28-án hagy- 
tam el Magyarországot. 

1957 tavaszán a Chicagóban 
megtartott Szabadságharcos 
Kongresszuson Király Béla elnök 
mellé engem választottak meg a 
Magyar Szabadságharcos (Nem- 
zetőr) Világszövetség alelnöke 
nek. Azóta a sok viharon átmeni 
szövetségnek 15 éven keresztül 
voltam elnöke, mely tisztségről 
és szövetségi tagságomról 194. 
februárjában lemondtam. 

Forradalmunk 25. évfordu 
lója során elhatároztam, hogy 
megírom a Corvin köz 1956-os 
történetét és szerepét a forr 
dalomban. 


